SUN2000-(90KTL, 95KTL, 100K TL, 105K TL)-Serie

Benutzerhandbuch

Ausgabe 09
Datum 2020-02-18

HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD. HUAWEI



Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2020. Alle Rechte vorbehalten.

Kein Teil dieses Dokumentes darf ohne vorherige schriftiche Genehmigung durch Huawei Technologies
Co., Ltd auf irgendeine Art und Weise vervielfaltigt oder Gbertragen werden.

Warenzeichen und Genehmigungen

QD

nuawer Und andere Huawei-Warenzeichen sind Warenzeichen von Huawei Technologies Co., Ltd.
Alle anderen in diesem Dokument aufgefiihrten Warenzeichen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Beachten Sie:

Die erworbenen Produkte, Leistungen und Eigenschaften werden durch den zwischen Huawei und dem
Kunden geschlossenen Vertrag geregelt. Es ist mdglich, dass samtliche in diesem Dokument
beschriebenen Produkte, Leistungen und Eigenschaften oder Teile davon nicht durch den Umfang des
Kaufvertrags oder den Nutzungsbereich abgedeckt sind. Vorbehaltlich anderer Regelungen in diesem
Vertrag erfolgen samtliche Aussagen, Informationen und Empfehlungen in diesem Dokument ohne
Mangelgewéhr, d. h. ohne Haftungen, Garantien oder Vertretungen jeglicher Art, weder ausdrticklich noch
implizit.

Die Informationen in diesem Dokument kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden. Bei der Erstellung
dieses Dokumentes wurde jede mdgliche Anstrengung unternommen, um die Richtigkeit des Inhalts zu
gewahrleisten. Jegliche Aussage, Information oder Empfehlung in diesem Dokument stellt keine Zusage fu
r Eigenschaften jeglicher Art dar, weder ausdrucklich noch implizit.

Huawei Technologies Co., Ltd.

Adresse: Huawei Industrial Base
Bantian, Longgang
Shenzhen 518129
People's Republic of China

Internet: https://e.huawei.com

Ausgabe 09 (2020-02-18) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. i


https://e.huawei.com/

SUN2000-(90KTL, 95KTL, 100KTL, 105KTL)-Serie
Benutzerhandbuch Uber dieses Dokument

Uber dieses Dokument

Zweck

Dieses Dokument beschreibt die Produkte SUN2000-90KTL-HO, SUN2000-90KTL-H1,
SUN2000-90KTL-H2, SUN2000-95KTL-INHO, SUN2000-95KTL-INH1,
SUN2000-100KTL-HO0, SUN2000-100KTL-H1, SUN2000-100KTL-H2, und
SUN2000-105KTL-H1 (Kurzbezeichnung SUN2000) in Bezug auf Montage, elektrische
Anschlisse, Inbetriebnahme, Wartung und Fehlerbehebung. Lesen Sie dieses Dokument durch
und machen Sie sich mit den Sicherheitsinformationen, Funktionen und Leistungsmerkmalen
des SUN2000 vertraut, bevor Sie das Ger& montieren und in Betrieb nehmen.

Zielgruppe
Dieses Dokument ist fUr Betreiber von Photovoltaik (PV)-Anlagen und qualifizierte
Elektriker vorgesehen.

Symbolkonventionen

Die in diesem Dokument mcglicherweise verwendeten Symbole sind folgendermafn
definiert:

Symbol Beschreibung

Zeigt eine hohe Gefahr an, die zum Tod oder zu
A GEFAHR schweren Verletzungen fthrt, wenn sie nicht
vermieden wird.

Zeigt eine mittlere Gefahr an, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fthren kann, wenn sie nicht
vermieden wird.

& VORSICHT Zglgt eine geringe Gefahr an, d_le zu leichten oder _
mittelschweren Verletzungen fthren kann, wenn sie
nicht vermieden wird.
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Uber dieses Dokument

Symbol

Beschreibung

HINWEIS

Zeigt eine mdyliche Gefahrensituation an, die zu
Sachsché&len, Datenverlust, Leistungsminderung oder
unerwarteten Folgen fthren kann, wenn sie nicht
vermieden wird.

Ein HINWEIS wird verwendet, um Praktiken
anzusprechen, die nicht im Zusammenhang mit
Personenschéien stehen.

(10 ANMERKUNG Ergé&nzt die wichtigen Informationen im Haupttext.
Eine ANMERKUNG wird verwendet, um
Informationen anzusprechen, die nicht im
Zusammenhang mit Personensch&len, Ger&esché&len
und Umweltbeeintr&htigung stehen.
Anderungsverlauf

Anderungen zwischen den einzelnen Ausgaben des Dokuments werden gesammelt. Die
neueste Ausgabe des Dokuments enthdt alle Anderungen, die an friheren Ausgaben

vorgenommen wurden.

Ausgabe 09 (18.02.2020)

Aktualisiert: 7.1 Betrieb mit der App.
Aktualisiert: 10 Technische Daten.

Ausgabe 08 (18.12.2019)

Aktualisiert am 3 Lagerung.

8.2 Zur Fehlerbehebung ausschalten hinzugefigt.

Ausgabe 07 (17.07.2019)

Aktualisiert am 2.3.1 Beschreibung des Gerd&s.

Aktualisiert am 10 Technische Daten.

Ausgabe 06 (27.06.2019)

Aktualisiert am 5.2.1 MBUS-Kommunikation.

Ausgabe 09 (2020-02-18)
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Aktualisiert am 7.1.3 Anmelden bei der App.

Ausgabe 05 (30.11.2018)

Aktualisiert am 5.8 (Optional) Montage des Stromkabels des Tracking-Systems.

Ausgabe 04 (23.10.2018)

Aktualisiert am 2.2 Produktinformation.

Aktualisiert am 10 Technische Daten.

Ausgabe 03 (23.07.2018)

Zus&zliche Beschreibung der Modelle SUN2000-90KTL-H2, SUN2000-95KTL-INH1,
SUN2000-100KTL-H2 und SUN2000-105KTL-H1.

Ausgabe 02 (23.06.2018)

Aktualisiert am 10 Technische Daten.

Ausgabe 01 (17.05.2018)

Die Ausgabe wird als erstmalige Anwendung im Betrieb (First Office Application, FOA)
verwendet.
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1 Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

1.1 Allgemeine Sicherheit

Erklirung

Vor der Montage, dem Betrieb und der Wartung dieses Ger&s lesen Sie dieses Dokument und
beachten Sie alle Sicherheitshinweise auf dem Ger& und in diesem Dokument.

Die mit ,,HINWEIS*, ,,VORSICHT*, ,, WARNUNG* und ,,GEFAHR* gekennzeichneten
Abschnitte in diesem Dokument beinhalten nicht alle zu befolgenden Sicherheitsanweisungen.
Sie sind nur Erg&nzungen zu den allgemeinen Sicherheitshinweisen. Huawei (bernimmt keine
Haftung fir jegliche Folgen, die durch die Verletzung von allgemeinen
Sicherheitsanforderungen oder Design-, Produktions- und Nutzungssicherheitsstandards
verursacht werden.

Stellen Sie sicher, dass das Ger& in einer Umgebung verwendet wird, die den
Entwurfsvorgaben entsprechen. Andernfalls k&nnte es zu St&rungen beim Ger& kommen. Die
dabei entstehenden Fehlfunktionen, Schalen an Bauteilen sowie Personen- oder Sachsché&iden
fallen nicht unter die Garantie.

Befolgen Sie bei der Montage, beim Betrieb oder bei der Wartung des Gerdes die lokalen
Gesetze und Vorschriften. Die Sicherheitsanweisungen in diesem Dokument sind nur Zus&ze
zu lokalen Gesetzen und Richtlinien.

Huawei (bernimmt keine Haftung fCr jegliche Folgen der folgenden Situationen:

®  Betrieb auf®rhalb der in diesem Dokument festgelegten Bedingungen

®  Montage oder Verwendung in Umgebungen, die nicht den relevanten internationalen
Normen entsprechen

e Unbefugte Anderungen am Produkt oder dem Softwarecode oder Entfernung des
Produkts

® Nichtbefolgen der Betriebsanweisungen und Sicherheitshinweise auf dem Produkt und in
diesem Dokument

®  Gerdesch&len durch hchere Gewalt (z. B. Erdbeben, Feuer und Sturm)
®  Schalen, die wéhrend des Transports durch den Kunden verursacht wurden

® Die Lagerbedingungen entsprechen nicht den in diesem Dokument angegebenen
Anforderungen

Ausgabe 09 (2020-02-18) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 1



SUN2000-(90KTL, 95KTL, 100KTL, 105KTL)-Serie

Benutzerhandbuch

1 Sicherheitshinweise

Allgemeine Anforderungen

A\ GEFAHR

Schalten Sie wébrend der Montage den Strom ab.

Arbeitssicherheit

Montieren, verwenden oder betreiben Sie keine Ger&e und Kabel im Freien
(einschlief3ich, aber nicht beschr&nkt auf das Bewegen von Ger&en, Betriebsmitteln und
Kabeln, das Einstecken von Anschlusssteckern in oder Entfernen von Anschlusssteckern
aus Signalports, die mit Auf®nanlagen verbunden sind, das Arbeiten in H&hen sowie die
Durchfthrung von Auf&nmontagen) bei rauen Wetterbedingungen wie Blitz, Regen,
Schnee und Wind der St&ke 6 oder st&kerem Wind.

Entfernen Sie nach der Montage des Ger&s nicht mehr verwendete
Verpackungsmaterialien wie Kartons, Schaumstoff, Kunststoffe und Kabelbinder aus
dem Ger&ebereich.

Verlassen Sie bei einem Feuer sofort das Geb&ude oder den Ger&ebereich und I&en Sie
den Feueralarm aus oder rufen Sie den Notruf an. Betreten Sie unter keinen Umst&nden
ein brennendes Gebaude.

Beschmieren, besch&ligen oder blockieren Sie die Warnetiketten am Ger& nicht.
Befestigen Sie die Schrauben bei der Montage des Gerds mithilfe von Werkzeugen.

Mit den Komponenten und der Funktionsweise einer netzgebundenen
Photovoltaikanlage sowie mit den im jeweiligen Land geltenden Standards vertraut sein.

Lackieren Sie Lackkratzer, die wéhrend des Transports oder der Montage des Ger&s
entstanden sind, zeitnah nach. Ger&e mit Kratzern dirfen nicht Uber einen I&ngeren
Zeitraum einer Auf®numgebung ausgesetzt werden.

Offnen Sie die Haupttir des Ger&s nicht.

Sollte sich wé&arend der Bedienung des Gerds ein Risiko entwickeln, dass Personen
verletzt oder Gerde beschaligt werden kénnten, stellen Sie sofort den Betrieb ein,
melden Sie dem Vorgesetzen den Vorfall und fthren Sie Schutzmaf®ahmen durch.

Verwenden Sie Werkzeuge auf die richtige Weise, um Verletzungen an Personen und
Sch&len an Ger&en zu vermeiden.

Berihren Sie nicht das unter Spannung stehende Ger&, da das Geh&use heif3wird.

1.2 Anforderungen an das Personal

Personal, das die Montage oder Wartung von Huawei-Ger&en beabsichtigt, muss
grindlich geschult werden, alle erforderlichen Sicherheitsmal3ahmen verstehen und alle
\Vorgéange korrekt durchfthren kénnen.

Nur qualifizierte Experten und geschultes Personal dCrfen das Ger& montieren, bedienen
und warten.

Nur qualifizierte Experten dirfen die Sicherheitseinrichtungen entfernen und das Ger&
inspizieren.

Das Personal, das die Ger&e bedient, einschlief3ich Bediener, geschultes Personal und
Experten, muss (ber die lokalen national vorgeschriebenen Qualifikationen fir spezielle
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Taigkeiten wie Hochspannungsarbeiten, Arbeiten in H&hen und den Betrieb von
Spezialger&en verfigen.

®  Nur zertifiziertes und autorisiertes Personal darf das Ger& oder Bauteile (einschlief3ich
Software) austauschen.

(1] ANMERKUNG

e Experten: Personal, das im Hinblick auf den Ger&ebetrieb geschult oder erfahren ist und sich der
Quellen und des Ausmafs der verschiedenen potenziellen Gefahren bei der Montage, dem Betrieb
und der Wartung von Ger&en bewusst ist.

e Geschultes Personal: Personal, das technisch geschult ist, Uber die erforderlichen Erfahrungen
verfigt, sich m&glicher Gefahren fir sich selbst bei bestimmten T&igkeiten bewusst ist und in der
Lage ist, Schutzmaffiahmen zu ergreifen, um die Gefahren fUr sich selbst und andere Personen zu
minimieren

e Bediener: Bedienpersonal, das m&glicherweise mit den Ger&en in Kontakt kommt, mit Ausnahme
von geschultem Personal und Experten

1.3 Elektrische Sicherheit

Erdung

®  Bei den zu erdenden Ger&en missen Sie zuerst das Erdungskabel bei der Installation des
Ger&s montieren und zuletzt das Erdungskabel entfernen, wenn das Gerd&s entfernt wird.

®  Der Erdungsleiter darf nicht besch&ligt werden.
®  Betreiben Sie das Ger& nur mit einem korrekt angeschlossenen Erdungsleiter.

®  Stellen Sie sicher, dass das Ger& dauerhaft mit dem Schutzleiter verbunden ist. Prifen
Sie vor dem Bedienen des Ger&es den elektrischen Anschluss, um sicherzustellen, dass
das Gera ordnungsgemé&l3geerdet ist.

Allgemeine Anforderungen

A\ GEFAHR

Stellen Sie vor dem Anschlief®n der Kabel sicher, dass das Ger& unbesch&ligt ist.
Anderenfalls kann es zu einem elektrischen Schlag oder Feuer kommen.

®  Stellen Sie sicher, dass alle elektrischen Anschlsse den elektrotechnischen Standards
des jeweiligen Landes entsprechen.

®  Holen Sie die Genehmigung des lokalen Energieversorgers ein, bevor Sie das Ger& im
netzgebundenen Modus verwenden.

e  Stellen Sie sicher, dass die von Ihnen vorbereiteten Kabel den Bestimmungen des
jeweiligen Landes entsprechen.

®  \erwenden Sie bei der Durchfthrung von Hochspannungsarbeiten spezielle isolierte
Werkzeuge.

Wechsel- und Gleichstrom

Ausgabe 09 (2020-02-18) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 3



SUN2000-(90KTL, 95KTL, 100KTL, 105KTL)-Serie

Benutzerhandbuch

1 Sicherheitshinweise

A\ GEFAHR

Verbinden oder trennen Sie keine Stromkabel, die unter Strom stehen. KurzschlUsse zwischen
innerem und &if®rem Leiter k&hnen Lichtb&yen oder Funkenflug verursachen, was zu Feuer
oder Verletzungen fthren kann.

Verkabelung

Schalten Sie den Trennschalter am vorgeschalteten Ger& vor dem Herstellen von
elektrischen AnschlUssen aus, um die Stromversorgung abzuschalten, falls Personen in
Kontakt mit unter Spannung stehenden Bauteilen kommen k&nnten.

Stellen Sie vor dem Anschluss eines Stromkabels sicher, dass das Label am Stromkabel
richtig ist.

Wenn das Ger& (ber mehrere Eingénge verfigt, trennen Sie vor der Inbetriebnahme des
Gerd&s alle Eingange.

Achten Sie bei der Verlegung der Kabel darauf, dass ein Abstand von mindestens 30 mm
zwischen den Kabeln und w&meerzeugenden Komponenten oder Bereichen besteht.
Damit wird eine Besch&tligung der Danmschicht der Kabel vermieden.

Binden Sie Kabel desselben Typs zusammen. Beim Verlegen der Kabel verschiedener
Typen stellen Sie sicher, dass sie mindestens 30 mm voneinander entfernt sind.

Stellen Sie sicher, dass die Kabel in einer netzgebundenen Photovoltaikanlage
ordnungsgem&3angeschlossen und isoliert sind und dass sie den Vorgaben entsprechen.

1.4 Anforderungen an die Montageumgebung

Stellen Sie sicher, dass das Ger& in einer gut belUfteten Umgebung montiert wird.

Um Bré&nde aufgrund hoher Temperaturen zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass die
Lftungsdfnungen oder das W&ameabfuhrsystem bei laufendem Ger& nicht blockiert
sind.

Setzen Sie das Gerd keinen brennbaren oder explosiven Gasen oder Rauch aus. Fthren
Sie in solchen Umgebungen keine Arbeiten am Ger& durch.

1.5 Mechanische Sicherheit

Sicherheitshinweise beim Umgang mit Leitern

Verwenden Sie Holz- oder Glasfaserleitern, wenn Sie Arbeiten unter Spannung in H&en
ausfthren missen.

Bei Verwendung einer Trittleiter ist darauf zu achten, dass die Zugseile gesichert sind
und die Leiter stabil ist.

Uberpru‘en__Sie vor der Verwendung einer Leiter, ob sie intakt ist und best&igen Sie ihre
Tragkraft. Uberlasten Sie sie nicht.

Stellen Sie sicher, dass sich das breitere Ende der Leiter unten befindet oder dass
Schutzvorkehrungen am unteren Ende der Leiter getroffen wurden, um ein Verrutschen
zu verhindern.
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e  Stellen Sie sicher, dass die Leiter sicher aufgestellt ist. Der empfohlene Winkel fUr eine
Leiter zum Boden betr&gt 75 Grad, wie in der folgenden Abbildung dargestellt. Zur
Messung des Winkels kann ein Winkellineal verwendet werden.

Y III IS IS IS IIIIIA

OO
P102SC0008

®  Beim Heraufsteigen auf eine Leiter sind die folgenden Vorsichtsmaf®ahmen zu treffen,
um Risiken zu reduzieren und die Sicherheit zu gewébrleisten:

- Halten Sie Ihren K&per ruhig.
- Steigen Sie nicht (ber die viertletzte Sprosse hinaus (von oben).

- Achten Sie darauf, dass sich der K&perschwerpunkt nicht auf®rhalb der Beine der
Leiter verschiebt.

Bohrlocher

Beim Bohren von L&hern in eine Wand oder einen Boden sind die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen zu beachten:

®  Tragen Sie beim Bohren von L&hern eine Schutzbrille und Schutzhandschuhe.

®  Beim Bohren von L&ehern ist das Gerd vor Spanen zu schiizen. Nach dem Bohren
entfernen Sie Spéne, die sich im oder auf®rhalb des Ger&s angesammelt haben k&nnen.

Bewegen von schweren Objekten
®  Gehen Sie beim Bewegen von schweren Objekten vorsichtig vor, um Verletzungen zu

vermeiden.
- m u’-ﬁ'm ”
oder
U U
<18 kg 18-32 kg 32-55 kg > 55 kg
(<401b.) (40-70 Ib.) (70-121 1b.) (>1211b.)

NHO1H00144

® \Wenn Sie Ger&e manuell verschieben, tragen Sie Schutzhandschuhe, um Verletzungen
Zu vermeiden.
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1.6 Inbetriebnahme

Sobald die Stromversorgung das erste Mal eingeschaltet wird, muss sichergestellt werden,
dass Fachpersonal die Parameter richtig einstellt. Falsche Einstellungen k&nen zu
Inkonsistenzen mit der lokalen Zertifizierung fUnren und den Regelbetrieb des Ger&as
beeintr&htigen.

1.7 Wartung und Austausch

A\ GEFAHR

Die Hochspannung, die wé&nrend des Betriebs des Ger&s erzeugt wird, kann einen
Stromschlag verursachen, der zum Tod, zu schweren Verletzungen oder Sachsch&len fthren
kann. Schalten Sie die Ger&e vor den Wartungsarbeiten zun&hst aus und halten Sie sich
streng an die in diesem Dokument sowie in den entsprechenden Dokumenten enthaltenen
Sicherheitshinweise.

®  Machen Sie sich vor Wartungsarbeiten am Ger& eingehend mit diesem Dokument
vertraut und stellen Sie sicher, dass Sie (ber die erforderlichen Werkzeuge und
Messger&e verfigen.

®  Schalten Sie das Ger& vor der Wartung aus und befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Etikett zur Entladungsverz&gerung, um sicherzustellen, dass das Ger& ausgeschaltet ist.

e  Stellen Sie voribergehend Warnschilder oder Abschrankungen auf, um unbefugten
Zutritt zum Wartungsstandort zu verhindern.

® \Wenn das Ger& defekt ist, wenden Sie sich an lhren H&ndler.

® Das Gera darf erst dann eingeschaltet werden, wenn alle Sté&rungen behoben wurden.
Anderenfalls kénnten sich die Stérungen sprunghaft vermehren oder Schalen am Ger&
verursachen.
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Uberblick

2.1 Modelle

Beschreibung der Modellnummer
In diesem Dokument werden die folgenden Produktmodelle behandelt:

SUNZ2000-90KTL-HO
SUNZ2000-90KTL-H1
SUNZ2000-90KTL-H2
SUN2000-95KTL-INHO
SUNZ2000-95KTL-INH1
SUN2000-100KTL-HO
SUN2000-100KTL-H1
SUN2000-100KTL-H2
SUN2000-105KTL-H1

LI] ANMERKUNG
Die Produkte sehen gleich aus. Das Beispiel bezieht sich auf SUN2000-95KTL-INHO.

Abbildung 2-1 Modellnummer

SUN2000-95KTL-INHO

T

1 2 3 4 5

Tabelle 2-1 Beschreibung der Modellnummer

Nr. Bedeutung Beschreibung

1 Produkt SUN2000: netzgebundener PV-Umrichter
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Nr. Bedeutung Beschreibung
2 Stromversorgung e 90 K: Der Leistungspegel betr&gt 90 kW.
e 05 K: Der Leistungspegel betr&gt 95 kW.
e 100 K: Der Leistungspegel betr&gt 100 kW.
e 105 K: Der Leistungspegel betr&gt 105 kW.
3 Topologie TL.: transformatorlos
4 Region IN: Indien
5 Design-Code HO/H1/H2: die Baureihe mit 1500 V DC
Eingangsspannung

Modellidentifizierung

Die Nummer des SUN2000 finden Sie auf dem Modellaufkleber auf der &f®ren Verpackung
und auf dem Typenschild an der Innenseite des Geh&uses.

Abbildung 2-2 Position des Aufklebers auf der &f®ren Verpackung

(1) Position des Modellaufklebers

1506W00018
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Abbildung 2-3 Typenschild

p_———-——— - '|
Q &2 Model: SUN2000-95KTL-INHO !
% &3k Name: KFRERRILTH —1
HUAWEI SOLAR INVERTER |

BAMAEE d.c. Max. Input Voltage: 1500 Vd.c.
BAMARE d.c. Max. Input Current: 22 AJ22 AJ22 Af22 AJ22 AJ22 A
WASEREHE 1sc: 33A/33A/33A/33A/33A/33A
MPPTHLEM d.c. MPPT Range: 600 - 1500 Vd.c.
WHBE a.c. Output Nominal Voltage: 800 Va.c.; 3~ + @
SHME a.c. Nominal Operating Fi 50 Hz/60 Hz
SEMHIIE a.c. Output Rated Power: 90 kW
B|AMETIE a.c. Output Max. Apparent Power: 100 kVA
MAMERE a.c. Output Max. Current: 72.9A

Th#E% Power Factor: 0.8(lagging) - 0.8(leading)

E¥ M Operating Temperature Range: - 25 = +80 °C
bkd Topology: Non-lsolath

W% Enclosure: IPBS

%R Protection Class: |

e E XS Overvoltage Category: II(DC)/II(AC)
S#®%E Pollution Degree: 111

M Altitude: 4000 m

#iAAH Communication: MBUS/RS485

| 4EHHARMAT HUAWE TECHNOLOGIES CO.,LTD. hEISI MADEINCHINA .
{_HQ of Huawel, Bantian, Longgang Distict, Shenzhen, 518129, PR.C |

________________________ 4
1S08W00002
(1) Marke und Produktmodell (2) Wichtige technische Daten
(3) Konformitassymbole (4) Unternehmensname und Herstellungsland

(1] ANMERKUNG

Die Abbildung des Typenschilds dient nur zu Referenzzwecken.

2.2 Produktinformation

Funktion

Der SUN2000 ist ein netzgebundener Wechselrichter fUr PV-Strings, der den von den
PV-Strings erzeugten Gleichstrom in Wechselstrom umwandelt und in das Stromnetz
einspeist.

Merkmale und Funktionen

Intelligent

®  Sechs unabh&ngige MPPT-Schaltungen (Maximum Power Point Tracking) und 12
PV-String-Eingénge: Unterstiizt die flexible Konfiguration von 2+2+2+2+2+2 Strings.

e 12 Routen mit hoch préiser, intelligenter PV-String-Uberwachung: Sie unterstiizen die
zeitnahe Identifizierung und Behebung von Ausnahmen.
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®  MBUS-Vernetzung: Verwendet die vorhandenen Stromkabel fUr die Kommunikation, so
dass keine zus&zlichen Kommunikationskabel erforderlich sind. Dies senkt die
Errichtungs- und Wartungskosten und verbessert die Zuverl&sigkeit und Effizienz der
Kommunikation.

e Intelligente 1-V-Kennlinien-Diagnose: Implementiert I-\V-Scannen und
Integrité&sdiagnose fUr PV-Strings. Auf diese Weise werden potenzielle Risiken und
St&rungen rechtzeitig erkannt, wodurch Betriebs- und Wartungsqualité der Anlage
verbessert werden.

Sicher

® Integrierte DC- und AC-SPDs: umfassender Uberspannungsschutz

® Integrierte Fehlerstrom-Uberwachungseinheit: Trennt die Verbindung zum Stromnetz
sofort, wenn festgestellt wird, dass der Reststrom den Grenzwert Uberschreitet.

Zuverl&ssig

®  Natirliche Kthlung

®  Freies Sicherungsdesign

®  |P65-Schutz.

e  Effektive Konstruktion gegen Bodenabsenkungen: Die AC-Klemmleiste kann aufgrund

der Zugkraft um 50 mm nach unten gezogen werden.

Netzwerkanwendung

Der SUN2000 dient zur Verwendung mit dezentralen netzgebundenen, kommerziellen
PV-Systemen und grof®n netzgebundenen PV-Anlagen. In der Regel besteht eine
netzgebundene PV-Anlage aus dem PV-String, dem SUN2000, dem AC-Anschlusskasten und
dem Aufwéatstransformator.

Abbildung 2-4 Netzwerkanwendung

BEE (- [hH®

B C

E

(A) PV-String (B) SUN2000 (C) AC-Anschlusskasten
(D) Aufwéatstransformator (E) Stromnetz -

Unterstiitzte Stromnetze

Der SUN2000 unterstiizt das IT-Stromnetz.
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Abbildung 2-5 Unterstiizte Stromnetze

IT

———— L1
L2

L3

E—PE

SUN2000

(1] ANMERKUNG

Der SUN2000 kann auch im Wechselstromnetz mit der Neutralpunkterdung des Transformatorkastens

verwendet werden. Der SUN2000 selbst wird nicht an einen Neutralleiter angeschlossen.

Abbildung 2-6 AC-Stromversorgungssystem mit Neutralpunkt-Erdung

—— L1

L2
L3

|_—|:—PE

SUN2000
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2.3 Aussehen des Produkts
2.3.1 Beschreibung des Geriits

Vorderansicht

Abbildung 2-7 Vorderansicht

1S07W00001

(1) TUr des Wartungsfachs (2) Haupttir

Riickansicht

Abbildung 2-8 Rixkansicht

1S09W00007

(1) Montageplatte (2) Kinlk&rper
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Ansicht von unten

Abbildung 2-9 Ansicht von unten

1 2 3

4 5

6’0 6'0 60|

*’ eecooo £.00.00.8|

§

5’06’0 60

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

9
1S08W00001
Nr. Bauelement Aufdruck Beschreibung
1 Kabelverschraubung | COM1, COM2, Innendurchmesser: 14-18 mm
en COM3
2 USB-Port usB Verwenden Sie den USB-Anschluss
nur bei der Wartung (beispielsweise
Einschalten, Upgrade und
Datenexport). Stellen Sie sicher,
dass die USB-Abdeckung fest sitzt,
wenn keine Wartung durchgefthrt
wird.
3 Handler N/A N/A
4 DC-Eingangsklemm | +/- Gesteuert von DC SWITCH 1
en
5 DC-Eingangsklemm | +/— Gesteuert von DC SWITCH 2
en
6 Kabelverschraubung | AC OUTPUT Innendurchmesser: 24-57 mm
7 Kabelverschraubung | RESERVE Innendurchmesser: 14-18 mm
8 Gleichstromschalter | DC SWITCH 1 N/A
1
9 Gleichstromschalter | DC SWITCH 2 N/A
2

Ausgabe 09 (2020-02-18)
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Abmessungen

Abbildung 2-10 Abmessungen
1075 mm

[}
/
«
o
3
3

605 mm ||
%%
_'[::::
= gjife]
IS0TW00004
Abbildung 2-11 Abmessungen der Montagehalterung
890 mm
S (J OO O ) (e
@14 mm AFIL 34 mm )
226 mm
- 34 mm "
E ei
IS07TW00008
Abbildung 2-12 Abmessungen der reservierten L&her auf der Ritkseite
1023 mm 26 mm
|- |-
: N A

-j‘ 327 mm

1S09W00009
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L1 ANMERKUNG
An der Rickseite des SUN2000 sind vier M5-Schraubenl&eher fUr den Einbau einer Abdeckung
reserviert.
Anschlussbereich

Abbildung 2-13 Anschlisse (SUN2000-90KTL-HO, SUN2000-90KTL-H1,
SUN2000-90KTL-H2, SUN2000-95KTL-INHO, SUN2000-95KTL-INH1,
SUN2000-100KTL-H1 und SUN2000-105KTL-H1)

o I@&@é&é@[@ﬁi&&ﬁ@ | _QE
4 5
1S08W00004
(1) RS485-Port (2) RS485-Port (3)
(RJ45-Netzwerkport) (Anschlussklemme) AC-Klemmleiste
(4) Netzanschluss fir das (5) Gleichstromeingangsklemme

Tracking-System
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Abbildung 2-14 Anschlisse (SUN2000-100KTL-HO und SUN2000-100KTL-H2)

(1) RS485-Port
(RJ45-Netzwerkport)

(4) Gleichstromeingangsklemme

2.3.2 Status der Kontrollleuchten

Abbildung 2-15 Kontrollleuchten

=y —
g

(2) RS485-Port
(Anschlussklemme)

® ®
l—l@gaaaalagaaga @
4

1S09W00005

3)
AC-Klemmleiste

1.2 3 4 (

@.

=
-
=
P
B
=
-
[
=
=
P
E

L,
w2l

1S07W00005
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Nr. Kontrollleuchte Status Bedeutung
1 PV-Verbindungskontrolll | Dauerhaft grin Mindestens ein PV-String ist

euchte

=L

ordnungsgem&3
angeschlossen und die
DC-Eingangsspannung der
entsprechenden
MPPT-Schaltung ist grdd&r
oder gleich 600 V.

Aus

Der SUN2000 ist von allen
PV-Strings getrennt oder jede
MPPT-Schaltung weist eine
DC-Eingangsspannung
kleiner 600 V auf.

2 Netzbindungskontrollleuc | Dauerhaft grin Der SUN2000 ist an das
hte Stromnetz gekoppelt.
j% Aus Der SUN2000 ist nicht an
das Stromnetz gekoppelt.
3 Kommunikationskontrolll | Grin blinkend Der SUN2000 empféngt
euchte Kommunikationsdaten wie
ewohnt.
() °
Aus Der SUN2000 empféngt 10
Sekunden lang keine
Kommunikationsdaten.
4 Alarm-/Wartungskontrolll | Alarmstatus Rotes Blinken in | Ein Warnalarm wird erzeugt.

euchte

langen
Abstanden (1's
lang einund 4 s
lang aus)

Rotes Blinken in
kurzen
Abstanden (0,5
lang ein und 0,5
s lang aus)

Ein geringflgiger Alarm
wird erzeugt.

Dauerhaft Rot

Ein schwerwiegender Alarm
wird erzeugt.

Lokaler
Wartungszustand

Grines Blinken
in langen
Absténden (1 s
lang einund 1 s
lang aus)

Die lokale Wartung wird
durchgefihrt.

Grines Blinken
in kurzen
Absténden
(0,125 s lang ein
und 0,125 s lang
aus)

Die lokale Wartung ist
fehlgeschlagen.
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Nr. Kontrollleuchte Status Bedeutung
Dauerhaft grin Die lokale Wartung war
erfolgreich.
(11 ANMERKUNG

e Lokale Wartung bezieht sich auf Vorgénge, die nach dem Anschluss eines USB-Sticks, eines
WLAN-Moduls, eines Bluetooth-Moduls oder eines USB-Datenkabels an den USB-Port des
Solarwechselrichters durchgefthrt werden. Zur lokalen Wartung zéalen beispielsweise der Import
und Export von Daten (ber einen USB-Stick sowie die Verbindung mit der SUN2000-App (ber ein

WLAN-Modul, ein Bluetooth-Modul oder ein USB-Datenkabel.

e \Wenn der Alarm und die lokale Wartung gleichzeitig stattfinden, zeigt die
Alarm-/Wartungskontrollleuchte zuerst den lokalen Wartungsstatus an. Nachdem der USB-Stick, das
WLAN-Modul, das Bluetooth-Modul oder das USB-Datenkabel entfernt wurden, zeigt die

Kontrollleuchte den Alarmstatus an.

2.3.3 Beschreibung der Aufkleber

Aufkleber

Bezeichnung

Bedeutung

A\

Warnung zum
laufenden Betrieb

Es bestehen mdyliche
Gefahren, nachdem der
SUNZ2000 eingeschaltet wird.
Treffen Sie
Schutzmal$ahmen wéhrend
des Betriebs des SUN2000.

A\

Warnung zu
Verbrennungen

Berthren Sie niemals einen
SUN2000 im
Betriebszustand, da sich das
Gehause wéaarend des
Betriebs erhitzt.

NG,

1
¥

VerzGyerte
Entladung

¢ Es liegt Hochspannung
an, nachdem der
SUNZ2000 eingeschaltet
wird. Nur qualifizierte
und geschulte Elektriker
dirfen Vorg&nge am
SUN2000 durchfihren.

e Es besteht Restspannung,
nachdem der SUN2000
ausgeschaltet wird. Es
dauert 15 Minuten, bis
sich der SUN2000 auf
eine sichere Spannung
entladen hat.

[li]

Verweis auf
Dokumentation

Erinnern Sie die Betreiber
daran, sich die im
Lieferumfang des SUN2000
enthaltenen Dokumente
durchzulesen.
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Aufkleber

Bezeichnung

Bedeutung

Erdung

Dieses Symbol zeigt die
Position fUr den Anschluss
des Erdungsschutzkabels an.

Warnung zum

Entfernen Sie den

High voltage, qualified personnel operate only,
Refer to user manual before removing cover.
WERERENA RS, FRISSER.

Do not disconnect
A under load!

hoher Spannung

Betrieb Gleichstrom-Eingangssteckv
0 0 7 B F I 4 erbinder nicht bei laufendem
Betrieb des SUN2000.
/A DANGER Warnung bei Es liegt Hochspannung an,

nachdem der SUN2000
eingeschaltet wird. Lesen Sie
dieses Dokument sorgfdtig
durch, bevor Sie den
SUN2000 in Betrieb nehmen.

AWARNING

Warnung zum
Betrieb der
DC-Klemme

Es liegt Hochspannung an,
nachdem der SUN2000
eingeschaltet wird. Um
elektrische Schl&ye zu
vermeiden, fthren Sie
folgende Schritte zur
Systemabschaltung durch,
bevor Sie die
Gleichstrom-Eingangssteckv
erbinder des SUN2000
anschlief®n oder trennen:

1. Senden Sie einen Befehl
zum Herunterfahren.

2. Schalten Sie den
nachgeschalteten
AC-Schalter aus.

3. Schalten Sie die zwei
DC-Schalter an der
Unterseite aus.

x

302030 30302036 303 2033000 H A HH K

SUNZ2000
SN-Etikett

Dieses Symbol zeigt die
SUN2000-Seriennummer an.

INEER::

i > 55kg (121 Ibs)

Aufkleber zum
Gewicht

Der SUN2000 muss von vier
Personen oder mithilfe eines
Palettenhubwagens
transportiert werden.
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2.4 Funktionsprinzipien

2.4.1 Schaltplan

An den SUN2000 werden zwdf PV-Strings angeschlossen. Die Eing&nge werden im
SUN2000 in 6 MPPT-Schaltungen gruppiert, um den maximalen Leistungspunkt der
PV-Strings zu verfolgen. Anschliefnd wird der Gleichstrom Uber einen Wechselrichter in
dreiphasigen Wechselstrom umgewandelt. Uberspannungsschutz wird sowohl auf
Gleichstrom- als auch Wechselstromseite unterstiizt.

Abbildung 2-16 Konzeptdiagramm

_ | MPPT 1

- T . DC- MPPT 3

Schalter 1 DC-sPD L1

L2

L3
Y PE

7
DC
AC
b

EMI-Aus
gangsfilte

[ BN N

EMI-
| Eingangsfilter
Ausgang Filter

Wechselrichter-
| Stromkreis

| Eingangsstrom-
Prifung

o I | | ot | -\ Ausgang
* DC / | Relais
DC AC-SPD

—o I — MPPT 5

(o 4
/DC

—ol— MPPT 6
DC-
Schalter 2 e

1S07W00031

2.4.2 Arbeitsmodi

Der SUN2000 funktioniert im Standby-, Betriebs- oder Herunterfahr-Modus.
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Abbildung 2-17 Arbeitsmodi

Betriebs-
modus

Ausreichende
Stromversorgung von
PV-String und keine
Stérung erkannt.

Herunterfahren — Befehl
oder Stérung erkannt.
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PV-String oder DC-Schalter
ist ausgeschaltet.

Modus
Standby- | Herunterfahren - Herunter-

modus Befehl oder G

' Stérung erkannt. '

Start — Befehl oder
Stérung behoben.
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Tabelle 2-2 Beschreibung der Arbeitsmodi
Arbeitsmo | Beschreibung
dus
Standby Der SUN2000 wechselt in den Standby-Modus, wenn die Auf&numgebung
die Anforderungen fUr den Betrieb nicht erfUlt. Im Standby-Modus gilt:
e Der SUN2000 fihrt kontinuierlich den Statustest aus und wechselt in
den Betriebsmodus, sobald die Betriebsanforderungen erfdlt sind.
e Der SUN2000 wechselt in den Herunterfahrmodus, nachdem ein
Herunterfahrbefehl oder ein Fehler nach dem Hochfahren erkannt wurde.
Betrieb Im Betriebsmodus gilt:

e Der SUN2000 wandelt den Gleichstrom der PV-Strings in Wechselstrom
um und speist diesen Strom in das Stromnetz ein.

e Der SUN2000 verfolgt den maximalen Leistungspunkt, um die
Ausgangsleistung der PV-Strings zu maximieren.

* Wenn der SUN2000 eine St&rung oder einen Herunterfahrbefehl erkennt,
schaltet er in den Herunterfahrmodus.

® Der SUN2000 wechselt in den Standby-Modus, nachdem erkannt wurde,
dass die Ausgangsleistung der PV-Strings fUr den Anschluss an das
Stromnetz und die Stromerzeugung unangemessen ist.

Herunterfah | ¢ Im Standby- oder Betriebsmodus wechselt der SUN2000 in den
ren Herunterfahrmodus, nachdem ein Fehler oder ein Herunterfahrbefehl
erkannt wurde.

® Im Herunterfahrmodus wechselt der SUN2000 in den Standby-Modus,
nachdem ein Hochfahrbefehl erkannt oder der Fehler beseitigt wurde.
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Lagerung

Wenn der SUN2000 nicht direkt in Betrieb genommen wird, sollten folgende
Voraussetzungen erfUlt werden:

®  Die Verpackungsmaterialien dUrfen nicht entfernt werden und missen regelm&3g
(empfohlen: alle drei Monate) Uberprift werden. Sollten Bissspuren von Nagetieren
gefunden werden, tauschen Sie die Verpackungsmaterialien umgehend aus. Wenn der
Solarwechselrichter ausgepackt, aber nicht sofort verwendet wird, legen Sie ihn in die
Originalverpackung mit dem Trockenmittelbeutel zur(ck und verschlief®n Sie diese mit
Klebeband.

®  Die Umgebungstemperatur und die Luftfeuchtigkeit sollten fUr die Lagerung geeignet
sein. Es dirfen sich keine korrosiven oder brennbaren Gase in der Luft befinden.

Abbildung 3-1 Lagertemperatur und Feuchtigkeit

s N\ A

+70°C

-40°C

5% - 95% RH

IS07TW00011

®  Der Solarwechselrichter sollte an einem sauberen und trockenen Ort aufbewahrt und vor
Staub und Korrosion durch Wasserdampf geschiizt werden. Der Solarwechselrichter
muss vor Regen und Wasser geschiizt werden.

e  Kippen Sie das Paket nicht und stellen Sie es nicht auf den Kopf.

®  Um Verletzungen oder Besch&ligungen des Gerd&s zu vermeiden, stapeln Sie die
Wechselrichter vorsichtig, damit sie nicht umfallen.
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Abbildung 3-2 Maximal zul&sige Anzahl von Stapelungen

1S07W00021

®  \Wenn der Solarwechselrichter mehr als zwei Jahre gelagert wurde, muss er vor der
Inbetriebnahme von Fachpersonal (berprift und getestet werden.
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4 Montage

4.1 Kontrolle vor der Montage

Auflere Verpackungsmaterialien

Bevor Sie den Wechselrichter auspacken, prifen Sie die &f®ren Verpackungsmaterialien auf
Sché&len wie L&cher und Risse und (berprifen Sie das Wechselrichter-Modell. Wenn Sch&lden
festgestellt werden oder es sich bei dem Wechselrichter-Modell nicht um das von Thnen
angeforderte Modell handelt, packen Sie es nicht aus, sondern wenden Sie sich stattdessen so
schnell wie mdglich an lhren Lieferanten.

Abbildung 4-1 Position des Aufklebers mit dem Wechselrichter-Modell

IS06W00018

(1) Position des Modellaufklebers

(1] ANMERKUNG

Es wird empfohlen, die Verpackungsmaterialien 24 Stunden vor der Montage des Wechselrichters zu
entfernen.

Paketinhalt

Uberprifen Sie sich nach dem Auspacken des Wechselrichters, ob die gelieferten
Komponenten intakt sind und der Lieferumfang vollsténdig ist. Wenden Sie sich bei Sch&den
oder fehlenden Komponenten an Ihren Lieferanten.
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(1J ANMERKUNG

Né&bere Einzelheiten zur Anzahl der gelieferten Komponenten finden Sie in der Packing List im

Verpackungskarton.

4.2 Toolvorbereitung

Utility-Messer

Kabelschneider

Crimpzange
(Modell:
UTXTCO0003;
Hersteller:
Amphenol)

Kategorie Tool
—= 0 =0
P — @
000
Bohrhammer (mit SteckschlUsselsatz | Drehmomentschlis | Drehmoment-Schra
®14-mm und sel ubendreher
®16-mm-Bohrerbit (Kreuzschlitz: M4,
) Flachkopf: M4)
l -
Seitenschneider Abisolierzange Schlitzschraubendre | Gummihammer
her (Kopf: 0,6 mm
X 3,5 mm)
Montage

RJ45-Crimpwerkze
ug

S —
Demontageschlisse | Staubsauger Multimeter Markierstift
I (Modell: (Gleichspannungsm
UTXTWAO001; essbereich > 1500
Hersteller: V DC)
Amphenol)
Ausgabe 09 (2020-02-18) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 25




SUN2000-(90KTL, 95KTL, 100KTL, 105KTL)-Serie

Benutzerhandbuch 4 Montage
Kategorie Tool
Herk&mmliche oder | Hydraulische Wameschrumpfsch
digitale Crimpzange lauch
Wasserwaage
N/A N/A
(1) —
Heil3uftpistole Kabelbinder
\‘ TSI
PSA =_7
Sicherheitshandsch | Schutzbrille Staubschutzmaske | Sicherheitsschuhe
uhe

4.3 Ermitteln der Montageposition

Anforderungen an die Montageumgebung

Der SUN2000 kann in Innen- und AufZ®nbereichen angebracht werden.

Montieren Sie den SUN2000 nicht in der N&ne von brennbaren oder explosiven
Materialien.

Montieren Sie den SUN2000 nicht an Orten, an denen das Gehé&use und die KUthlk&rper
leicht zug&nglich sind, da die Spannung hoch ist und diese Teile wé&arend des Betriebs
erhitzen k&nen.

Der Solarwechselrichter korrodiert in Salzluftzonen. Wenden Sie sich an Huawei, bevor
Sie den Solarwechselrichter im Auf&nbereich in Salzluftzonen installieren. Eine
Salzluftzone ist definiert als ein 500 m breiter KUstenstreifen bzw. jede Region, die einer
Meeresbrise ausgesetzt ist. Die Regionen, die einer Meeresbrise ausgesetzt sind,
variieren je nach Witterung (wie Taifune und Monsune) oder Gel&nde (wie D&mme und
Higel).

Montieren Sie den Sun2000 in einer gut bel(fteten Umgebung, um Wé&me abzuleiten.

Bei einem Einbauort mit direkter Sonneneinstrahlung kann es durch Temperaturanstieg
zu einer Verschlechterung der Leistung kommen. Es wird empfohlen, einen schattigen
Ort zu wéhlen oder eine Abdeckung zu montieren.

Ausgabe 09 (2020-02-18) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 26




SUN2000-(90KTL, 95KTL, 100KTL, 105KTL)-Serie
Benutzerhandbuch 4 Montage

Abbildung 4-2 Montageumgebung
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Wenn das Ger& an einem dfentlichen Ort oder in einem Bereich mit Personenverkehr
installiert ist, wie z. B. auf einem Parkplatz, in einem Bahnhof, in einem Fabrikgeb&ude oder
in einem Wohngebiet, sichern Sie das Ger& mit einem Schutznetz und bringen Sie ein
Warnschild an, um das Ger& zu isolieren. Dies soll dazu dienen, Personen- oder Sachsch&len
zu verhindern, die im laufenden Betrieb des Ger&s durch den Kontakt mit dem Ger& durch
Laien oder aus anderen Grinden verursacht werden k&nnen.

Anforderungen an die Unterkonstruktion

®  Die Unterkonstruktion, auf welcher der SUN2000 montiert wird, muss feuerbesténdig
sein. Montieren Sie den SUN2000 nicht an oder auf brennbaren Baumaterialien.

®  Stellen Sie sicher, dass die Montagefl&he fUr das Gewicht stabil genug ist.

®  Montieren Sie den SUN2000 in Wohngegenden nicht an Gipskartonplatten oder an
Wénden aus &nlichen Materialien, da diese Uber eine schwache Schallisolierung
verfigen. Die Betriebsger&usche des SUN2000 sind deutlich wahrnehmbar.
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Abbildung 4-3 Montagestruktur
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80 kg
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Anforderungen an die Montagewinkel

Der SUN2000 kann an einem Tr&ger oder an der Wand montiert werden. FUr den
Montagewinkel gelten die folgenden Anforderungen:

®  Montieren Sie den SUN2000 vertikal oder mit einer maximalen Neigung von 15 Grad,
um eine angemessene Wameableitung zu ermdglichen.

e  Montieren Sie den SUN2000 nicht in einer nach vorne, sehr stark nach hinten oder
seitlich geneigten oder horizontalen oder umgekehrten Position.

Abbildung 4-4 Montageneigungen

y N f ™
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Ausgabe 09 (2020-02-18) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

28



SUN2000-(90KTL, 95KTL, 100KTL, 105KTL)-Serie
Benutzerhandbuch 4 Montage

Anforderungen an die Montageabstinde

Schaffen Sie gentgend Platz fir Montage und W&meableitung um den SUN2000 herum.

Abbildung 4-5 Montageabsténde

2300 mm 1
| > 200 mm

A
\17/

1S07W00007

(1J ANMERKUNG

Um die Montage des SUN2000 an die Montagehalterung, den Anschluss von Kabeln an die Unterseite
des SUN2000 und zukUnftige Wartungsarbeiten am SUN2000 zu vereinfachen, wird empfohlen, an der
Unterseite einen Abstand zwischen 600 mm und 730 mm einzuhalten. Wenn Sie Fragen zu Abst&nden
haben, wenden Sie sich an einen lokalen Mitarbeiter der technischen Kundenbetreuung.

Wenn mehrere SUN2000-Ger&e zu montieren sind, montieren Sie sie horizontal, sofern
ausreichend Platz zur Verf{gung steht; wenn nicht gentUgend Platz vorhanden sein sollte,
montieren Sie sie im versetzten Modus. Gestapelte Montage wird nicht empfohlen.

Abbildung 4-6 Horizontale Montagemethode (empfohlen)
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Abbildung 4-7 Versetzte Montagemethode (empfohlen)
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Abbildung 4-8 Gestapelte Montagemethode (nicht empfohlen)
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4.4 Montieren der Montagehalterung

Entfernen Sie vor dem Montieren der Montagehalterung den
Sicherheits-Torx-Schraubendreher und bewahren Sie ihn zur sp&eren Verwendung auf.

Abbildung 4-9 Befestigungsposition des Sicherheits-Torx-Schraubendrehers

IS07H00024

(1) Befestigungsposition des Sicherheits-Torx-Schraubendrehers

Die Montagehalterung des SUN2000 weist vier Gruppen von SchraubenlGhern mit jeweils
vier L&ehern auf. Markieren Sie je nach Standortanforderungen ein beliebiges Loch in jeder
Gruppe, d. h. vier L&her insgesamt. Die beiden runden Bohrungen werden empfohlen.

Abbildung 4-10 Lochabmessungen

890 mm
e aCcOCcCO004]
B e T3 o
®14 mm ALL \34mm o T
226 mm
34 mm o0
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4.4.1 Tragermontage

Voraussetzung

M12x40-Schrauben werden zusammen mit der Montagehalterung geliefert. Wenn die
Schraubenl&nge nicht den Montageanforderungen entspricht, bereiten Sie selbst
M12-Schrauben vor und verwenden Sie sie zusammen mit den gelieferten M12-Muttern.

Vorgehensweise

Schritt 1 Bestimmen Sie anhand der Montagehalterung die Positionen fUr die Bohrl&her. Richten Sie
die Position der Montagebohrungen mithilfe einer herk&mmlichen oder digitalen
Wasserwaage aus und markieren Sie die Positionen mit einem Markierstift.
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Schritt 2 Bohren Sie die L&her mit einer Schlagbohrmaschine. Es wird Ihnen geraten, die
Bohrlochstellen durch Auftragen von Rostschutzfarbe zu schiizen.

Schritt 3 Sichern Sie die Montagehalterung.

Abbildung 4-11 Montieren der Montagehalterung

1S07H00027

----Ende

4.4.2 Wandmontage

Voraussetzung
Sie haben die Spreizdibel vorbereitet. Empfohlen werden M12x60-Spreizdibel aus Edelstahl.

Vorgehensweise

Schritt 1 Bestimmen Sie anhand der Montagehalterung die Positionen fUr die BohrlGher. Richten Sie
die Position der Montagebohrungen mithilfe einer herk&mmlichen oder digitalen
Wasserwaage aus und markieren Sie die Positionen mit einem Markierstift.

Schritt 2 Bohren Sie mit einer Schlagbohrmaschine L&her und montieren Sie die Spreizdibel.

Achten Sie darauf, die unter Putz verlegten Wasser- und Stromleitungen nicht anzubohren.
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HINWEIS

e Tragen Sie beim Bohren eine Staubschutzmaske und eine Schutzbrille, um ein Einatmen
von Staub oder einen Kontakt mit den Augen zu vermeiden.

e Entfernen Sie jeglichen Staub aus oder um die Bohrl&cher herum mit einem Staubsauger
und messen Sie den Abstand zwischen den L&hern. Wenn die L&her falsch positioniert
sind, bohren Sie einen neuen Satz Lccher.

e Nach dem Entfernen der Schraube, der Federscheibe und der flachen Unterlegscheibe
nivellieren Sie den Kopf der SpreizhUse mit der Betonmauer. Anderenfalls wird die
Montagehalterung nicht fest an der Betonwand montiert.

Schritt 3 Sichern Sie die Montagehalterung.

Abbildung 4-12 Montieren der Montagehalterung
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----Ende

4.5 Montage des SUN2000

Kontext
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HINWEIS

e Handhaben Sie den SUN2000 vorsichtig, wenn Sie ihn bewegen, um Sch&len am Ger&
und Verletzungen zu vermeiden.

e Zum Bewegen des SUN2000 sind mehrere Personen oder ein Gabelstapler erforderlich.

e Stellen Sie den SUN2000 nicht so ab, dass die Anschlussklemmen an der Unterseite den
Boden oder andere Gegensténde berthren, da die Klemmen nicht fUr das Gewicht des
SUN2000 ausgelegt sind.

e \Wenn Sie den SUN200OL zeitweise auf dem Boden platzieren missen, verwenden Sie
Schaumstoff, Papier oder sonstiges Schutzmaterial, damit seine Abdeckung nicht
besch&ligt wird.

Vorgehensweise

Schritt 1 Heben Sie den SUN2000 aus der Verpackung und bringen Sie ihn in die Montageposition.

Abbildung 4-13 Herausnehmen des SUN2000

1S08H00001

Schritt 2 Heben Sie den SUN2000 an und halten Sie ihn in der aufrechten Position.
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Abbildung 4-14 Anheben des SUN2000 und Halten in aufrechter Position

1S09H00004

Schritt 3 Wenn die Montageposition zu hoch ist, um den SUN2000 an der Montagehalterung zu
montieren, fthren Sie ein Seil, das stark genug ist, den SUN2000 zu tragen, durch die zwei
Hebed&en und heben Sie den SUN2000 an.

HINWEIS

Heben Sie den SUN2000 vorsichtig an, um zu verhindern, dass er gegen die Wand oder
andere Objekte std13.
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Abbildung 4-15 Heben des SUN2000
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Schritt4 Montieren Sie den SUN2000 an die Montagehalterung, und richten Sie das Geh&use des
SUN2000 an der Montagehalterung aus.

Abbildung 4-16 Montage des SUN2000
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Schritt 5 Befestigen Sie den SUN2000.
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Abbildung 4-17 Anziehen von Torx-Sicherheitsschrauben
----Ende
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Elektrische Anschliisse

5.1 Sicherheitsmafsnahmen

A\ GEFAHR

Wenn sie Sonnenlicht ausgesetzt werden, liefern die PV-Arrays DC-Spannung an den
SUN2000. Stellen Sie vor dem Anschluss der Kabel sicher, dass die beiden DC-Schalter am
SUN2000 auf,,OFF* gestellt sind. Anderenfalls kann die im SUN2000 anliegende
Hochspannung zu Stromschl&en fihren.

o Gerdeschalen, die durch nicht korrekte Kabelanschlsse verursacht werden, sind nicht
von der Garantie abgedeckt.

Elektrische AnschlUsse dirfen ausschlief3ich von zertifizierten Elektrikern durchgefthrt
werden.

e Beim Anklemmen von Kabeln ist jederzeit geeignete persénliche Schutzkleidung zu
tragen.

e Um einen schlechten Kabelkontakt aufgrund einer Uberbeanspruchung zu vermeiden, wird
empfohlen, die Kabel aufzuwickeln und dann an die entsprechenden Ports anzuschliefZn.

L] ANMERKUNG

Die in den Schaltbildern in diesem Kapitel gezeigten Kabelfarben dienen lediglich zu lhrer Information.
Verwenden Sie die in den vor Ort geltenden elektrotechnischen Vorschriften spezifizierten Kabel
(gringelbe Kabel dUrfen nur zur Erdung verwendet werden).

5.2 Vorbereiten der Kabel

Das SUN2000 unterstiizt die Kommunikationsmodi MBUS und RS485.
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5.2.1 MBUS-Kommunikation

Wenn MBUS ausgewahlt ist, ist kein RS485-Kommunikationskabel fir die Verbindung mit
dem SUN2000 erforderlich, aber das AC-Stromkabel muss mit einem SmartLogger
verbunden werden, der MBUS unterstUizt.

HINWEIS

Der MBUS-Kommunikationsmodus ist nur bei Mittelspannungs-Netzverbindungen und
dfentlichen Nicht-Niederspannungs-Netzverbindungen anwendbar (industrielles Umfeld).

Abbildung 5-1 Netzwerkanwendung

B

(1] ANMERKUNG
— Hinweis auf Stromkabel; =™ Hinweis auf Energieflussrichtung; —— Hinweis auf Signalkabel;
MWW Hinweis auf Signalfluss.

(A) PV-String (B) SUN2000 (C) AC-Anschlusskasten

(D) Aufwéatstransformator (E) Stromnetz (F) SmartLogger

(G) Verwaltungssystem
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Abbildung 5-2 Kabelverbindungen des SUN2000 (gestricheltes K&tchen weist auf optionale

Bauelemente hin)
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Tabelle 5-1 Beschreibung der Bauelemente

L|||
e

Nr. Bauelement

Anmerkungen

Quelle

A AC-Schalter

e Montiert im AC-Anschlusskasten

* Eswird empfohlen, einen dreiphasigen
Wechselspannungs-Leistungsschalter mit
einer Nennspannung grdf®r als oder
gleich 800 VV AC und einem Nennstrom
von 125 A fir den SUN2000-105KTL-H1
zu konfigurieren.

e Es wird empfohlen, fir andere Modelle
einen dreiphasigen
Wechselspannungs-Leistungsschalter mit
einer Nennspannung grdr als oder
gleich 800 V AC und einem Nennstrom
von 100 A zu konfigurieren.

Vom Kunden
vorbereitet

B Sicherung/Leistungsschalter

Das Tracking-System sollte mit einem
Uberstrom-Schutzger&y/-bauelement
ausgestattet sein. Das Stromkabel zwischen
Ger&/Bauelement und Anschlussklemme
darf nicht I&nger als 2,50 m sein.

Daher wird eine Sicherung oder ein
Leistungsschalter empfohlen.

® Eingebaut zwischen dem SUN2000 und
dem Tracking-Steuerkasten

e Technische Daten der Sicherung:
Nennspannung > 800 V; Nennstrom: 6 A,
Schutz: gG

e Technische Daten des Leistungsschalters:
Nennspannung > 800 V; Nennstrom: 6 A;
Abschaltung: C

Vom Kunden
vorbereitet
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Nr. Bauelement

Anmerkungen

Quelle

C PV-String .

Ein PV-String besteht aus PV-Modulen,
die in Reihe verbunden sind.

® An den SUN2000 k&nen maximal 12
PV-Strings angeschlossen werden.

Vom Kunden
vorbereitet

HINWEIS

Der SUN2000 verfigt (ber eine integrierte RCMU. Der externe AC-Schalter sollte ein
dreiphasiger Leistungsschalter oder ein anderer AC-Leistungsschalter sein, um den SUN2000

sicher vom Stromnetz zu trennen.

Tabelle 5-2 Kabelbeschreibung

HINWEIS

Bevorzugte Verbindung zum
PE-Punkt am Gehé&use. Der
PE-Punkt im Wartungsfach wird fUr
den Anschluss an das PE-Kabel
verwendet, das in dem mehradrigen
Wechselstromkabel enthalten ist.

Nr. Kabel Typ Zulassige Auflendurch | Quelle
Leiterquerschnit | messer
te
1 PE-Kabel | Einadriges Kupferkabel fUr den > 16 mm?. N/A Vom
AufZnbereich und Einzelheiten Kunden
M8-Kabelschuh-/DT-Klemme finden Sie unter vorbereitet
Tabelle 5-3.
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Nr. Kabel Typ Zulassige Auflendurch | Quelle
Leiterquerschnit | messer
te
2 AC-Ausga FUr das Erdungskabel, das Sie | ®© Kabeln mit 24-57 mm Vom
ngsstromk am Erdungsanschluss des Kupferadern: Kunden
abel Gehé&uses anschliel®n, werden - L1 L2, L3 vorbereitet
ein _fu den Au_ﬂenl_)erelch 25-95 mm?2
geeignetes dreiadriges (L1, L2
und L3) Kabel und - PE:216
M10-Kabelschuh-/DT-Klemm mm<.
en (L1, L2 und L3) Einzelheite
empfohlen. n finden Sie
. . unter
FUr das Erdungskabel,_das Sie Tabelle 5-3.
am Erdungsanschluss im .
Wartungsfach anschlief®n, * Kabelmit
werden ein fir den Aluminiumlegi
Aul®nbereich geeignetes erung oder mit
vieradriges Kabel (L1, L2, L3 Kupfer
und PE), verkle_ld_etes
M10-Kabelschuh-/DT-Klemm |~ Aluminiumkab
en (L1, L2 und L3) und el:
MB8-Kabelschuh-/DT-Klemme - L1,L2, L3:
n (PE) empfohlen. Es muss 35-95 mm?
kein separates PE-Kabel ~ PE:>16
vorbereitet werden. mm2.
Einzelheite
n finden Sie
unter
Tabelle 5-3.
3 Stromkabe | Dreiadriges Kupferkabel mit 6 mm? 14-18 mm Vom
| des Dual-Layer-Schutz fir den Kunden
Tracking-S | Auf®nbereich vorbereitet
ystems
4 DC-Eingan | PV-Kabel, das den 4-6 mm? (12-10 4,5-7,8 mm Vom
gsstromka | 1500-V-Standard erfit AWG) Kunden
bel vorbereitet

Tabelle 5-3 Technische Daten des PE-Kabels

Leiterquerschnittsfliche S des AC-Stromkabels

Leiterquerschnittsfliche Sp des PE-Kabels

(mm?) (mm?)
16 <S<35 Sp>16
35<S Sp>8S/2
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Leiterquerschnittsfliche S des AC-Stromkabels | Leiterquerschnittsfliche Sp des PE-Kabels
(mm?) (mm?)

* Die technischen Daten gelten nur, wenn das PE-Kabel und das AC-Stromkabel aus dem gleichen Material
bestehen. Wenn die Materialien unterschiedlich sind, muss sichergestellt werden, dass die
Leiterquerschnittsfl&che des PE-Kabels einen Leitwert entwickelt, der dem des in der Tabelle angegebenen
Kabels entspricht.

* Die Spezifikationen des PE-Kabels unterliegen dieser Tabelle oder sind gem&83IEC 60364-5-54 berechnet.

5.2.2 RS485-Kommunikation

Wenn RS485 ausgewahlt ist, schlief®n Sie ein RS485-Kommunikationskabel an die
SUN2000 an; das AC-Stromkabel muss jedoch nicht mit einem SmartLogger verbunden
werden, der MBUS unterstizt.

Abbildung 5-3 Netzwerkanwendung
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(1] ANMERKUNG
— Hinweis auf Stromkabel; = Hinweis auf Energieflussrichtung; —— Hinweis auf Signalkabel.
(A) PV-String (B) SUN2000 (C) AC-Anschlusskasten
(D) Aufwéatstransformator (E) Stromnetz (F) SmartLogger

(G) Verwaltungssystem
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HINWEIS

e Um die Ansprechgeschwindigkeit des Systems zu gewéhrleisten, wird empfohlen weniger
als 30 (berlappende SUN2000 an jedem COM-Port des SmartLogger anzuschlief&n.

e Die RS485-Kommunikationsreichweite zwischen dem SUN2000 an Ende und dem
SmartLogger von 1000 m darf nicht Uberschritten werden.

Abbildung 5-4 Kabelverbindungen des SUN2000 (gestricheltes K&tchen weist auf optionale

Bauelemente hin)
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Tabelle 5-4 Beschreibung der Bauelemente

¢ Es wird empfohlen, einen dreiphasigen
Wechselspannungs-Leistungsschalter mit
einer Nennspannung grdr als oder
gleich 800 V AC und einem Nennstrom
von 125 A fUr den SUN2000-105KTL-H1
zu konfigurieren.

¢ Eswird empfohlen, fir andere Modelle
einen dreiphasigen
Wechselspannungs-Leistungsschalter mit
einer Nennspannung grdr als oder
gleich 800 V AC und einem Nennstrom
von 100 A zu konfigurieren.

Nr. Bauelement Anmerkungen Quelle

A SmartLogger Der SUN2000 kann mit dem SmartLogger Kann (ber Huawei
verbunden werden, um bezogen werden
RS485-Kommunikation zu ermc&glichen.

B AC-Schalter * Montiert im AC-Anschlusskasten Vom Kunden

vorbereitet
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Nr. Bauelement Anmerkungen Quelle
C Sicherung/Leistungsschalter | Das Tracking-System sollte mit einem Vom Kunden

Uberstrom-Schutzger&y/-bauelement
ausgestattet sein. Das Stromkabel zwischen
Ger&/Bauelement und Anschlussklemme
darf nicht I&nger als 2,50 m sein.

Daher wird eine Sicherung oder ein
Leistungsschalter empfohlen.

* Eingebaut zwischen dem SUN2000 und
dem Tracking-Steuerkasten

* Technische Daten der Sicherung:
Nennspannung > 800 V; Nennstrom: 6 A;
Schutz: gG

e Technische Daten des Leistungsschalters:
Nennspannung > 800 V; Nennstrom: 6 A;
Abschaltung: C

vorbereitet

PV-String

* Ein PV-String besteht aus PVV-Modulen,
die in Reihe verbunden sind.

e An den SUN2000 k&nnen maximal 12
PV-Strings angeschlossen werden.

Vom Kunden
vorbereitet

HINWEIS

Der SUN2000 verfigt (ber eine integrierte Fehlerstrom-Uberwachungseinheit (RCMU). Der
externe AC-Schalter sollte ein dreiphasiger Leistungsschalter oder ein anderer

AC-Leistungsschalter sein, um den SUN2000 sicher vom Stromnetz zu trennen.

Tabelle 5-5 Kabelbeschreibung

M8-Kabelschuh-/DT-Klemm
e

HINWEIS
Bevorzugte Verbindung zum
PE-Punkt am Geh&use. Der
PE-Punkt im Wartungsfach
wird fUr den Anschluss an das
PE-Kabel verwendet, das in
dem mehradrigen
Wechselstromkabel enthalten
ist.

Sie unter Tabelle
5-6.

Nr. Kabel Typ Zulassige Auflendurch | Quelle
Leiterquerschnit | messer
te
1 PE-Kabel Einadriges Kupferkabel fir | > 16 mm?. N/A Vom
den Auf&®nbereich und Einzelheiten finden Kunden

vorbereitet
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Nr. Kabel Typ Zulassige Auflendurch | Quelle
Leiterquerschnit | messer
te
2 RS485-Kommu | Empfohlen: ein mehrfach 0,25-2 mm? 14-18 mm Vom
nikationskabel gepaartes, einzeln Kunden
(mit einem folienabgeschirmtes Kabel, vorbereitet
Anschlussblock | das den lokalen Normen
verbunden; entspricht und kompatibel
empfohlen) mit
M6-Kabelschuh-Klemmen
ist
RS485-Kommu | Empfohlen: ein CAT-5E N/A 7-9 mm Vom
nikationskabel abgeschirmtes Kunden
(mit einem Netzwerkkabel fUr den vorbereitet
Netzwerkanschl | Auf&nbereich mit internem
uss verbunden) | Widerstand < 1,5 Ohm/10 m
(1,5 Ohm/393,70™) sowie
abgeschirmtem
RJ45-Anschluss
3 AC-Ausgangsstr | ®© FUr das Erdungskabel, e Kabeln mit 24-57 mm Vom
omkabel das Sie am Kupferadern: Kunden
Erdu_r)gsanschlus_s des - L1 L2 L3 vorbereitet
Gehanseg an§_chlle|3;n, 25-95 mm?
werden ein flr den
Auf®nbereich geeignetes N PE:22 16
dreiadriges (L1, L2 und mm*®.
L3) Kabel und E_mzelhe_lten
M10-Kabelschuh-/DT-KI finden Sie
emmen (L1, L2 und L3) unter
empfohlen. Tabelle 5-6.
* Fir das Erdungskabel, * Kabelmit
das Sie am Aluminiumlegi
Erdungsanschluss im erung oder mit
Wartungsfach Kupfer
anschlief®n, werden ein verkleidetes
fir den AulZnbereich A!umlnlumkab
geeignetes vieradriges el:
Kabel (L1, L2, L3 und - L1,L2, L3
PE), 35-95 mm?
M10-Kabelschuh-/DT-KI ~ PE:>16
emmen (L1, L2 und L3) mm2.
und Einzelheiten
M8-Kabelschuh-/DT-Kle finden Sie
mmen (PE)_empfohIen. unter
Es muss kein separates Tabelle 5-6.
PE-Kabel vorbereitet
werden.
4 Stromkabel des | Dreiadriges Kupferkabel mit | 6 mm? 14-18 mm Vom
Tracking-Syste | Dual-Layer-Schutz fr den Kunden
ms Auf®nbereich vorbereitet
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Nr. Kabel Typ Zulassige Auflendurch | Quelle
Leiterquerschnit | messer
te
5 DC-Eingangsstr | PV-Kabel, das den 4-6 mm? (12-10 4,5-7,8 mm Vom
omkabel 1500-V-Standard erfillt AWG) Kunden
vorbereitet

Tabelle 5-6 Technische Daten des PE-Kabels

Leiterquerschnittsfliche S des AC-Stromkabels | Leiterquerschnittsfliche Sp des PE-Kabels
(mm?) (mm?)

16 <S<35 Sp>16

35<S Sp>S/2

* Die technischen Daten gelten nur, wenn das PE-Kabel und das AC-Stromkabel aus dem gleichen Material
bestehen. Wenn die Materialien unterschiedlich sind, muss sichergestellt werden, dass die
Leiterquerschnittsfl&che des PE-Kabels einen Leitwert entwickelt, der dem des in der Tabelle angegebenen
Kabels entspricht.

¢ Die Spezifikationen des PE-Kabels unterliegen dieser Tabelle oder sind gem&83IEC 60364-5-54 berechnet.

5.3 Montieren des PE-Kabels

Kontext

HINWEIS

e FEine ordnungsgema® Erdung ist hilfreich gegen Uberspannung und fir die Verbesserung
der elektromagnetischen Interferenz (EMI). Vor dem Anschlief®n des Stromkabels,
DC-Stromkabels und Kommunikationskabels das PE-Kabel am PE-Punkt anschlief&n.

e Es wird empfohlen, das PE-Kabel des SUN2000 an einen m&ylichst nahe gelegenen
PE-Punkt anzuschlief®n. Verbinden Sie die PE-Punkte aller SUN2000-Einheiten im selben
Array, um die Potenzialverbindungen zu PE-Kabeln sicherzustellen.

Vorgehensweise

Schritt 1 Schlief¥n Sie das PE-Kabel an den PE-Punkt an.
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Abbildung 5-5 Anschlief®n des PE-Kabels am PE-Punkt (auf dem Gehé&use)

1S07150001

(1) Reservierter PE-Punkt

----Ende
Zusitzliche Bedingung

Bestreichen Sie das PE-Kabel nach dem Anschliel®n mit Silicagel oder verwenden Sie einen
Silicaanstrich, um die Korrosionsbesténdigkeit zu verbessern.

5.4 Offnen der Tiir des Wartungsfachs

SicherheitsmafSnahmen

/A VORSICHT

e Die HaupttCrabdeckung des SUN2000 darf nicht gecffnet werden.

e \or dem Offnen der Tir des Wartungsfachs muss sichergestellt werden, dass keine
elektrischen Verbindungen fir den SUN2000 auf der AC- oder DC-Seite hergestellt
wurden.

e \Wenn Sie die TUr des Wartungsfachs bei Regen oder Schnee &ffnen, treffen Sie
Schutzmaf®ahmen, um zu verhindern, dass Regen oder Schnee in das Wartungsfach
gelangt. Offnen Sie die TTr des Wartungsfachs nicht, sofern dies nicht zwingend
erforderlich ist.

e Nicht verwendete Schrauben dirfen nicht im Wartungsfach verbleiben.

Verfahren

Schritt 1 Offnen Sie die TUr des Wartungsfachs und montieren Sie die Stiizschiene.
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Abbildung 5-6 Offnen der Tir des Wartungsfachs

1S08H00005

Schritt 2 Entfernen Sie die Abdeckung und h&ngen Sie sie an den Haken der Geh&usetdr.

Abbildung 5-7 Entfernen der Abdeckung

ISO9H00015

----Ende

5.5 Anschliefsen eines AC-Ausgangsstromkabels

Voraussetzung

®  FEin dreiphasiger AC-Schalter sollte an der AC-Seite des Solarwechselrichters montiert
werden. Wéhlen Sie ein geeignetes Uberstromschutzger&, das den lokalen Richtlinien
zur Stromverteilung entspricht, um sicherzustellen, dass sich der Solarwechselrichter
unter abnormalen Umst&nden sicher vom Stromnetz trennen kann.

e \erbinden Sie das AC-Ausgangsstromkabel entsprechend den Anforderungen der lokalen
Netzbetreiber.

Schlief®n Sie keine Lasten zwischen dem Solarwechselrichter und dem AC-Schalter an.

Anforderungen an Kabelschuh-/DT-Klemme
®  \Wenn ein Kupferkabel verwendet wird, verwenden Sie Kupfer-Anschlussklemmen.

®  Wenn ein mit Kupfer verkleidetes Aluminiumkabel verwendet wird, verwenden Sie
Kupfer-Anschlussklemmen.
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e  Wenn ein Kabel mit Aluminiumlegierung verwendet wird, verwenden Sie
Kupfer-Aluminium-Ubergangsanschlussklemmen oder Aluminium-Anschlussklemmen
zusammen mit Kupfer-Aluminium-Ubergangsdistanzsticken.

HINWEIS

o \erbinden Sie keine Aluminium-Anschlussklemmen mit der AC-Klemmleiste. Andernfalls
tritt elektrochemische Korrosion auf, die sich nachteilig auf die Zuverl&sigkeit der
Kabelverbindungen auswirkt.

e Beachten Sie bei der Verwendung von Kupfer-Aluminium-Ubergangsanschlussklemmen
oder Aluminium-Anschlussklemmen zusammen mit
Kupfer-Aluminium-Ubergangsdistanzstitken die IEC61238-1-Anforderungen.

e \Wenn Kupfer-Aluminium-Ubergangsdistanzstitke verwendet werden, achten Sie auf die
Vorder und Rickseite. Stellen Sie sicher, dass die Aluminiumseiten der Distanzstitke
Kontakt mit den Aluminium-Anschlussklemmen haben und dass die Kupferseiten der
Distanzstitke Kontakt mit der AC-Klemmleiste haben.

Abbildung 5-8 Anforderungen an Kabelschuh-/DT-Klemme

Kupfer-Anschlussklemme Kupfer-Anschlussklemme
lx—_; l—»j
I ad |0 I - l
Kupferkabel Verkupfertes
AC-Klemmleiste AC-Klemmleiste Aluminiumkabel
Aluminium-
Kupfer-Aluminium- Anschlussklemme
Adapterblock
j . ~
r\l.—-l_
AOOOOOOOOOWOOOOON |
L I Frrrrrrran] _I
| | _I | 1 I Kabel mit
Kabel mit Aluminiumlegierung
ini i Unterlegscheibe fur
AC-Klemmleiste Aluminiumlegierung AC-Klemmleiste Kupfe[.AmEninium-Adapter

1S03H00062
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Abbildung 5-9 Abmessungen der AC-Klemmleiste
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L1 ANMERKUNG
In diesem Dokument wird beschrieben, wie das vieradrige AC-Ausgangsstromkabel montiert wird, das
als Referenz fUr die Montage des dreiadrigen Kabels dienen kann. Das dreiadrige Kabel bendigt kein
PE-Kabel im Wartungsfach.
Vorgehensweise

Schritt 1 Entfernen Sie die Dichtungsmutter und die Gummifassung von der wasserdichten
Steckverbindung.

Schritt 2 Wahlen Sie auf Basis des Auf®&ndurchmessers des Kabels eine geeignete Gummifassung aus.
Schritt 3 Nehmen Sie ein Kabel und crimpen Sie die Kabelschuh-/DT-Klemmen.

Schritt 4 Fihren Sie das Kabel durch die wasserdichte Steckverbindung.

Schritt 5 Befestigen Sie das AC-Ausgangsstromkabel und das PE-Kabel.

Schritt 6 Ziehen Sie die wasserdichte Steckverbindung fest.
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HINWEIS

Beim PE-Kabel sollte ausreichender Durchhang vorhanden sein, um sicherzustellen, dass
das PE-Kabel das letzte Kabel ist, welches die Kraft tr&gt, wenn aufgrund héherer Gewalt
an dem AC-Ausgangsstromkabel Zugkraft anliegt.

Wenn der Auf®ndurchmesser des Kabels nicht mit dem Gummieinsatz Ubereinstimmt,
wirkt sich das negativ auf die IP-Schutzart des Ger&s aus.

Fihren Sie das Kabel mit einer gecrimpten Kabelschuh-/DT-Klemme nicht direkt durch
den Gummieinsatz, da der Einsatz dadurch besch&ligt werden kann.

Stellen Sie sicher, dass sich der Kabelmantel im Wartungsfach befindet.

Stellen Sie sicher, dass die AC-Abschlisse gesichert sind. Nichtbeachtung kann zu
Fehlfunktionen des SUN2000 fihren oder Sch&den an der Klemmleiste verursachen,
beispielsweise durch Uberhitzung.

Bewegen Sie die Kabel nicht, wenn die Dichtmutter festgezogen ist. Andernfalls
verschiebt sich der Gummieinsatz, was die IP-Schutzart des Ger&s beeinflusst.

Abbildung 5-10 Anschlief®&n des AC-Ausgangsstromkabels
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(1] ANMERKUNG

Die in den Abbildungen gezeigten Kabelfarben dienen lediglich zu Ihrer Information. W&hlen Sie gem&3
den im jeweiligen Land geltenden Standards ein entsprechendes Kabel aus.

——Ende

Zusitzliche Bedingung

Uberprifen Sie, ob das Kabel richtig und fest angeschlossen ist. Dichten Sie dann die
Kabelverschraubung ab. Entfernen Sie Fremdk&per aus dem Wartungsfach.
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5.6 Anschliefsen des DC-Eingangsstromkabels

SicherheitsmafSnahmen

A\ GEFAHR

Stellen Sie vor dem Anschlief®n des DC-Eingangsstromkabels sicher, dass die
Gleichspannung im sicheren Bereich liegt (niedriger als 60 VV DC) und die beiden
DC-Schalter am SUN2000 auf ,,OFF* gestellt sind. Anderenfalls kann es zu
Stromschl&en kommen.

Wenn der SUN2000 an das Stromnetz gekoppelt ist, dCrfen keine Wartungsarbeiten oder
andere Arbeiten am DC-Strom vorgenommen werden, z. B. das Anschlief®n oder Trennen
eines PV-Strings oder eines PV-Moduls in einem PV-String. Anderenfalls kann es zu
Stromschl&gen oder Lichtbogenbildung kommen, was zu einem Feuer fthren kann.

Stellen Sie sicher, dass die folgenden Bedingungen erfdlt sind. Andernfalls kann der
SUN2000 besché&tigt werden oder sogar ein Feuer verursacht werden.

Die Leerlaufspannung der einzelnen PV-Strings darf stets max. 1500 V DC betragen.

Die Polarita der elektrischen Verbindungen sind auf der DC-Seite korrekt. Die Plus- und
Minusklemmen eines PV-Moduls sind an den jeweiligen Plus- bzw.
Minus-DC-Eingangsklemmen des SUN2000 angeschlossen.

HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass der PV-Modulausgang gut gegen die Erde isoliert ist.

Die PV-Strings, die an dem gleichen MPPT-Stromkreis angeschlossen sind, sollten die
gleiche Anzahl von identischen PV-Modulen enthalten.

Der SUN2000 unterstiitzt keine vollsténdige Parallelschaltung fir PV-Strings (vollstandige
Parallelschaltung: PV-Strings werden auf®rhalb des SUN2000 parallel angeschlossen und
dann unabh&ngig mit dem SUN2000 verbunden).

Bei der Montage von PV-Strings und des SUN2000 k&nnen die Plus- oder Minusklemmen
der PV-Strings einen Kurzschluss gegen die Erde haben, wenn das Stromkabel nicht
ordnungsgem&montiert oder gelegt wird. In diesem Fall kann ein Wechselstrom- oder
Gleichstromkurzschluss auftreten und den SUN2000 besché&ligen. Der verursachte
Schaden am Ger& wird von keiner Garantie abgedeckt.

Klemmenbeschreibung

Der SUN2000 umfasst 12 DC-Eingangsklemmen, angesteuert durch seine zwei DC-Schalter.
DC SWITCH 1 steuert die DC-Eingangsklemmen 1-6 (MPPT1-3) und DC SWITCH 2 steuert
die DC-Eingangsklemmen 7-12 (MPPT4-6).
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Abbildung 5-11 DC-Klemmen
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Sind DC-Eingé&nge nicht vollsténdig konfiguriert, sollten die Eingangsklemmen die folgenden
Anforderungen erfUlen:

1. Verteilen Sie das DC-Eingangsstromkabel gleichm&3g auf die von den beiden
Gleichstromschaltern gesteuerten DC-Eingangsklemmen.

2. Maximieren Sie die Anzahl der angeschlossenen MPPT-Schaltungen.

Betr&yt die Anzahl der Eingangskontakte beispielsweise 1-11, sind die empfohlenen

DC-Eingangsklemmen folgende:

Anzahl | Auswahl der Klemme Anzahl | Auswahl der Klemme

der der

PV-Strin PV-Strin

8s 8s

1 Anschluss an beliebiges 2 Anschluss an Kontaktpaare 2
geradzahliges Kontaktpaar. und 10.

3 Anschluss an Kontaktpaare 2,6 | 4 Anschluss an Kontaktpaare 2,
und 10. 6, 10 und 12.

5 Anschluss an Kontaktpaare 2, 6 Anschluss an Kontaktpaare 2,
4,6,10und 12. 4,6,8,10und 12.

7 Anschluss an Kontaktpaare 2, 8 Anschluss an Kontaktpaare 1,
4,6,8,9,10und 12. 2,4,6,8,9,10und 12.

9 Anschluss an Kontaktpaare 1, 10 Anschluss an Kontaktpaare 1,
2,4,6,7,8,9, 10 und 12. 2,4,6,7,8,9,10, 11 und 12.

11 Anschluss an Kontaktpaare 1, Nicht Nicht zutreffend
2,3,4,6,7,8,9,10,11 und 12. | zutreffen

d

Anforderungen an technische Daten des Kabels

Die Verwendung &ul%rst steifer Kabel, wie z. B. armierte Kabel, wird nicht empfohlen, da es
durch das Biegen der Kabel zu einem schlechten Kontakt kommen k&nnte.
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Verfahren

Schritt 1

Schritt 2
Schritt 3
Schritt 4
Schritt 5

Schritt 6

/\ VORSICHT

e \erwenden Sie die mit dem SUN2000 bereitgestellten Amphenol UTX-PV-Steckverbinder.

Wenn die PV-Steckverbinder verloren gegangen sind oder besché&tigt wurden, kaufen S

ie

Steckverbinder des gleichen Modells. Durch inkompatible PV-Steckverbinder entstandene

Gerdeschalen fallen nicht unter Garantieleistungen.

e Crimpen Sie die Metallkontakte mit der Crimpzange UTXTC0003 (Amphenol, empfohlen)

oder UTXTC0002 (Amphenol).

Entfernen Sie mit einer Abisolierzange ein ausreichendes Stitk der Isolierungsschicht des
DC-Eingangskabels.

Crimpen Sie die positiven und negativen Metallkontakte.
Setzen Sie die Kontakte in die entsprechenden positiven und negativen Anschlisse.
Ziehen Sie die Sicherungsmuttern an den Plus- und Minus-Steckverbindern an.

Messen Sie mit einem Multimeter die Spannung zwischen den positiven und negativen
Klemmen des PV-Strings (Messbereich nicht weniger als 1500 V).

® eist die Spannung einen negativen Wert auf, ist die Polarit& des DC-Eingangs nicht
korrekt und muss korrigiert werden.

® |[stdie Spannung hé&her als 1500 V, sind zu viele PV-Module auf dem gleichen String
konfiguriert. Entfernen Sie einzelne PV-Module.

Fihren Sie die Plus- und Minus-Steckverbinder in die entsprechenden positiven und
negativen DC-Eingangsklemmen des SUN2000 ein.

Abbildung 5-12 Anschlief&n des DC-Eingangsstromkabels

g ™ s \

] 8-10 mm 1 . _(;zl:_
e jﬁiﬁrlh I 7@ Iy
:]2 8-10 mm 3

1509130001

(1) Positiver Metallkontakt (2) Negativer Metallkontakt (3) UTXTCO0003
(Buchse) (Stecker) (Amphenol)
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(4) Positiv-Steckverbinder (5) Negativ-Steckverbinder (6) UTXTWAO01
(Amphenol)

HINWEIS

Ist das DC-Eingangskabel verpolt und der Gleichstromschalter auf ON geschaltet, schalten
Sie den Gleichstromschalter nicht sofort aus und ziehen Sie keine Plus- und
Minus-Steckverbinder ab. Wenn sie die Anweisung nicht beachten, kann das Geré& beschatigt
werden. Der verursachte Ger&eschaden wird nicht von der Garantie abgedeckt. Warten Sie,
bis die Sonneneinstrahlungsstéke nachl&st und der PV-String-Strom auf unter 0,5 A
zurirkgeht. Schalten Sie anschlief®nd die beiden Gleichstromschalter aus und ziehen Sie die
Plus- und Minus-Steckverbinder ab. Korrigieren Sie die String-Polarit&, bevor Sie den String
wieder an den SUN2000 anschliefZn.

----Ende

5.7 Anschliefsen des RS485-Kommunikationskabels

®  Beim Verlegen des Kommunikationskabels muss es von den Stromkabeln getrennt
werden, um die Kommunikation nicht zu beeintré&htigen. Verbinden Sie die
Schutzschicht mit dem PE-Punkt.

®  \erbinden Sie das RS485-Kommunikationskabel entweder mit einer Klemmleiste
(empfohlen) oder mit einem RJ45-Netzwerkport.
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Anschlielen an eine Klemmleiste (empfohlen)

Abbildung 5-13 Anschlief®n des RS485-Kommunikationskabels (an eine Klemmleiste)

COM1 COM2 ) ( |s10mm )

1509140002

Tabelle 5-7 Beschreibung der Klemmleiste

Nr. Definition Beschreibung

1 RS485A IN RS485A-, RS485-Differenzialsignal +
2 RS485A OUT RS485A-, RS485-Differenzialsignal +
3 RS485B IN RS485B-, RS485-Differenzialsignal —
4 RS485B OUT RS485B-, RS485-Differenzialsignal —
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Anschliefien an einen RJ45-Netzwerkanschluss

Abbildung 5-14 Anschlief®n des RS485-Kommunikationskabels (an einen RJ45-Netzwerkport)

~

Griin
Weilt-Blau 5 —3
Blau 4

—00

Braun 8
Wei-Braun 7 _\

a;\.

Orange 2%

Weilk-Orange 1

™ 4

~

.

Tabelle 5-8 Beschreibung des RJ45-Netzwerkports

a L
[Rs485 INJy:

-
RS485 OUT

1S09140001

Nr.

Beschreibung

Nr.

Beschreibung

1,4

RS485A-,
RS485-Differenzialsignal +

2,5

RS485B-,
RS485-Differenzialsignal —

Nachfolgende Aktivititen

Uberprifen Sie, ob das Kabel richtig und fest angeschlossen ist. Dichten Sie dann die
Kabelverschraubung ab. Entfernen Sie Fremdk&per aus dem Wartungsfach.
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5.8 (Optional) Montage des Stromkabels des
Tracking-Systems

SicherheitsmafsSnahmen

Das Tracking-System sollte mit einem Uberstrom-Schutzger&/-Bauelement ausgestattet sein.
Das Stromkabel zwischen Ger&/Bauelement und Anschlussklemme darf nicht I&nger als 2,50
m sein.

e Das Tracking-System wird (ber das dreiphasige Stromnetz mit einer Nennspannung von
800 V betrieben.

e Halten Sie entflammbare Materialien vom Stromkabel fern.

e Das Stromkabel muss mit einem Kabelkanal geschiizt werden, um KurzschlUsse durch
eine Beschaligung der Isolierung zu vermeiden.

®  \Wenn ein Stromversorgungsanschluss fUr das Tracking-System im Wartungsfach des
Wechselrichters vorhanden ist, schlief®n Sie das Stromkabel des Tracking-Systems an
den Stromversorgungsanschluss an.

® \Wenn kein Stromversorgungsanschluss vorhanden ist, schlief®n Sie das Stromkabel an
die AC-Klemmleiste an.

AnschliefSen des Stromkabels an den Stromversorgungsanschluss fiir das
Tracking-System

Schritt 1 Entfernen Sie die Dichtungsmutter von der Kabelverschraubung.
Schritt 2 Bereiten Sie ein Kabel vor.

Schritt 3 Verlegen Sie das Kabel durch die Kabelverschraubung.

Schritt 4 Verbinden Sie das Stromkabel des Tracking-Systems.

Schritt 5 Befestigen Sie das Stromkabel des Tracking-Systems.

Schritt 6 Ziehen Sie die Kabelverschraubung fest.
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Abbildung 5-15 Anschlief®n des Stromkabels des Tracking-Systems

I3

a

----Ende

-

10 mm

nn

~

AnschliefSen des Stromkabels an die AC-Klemmleiste

Schritt 1
Schritt 2
Schritt 3
Schritt 4

L] ANMERKUNG

1509120003

Sie missen die M10-Kabelschuh-Klemme vorbereiten, bevor Sie das Stromkabel des Tracking-Systems

an der AC-Klemmleiste installieren.

Entfernen Sie die Dichtungsmutter von der Kabelverschraubung.

Bereiten Sie ein Kabel vor.

Verlegen Sie das Kabel durch die Kabelverschraubung.

Verbinden Sie das Stromkabel des Tracking-Systems.

HINWEIS

Schlief®n Sie die Kabelschuh-/DT-Klemme des AC-Ausgangskabels und den Kabelschuh des
Stromkabels des Tracking-Systems an die AC-Klemmleiste an, wobei Letztere auf Ersterem
platziert wird. Stellen Sie sicher, dass die Klemmen im Kabelbereich getrennt und sicher

angeschlossen sind.
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Schritt 5 Ziehen Sie die Kabelverschraubung fest.

Abbildung 5-16 Anschlief®n des Stromkabels des Tracking-Systems

1509120009

(1) AC-Klemmleiste (2) Kabelschuh-/DT-Klemme des ?3)

AC-Ausgangsstromkabels AC-Ausgangsstromkabel
(4) Stromkabel fUr das  (5) Kabelschuh-Klemme des
Tracking-System Stromkabels des Tracking-Systems
----Ende

Nachfolgende Aktivititen

Uberprifen Sie, ob das Kabel richtig und fest angeschlossen ist. Dichten Sie dann die
Kabelverschraubung ab. Entfernen Sie Fremdk&per aus dem Wartungsfach.

5.9 SchliefSen der Tiir des Wartungsfachs

Vorgehensweise
Schritt1 Montieren Sie die AC-Abdeckung und dann die Sttizschiene.
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Schritt 2 Schlief®n Sie die TUr des Wartungsfachs und ziehen Sie die zwei Schrauben an der T(r an.

Abbildung 5-17 Schlief®n der T{r des Wartungsfachs

1S09H0D0012

L] ANMERKUNG

Wenn die Schrauben an der TUr verloren gegangen sind, verwenden Sie die Uberzénligen Schrauben in
dem Beutel mit Halterungen an der Unterseite des Geh&uses.

----Ende
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Inbetriebnahme

6.1 Priifen vor dem Einschalten

Akzeptanzkriterien

Der SUN2000 ist richtig und fest montiert.

DC-Schalter und der nachgeschaltete AC-Schalter sind ausgeschaltet.

Alle Kabel sind korrekt und sicher angeschlossen.

AW |IDN| P

Benutzte Kabelverschraubungen sind versiegelt und die Sicherungsmuttern
sind angezogen.

Nicht verwendete Klemmen und AnschlUsse sind durch Kappen
wasserdicht verschlossen.

Die Montageabsté&nde sind ausreichend, und die Montageumgebung ist
sauber und aufger&mt, ohne Fremdk&per.

Die Abdeckung des AC-Klemmenblocks ist wieder montiert.

Die TUr des Wartungsfachs ist geschlossen und die Schrauben an den
Tiren sind festgezogen.

6.2 Einschalten des SUN2000

Sicherheitsmafinahmen
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HINWEIS

e Bevor Sie den AC-Schalter zwischen dem SUN2000 und dem Stromnetz einschalten,
tberprifen Sie mit einem Multimeter in der AC-Position, ob die AC-Spannung innerhalb
des angegebenen Bereichs ist.

e \Wenn der Solarwechselrichter nach der Montage mehr als ein halbes Jahr nicht mehr
betrieben wurde, muss er vor der Inbetriebnahme von Fachkr&ten Uberpriit und getestet
werden.

Verfahren

Schritt 1 Schalten Sie den AC-Schalter zwischen dem SUN2000 und dem Stromnetz ein.

HINWEIS

Wenn Sie Schritt 2 vor Schritt 1 durchfhren, meldet der SUN2000, dass der Vorgang des
Herunterfahrens fehlerhaft und anormal ist. Sie kénen den SUN2000 erst starten, nachdem
der Fehler automatisch behoben wurde.

Schritt 2 Schalten Sie die Gleichstromschalter an der Unterseite des SUN2000 ein.

Schritt 3 Fuihren Sie schnelle Einstellungen tber die SUN2000-App durch. Einzelheiten finden Sie
unter 7.1 Betrieb mit der App.

----Ende
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7.1 Betrieb mit der App
7.1.1 Einfithrung in die App

Funktionen

®  Die FusionSolar App wird empfohlen, wenn der SUN2000 mit der FusionSolar Hosting
Cloud verbunden wird. Die SUN2000 App wird empfohlen, wenn der SUN2000 mit
anderen Verwaltungssystemen verbunden wird.

®  Die SUN2000 oder FusionSolar App (nachfolgend ,,App* genannt) ist eine App fiir
Mobiltelefone, die tber ein WLAN-/Bluetooth-Modul oder ein USB-Datenkabel mit
dem SUN2000 kommuniziert. Dies ermcylicht die Abfrage von Alarmen, die Einstellung
von Parametern und die Ausfthrung von Routinewartungsaufgaben (ber eine
benutzerfreundliche Wartungsplattform.

Verbindungsmodus

Nach dem Einschalten der DC- oder AC-Seite des SUN2000 k&nnen Sie (ber ein
WLAN-Modul, Bluetooth-Modul oder ein USB-Datenkabel eine Verbindung mit der App
herstellen.
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HINWEIS

e \erbindung tber ein WLAN-Modul: Das USB-Adapter2000-C WLAN-Modul wird
untersttizt.

e \Verbindung (ber ein Bluetooth-Modul: Das USB-Adapter2000-B Bluetooth-Modul wird
unterstiizt.

e \erbindung (ber ein USB-Datenkabel: Der USB 2.0-Anschluss wird unterstiizt.
Verwenden Sie das im Lieferumfang des Mobiltelefons enthaltene USB-Datenkabel.

e Betriebssystem des Mobiltelefons: Android 4.0 oder hé&her.
o Empfohlene Telefonmarken: Huawei und Samsung.

Abbildung 7-1 Verbindung Uber ein WLAN-Modul oder ein Bluetooth-Modul

A B c

(A) SUN2000 (B) WLAN-Modul oder Bluetooth-Modul (C) Mobiltelefon

Abbildung 7-2 Verbindung Uber ein USB-Datenkabel

@ )
g
A L B c
(A) SUN2000 (B) USB-Datenkabel (C) Mobiltelefon
Haftungsausschluss
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HINWEIS

e Die konfigurierbaren Parameter des SUN2000 sind je nach Gerdemodell und Netzcode
unterschiedlich.

e \Wenn Sie den Netzcode &ndern, kénnten einige Parameter auf die Werkseinstellungen
zurickgesetzt werden. Nachdem der Netzcode geéandert wurde, (berprifen Sie, ob die
zuvor eingestellten Parameter betroffen sind.

e Die Ubermittlung eines Befehls zum Zuritksetzen, Zuricksetzen auf die
Werkseinstellungen, Herunterfahren oder Aktualisieren an die Solarwechselrichter kann zu
einem Fehler in der Netzverbindung fthren, was den Energieertrag beeintr&htigt.

e Die Einstellung der Netzparameter, Schutzparameter, Funktionsparameter und
Leistungsanpassungsparameter der Solarwechselrichter darf ausschlief3ich von Fachleuten
vorgenommen werden. Wenn die Netzparameter, Schutzparameter und
Funktionsparameter falsch eingestellt sind, kann m&glicherweise keine Verbindung
zwischen den Solarwechselrichtern und dem Stromnetz hergestellt werden. Wenn die
Leistungsanpassungsparameter falsch eingestellt werden, kann die Verbindung zwischen
den Solarwechselrichtern und dem Stromnetz mé&glicherweise nicht wie erforderlich
hergestellt werden. In diesen F&8len ist der Energieertrag beeintr&htigt.

o Die Namen, Wertebereiche und Standardwerte der Parameter kénnen sich &dern.

7.1.2 Herunterladen und Installieren der App

®  FusionSolar App: Melden Sie sich bei Google Play an, suchen Sie nach FusionSolar und
laden Sie das App-Installationspaket herunter. Sie kéanen auch den QR-Code scannen,
um das Installationspaket herunterzuladen.

®  SUN2000 App: Melden Sie sich bei der Huawei AppGallery an
(https://appstore.huawei.com), suchen Sie nach SUN2000 und laden Sie das
App-Installationspaket herunter. Sie k&nhnen auch den QR-Code
(https://solar.huawei.com/~/media/Solar/APP/SUN2000.apk) scannen, um das
Installationspaket herunterzuladen.

QR-Code:

T P )

SUN2000

7.1.3 Anmelden bei der App

Voraussetzung
® Die DC- oder AC-Seite des SUN2000 wurde unter Spannung gesetzt.
®  \erbindung (ber ein WLAN-Modul oder ein Bluetooth-Modul:

a. Das WLAN- oder Bluetooth-Modul wird an den USB-Anschluss an der Unterseite
des SUN2000 angeschlossen.
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b.
C.

Die WLAN- oder Bluetooth-Funktion ist aktiviert.

Das Mobiltelefon darf nicht weiter als 5 m vom SUN2000 entfernt sein. Andernfalls
ist die Kommunikation zwischen den Ger&en beeintr&htigt.

e  \erbindung tber ein USB-Kabel:

a.

Vorgehensweise

Das USB-Datenkabel wird am USB-Anschluss an der Unterseite des SUN2000 und
am Anschluss am Mobiltelefon angeschlossen.

Sobald das USB-Datenkabel erfolgreich angeschlossen ist, wird die Meldung Als
Medienger& verbunden auf dem Telefon angezeigt. Andernfalls ist das Kabel
nicht verbunden.

Schritt 1 Fihren Sie die App aus und wéhnlen Sie einen Verbindungsmodus.

(1] ANMERKUNG

Die Screenshots in diesem Dokument stammen aus der SUN2000 App 3.2.00.003 (Android) und der
FusionSolar App 2.5.7 (Android).

Wenn eine Verbindung tber WLAN hergestellt wird, scannen Sie den QR-Code des WLAN-Moduls,
um den Anmeldebildschirm aufzurufen.

Wenn eine Verbindung tber WLAN hergestellt wird, ist der anféngliche Name des WLAN-Hotspots
Adapter-SN des WLAN-Moduls und das Anfangskennwort lautet Changeme. Verwenden Sie beim
ersten Einschalten das Anfangskennwort und &dern Sie dieses sofort nach der Anmeldung. Um die
Sicherheit des Kontos zu gewérleisten, &dern Sie das Kennwort in regelm&3gen Absténden und
merken Sie sich das neue Kennwort. Wenn das Anfangskennwort nicht ge&ndert wird, kann dies
dazu fthren, dass es bekannt wird. Wird ein Kennwort I&ngere Zeit nicht ge&ndert, kann es gestohlen
oder geknackt werden. Wenn Sie das Kennwort vergessen, ist kein Zugriff auf das Ger& mehr
mcyglich. In diesen F&len ist der Benutzer fir etwaige Verluste der PV-Anlage verantwortlich.

Bei einer Bluetooth-Verbindung wird das verbundene Bluetooth-Geré& wie folgt benannt: die letzten
8 Stellen des SN-Barcodes+HWAPP.

Die Auswahl von Standardm&dg fir dieses USB-Zubeh&r verwenden bewirkt, dass keine
Meldung angezeigt wird, in der Sie zur Bestaigung des USB-Zugriffs aufgefordert werden, wenn
Sie die App erneut aufrufen, ohne dass zuvor das USB-Kabel entfernt wurde.

1. (Szenario, bei dem der SUN2000 mit der FusionSolar Hosting Cloud verbunden wird)
Fthren Sie die FusionSolar App aus und rufen Sie den Bildschirm Inbetriebnahme des
Geré&s auf.
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Abbildung 7-3 Auswélen eines Verbindungsmodus (mit Netzwerkzugang)

FusionSolar

Automatische
Anmeldung

\y

Iy

Benutzerverwaltung  Unte t
Startseite Betrieb und Geritemana
Wartung gement

= WLAN

a

% Bluetooth

) usB-Datenkabel

/2 Manuelle Verbindung

Scannen

Verbindungsaufzeichnung
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Abbildung 7-4 Auswélen eines Verbindungsmodus (ohne Netzwerkzugang)
% msl]
FusionSolar
Aomeldng
Verbindungsaufzeichnung
Anmeldeeinstellung
@ Inbetriebnahme des Gerats
%CHFN
Z WLAN
-

IR IE - - )

R Bivetooth

™

) usB-Datenkabel

2. (Szenario, bei dem der SUN2000 mit anderen Verwaltungssystemen verbunden wird)

Fihren Sie die SUN2000 App aus und rufen Sie den Bedienbildschirm auf.

Abbildung 7-5 Auswélen einer Verbindungsmethode

Verbindungsaufzeichnung

R Bluetooth

{3 usB-Datenkabel

4 uelle Verbindung
waie
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Schritt 2 Wahlen Sie einen Anmeldebenutzer aus und geben Sie das Anmeldekennwort ein, um den
Bildschirm ,,Schnelleinstellungen® oder das Hauptmenii aufzurufen.

HINWEIS

e Das Anmeldekennwort ist dasselbe wie das fUr den mit der App verbundenen SUN2000
und wird nur fUr die Herstellung der Verbindung zwischen App und SUN2000 verwendet.

e Das Anfangskennwort fUr Allg. Benutzer, Erweit.Benutzer und Spez. Benutzer lautet
jeweils 00000a.

e \erwenden Sie beim ersten Einschalten das Anfangskennwort und &dern Sie dieses sofort
nach der Anmeldung. Um die Sicherheit des Kontos zu gewé&arleisten, &dern Sie das
Kennwort in regelm&3gen Abstanden und merken Sie sich das neue Kennwort. Wenn das
Anfangskennwort nicht ge&ndert wird, kann dies dazu fthren, dass es bekannt wird. Wird
ein Kennwort |&ngere Zeit nicht geéndert, kann es gestohlen oder geknackt werden. Wenn
Sie das Kennwort vergessen, ist kein Zugriff auf das Ger& mehr mdglich. In diesen F&len
ist der Benutzer fUr etwaige Verluste der PV-Anlage verantwortlich.

e \Wenn wé&arend des Anmeldens fUnfmal nacheinander ein falsches Kennwort eingegeben
wird (bei einem Abstand von 2 Minuten zwischen den aufeinanderfolgenden Eingaben),
dann wird das Konto fir 10 Minuten gesperrt. Das Kennwort sollte aus sechs Zeichen
bestehen.

e \Wenn Sie sich bei der SUN2000-App anmelden, nachdem das Ger& zum ersten Mal mit
der App verbunden oder auf die Werkseinstellungen zuritkgesetzt wurde, wird der
Bildschirm ,,Schnelleinstellungen‘ angezeigt. Wenn Sie die SUN2000-Basisparameter
nicht im Bildschirm ,,Quick Settings* festlegen, wird dieser Bildschirm angezeigt, sobald
Sie sich das n&hste Mal bei der App anmelden.

e Um die SUN2000-Basisparameter im Bildschirm ,,Quick Settings* festzulegen, wechseln
Sie zu Advanced User. Wenn Sie sich als Common User oder Special User anmelden,
geben Sie das Kennwort des Advanced User ein, um den Bildschirm Schnelleinstellungen
aufzurufen.

Abbildung 7-6 Anmeldung

< Identitétsauthentifizierung & { Schnelleinstellungen

SN:2101074353ESJ6000006

Erweit. Benutzer

(1] ANMERKUNG

Wéhlen Sie den korrekten Netzcode auf Grundlage des Anwendungsbereiches und Standortes des
SUN2000 aus. Im Bildschirm ,,Quick Settings* konnen Sie die Basisparameter festlegen. Sie konnen die
eingestellten Parameter nachtr&lich &dern, indem Sie im Hauptmentauf Einstellungen tippen.
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----Ende

7.1.4 Operationen mit Bezug auf den fortgeschrittenen Benutzer

Stellen Sie sicher, dass die DC-Seite des SUN2000 unter Spannung gesetzt ist, bevor Sie die
Stromnetzparameter, Schutzparameter und Funktionsparameter einstellen.

7.1.4.1 Einstellen der Stromnetzparameter

Verfahren

Schritt1 Wahlen Sie zum Einstellen der Stromnetzparameter Einstellungen > Netzparameter aus.

Abbildung 7-7 Netzparameter

< Netzparameter

Netzcode
Eingang nicht
Isolierungseinstellung geerdet, mit
Transformator
Tabelle 7-1 Netzparameter
Parameter Beschreibung
Netzcode Stellen Sie diesen Parameter entsprechend dem Netzcode des Landes oder

der Region, in dem oder der der Wechselrichter verwendet wird, und dem
Wechselrichter-Anwendungsszenario ein.

Isolierungseinstellung Legen Sie den Arbeitsmodus des Wechselrichters gem&3dem Erdungsstatus
auf der Gleichspannungsseite und der Verbindung mit dem Stromnetz fest.

----Ende

7.1.4.2 Einstellung der Schutzparameter

Verfahren

Schritt1 Wéhlen Sie zum Einstellen der Schutzparameter Einstellungen > Schutzparameter aus.
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Abbildung 7-8 Schutzparameter

< Schutzparameter

Isolierwiderst.-Schutzschwel

0,050 MQ
le

Tabelle 7-2 Schutzparameter

Parameter Beschreibung

Isolierwiderst.-Schutzschwelle Um die Ger&esicherheit zu gewanrleisten, erkennt der Wechselrichter den
MQ) Isolationswiderstand auf der Eingangsseite gegen Erde, sobald er einen
Selbsttest startet. Wenn der erkannte Wert unter dem vorgegebenen Wert
liegt, stellt der Wechselrichter keine Verbindung zum Stromnetz her.

----Ende

7.1.4.3 Einstellen der Funktionsparameter

Vorgehensweise

Schritt 1 Wahlen Sie zum Einstellen der Funktionsparameter Einstellungen > Funktionsparamer aus.
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MPPT-Mehrfachspitzenscan
nen

Intervall fir
MPPT-Mehrfachspitzenscan

RCD-Erweiterung

Nachtlicher
Blindleistungsausgang

PID-Schutz Giber Nacht

Leistungsqualitats-Optimier
ungsmodus

PV-Modulart

Kompensationsrichtung der
integrierten PID

String-Verbindungsmodus

Auto AUS wegen unterbr.
Komm.

Auto Ein wegen fortges.
Komm.

Dauer Komm.unterbrechung

Sanftanlaufzeit

Abschaltgradient

Hibernation nachts

MBUS-Kommunikation

Tabelle 7-3 Funktionsparameter

Abbildung 7-9 Funktionsparameter

4 Funktionsparameter

@

min

ofl 1. Ji-1IN

Kristallines
Silizium

Ausgang
deaktiviert

Automatische
Erkennung

188

min
20 S
50,000 %/s

@

Deaktivieren

Parameter

Beschreibung

MPPT-Mehrfachspitzenscannen

Wenn der Wechselrichter in Szenarien verwendet wird, in denen
PV-Strings stark verschattet sind, setzen Sie diesen Parameter auf

Aktivieren. Der Wechselrichter fthrt dann in regelm&3gen Absténden
eine MPPT-Abtastung durch, um die maximale Leistung zu lokalisieren.

Intervall fUr

(min)

MPPT-Mehrfachspitzenscan

Gibt das MPPT-MPPT-Abtastintervall an.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn MPPT-Mehrfachspitzenscannen
auf Aktivieren gesetzt ist.
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Parameter

Beschreibung

RCD-Erweiterung

RCD bezieht sich auf den Fehlerstrom des Wechselrichters gegen Erde.
Zur Gewaébrleistung der Sicherheit von Ger&en und Personen sollte der
RCD standardm&3g auf einen festen Wert begrenzt sein. Wenn ein
AC-Schalter mit Fehlerstrom-Erkennungsfunktion an der Auf%nseite des
Wechselrichters montiert ist, sollte diese Funktion aktiviert werden, um
den Fehlerstrom zu reduzieren, der wé&arend des Betriebs des
Wechselrichters erzeugt wird. Dadurch werden Fehlfunktionen des
AC-Schalters verhindert.

Né&htlicher
Blindleistungsausgang

In einigen bestimmten Anwendungsszenarien fordert ein Netzbetreiber,
dass der Wechselrichter nachts eine Blindleistungskompensierung
durchfthren kann, um zu gewé&arleisten, dass der Leistungsfaktor des
lokalen Stromnetzes die Anforderungen erfUlt.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn Isolierungseinstellung auf
Eingang ungeerdet (mit TF) eingestellt ist.

PID-Schutz (ber Nacht

Wenn der Wechselstromrichter in der Nacht Blindleistung abgibt und
dieser Parameter auf Aktivieren gesetzt ist, schaltet sich der
Wechselrichter automatisch ab, sobald er einen anormalen Status der
PID-Kompensation feststellt.

Leistungsqualit&s-Optimierungs
modus

Wenn dieser Parameter auf Aktivieren gesetzt ist, werden die
Stromoberschwingungen des Wechselrichterausgangs optimiert.

PV-Modulart

Dieser Parameter wird verwendet, um verschiedene Arten von
PV-Modulen und die Herunterfahren-Zeit des Konzentrations-PV-Moduls
festzulegen. Wenn die Konzentrations-PV-Module verschattet sind, falt
die Leistung drastisch auf 0 ab und der Wechselrichter f&art herunter. Die
Energieausbeute wirde sich verringern, da es zu lange dauert, bis wieder
genug Energie zur Verflgung stehen und der Wechselrichter neu starten
wirde. FUr kristallines Silizium und tribe PV-Module muss der Parameter
nicht festgelegt werden.

* Wenn dieser Parameter auf Kristallines Silizium oder Film eingestellt
ist, erkennt der Wechselrichter automatisch die Energie der
PV-Module, wenn sie verschattet sind, und f&brt herunter, wenn die
Energie zu niedrig ist.

¢ \Wenn Konzentrations-PV-Module verwendet werden:

- Wenn dieser Parameter auf CPV 1 festgelegt ist, kann der
Wechselrichter in 60 Minuten schnell neu starten, wenn die
Eingangsleistung der PV-Module aufgrund von Schatten drastisch
sinkt.

- Wenn dieser Parameter auf CPV 2 festgelegt ist, kann der
Wechselrichter in 10 Minuten schnell neu starten, wenn die
Eingangsleistung der PV-Module aufgrund von Schatten drastisch
sinkt.
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Parameter

Beschreibung

PID-Kompensationsrichtung
(oder kristalliner
Silizium-PV-Kompensationsmod
us)

Wenn das externe PID-Modul die PID-Spannung fir die PV-Anlage
kompensiert, setzen Sie den Parameter Kompensationsrichtung der
integrierten PID auf die tats&hliche Kompensationsrichtung des
PID-Moduls, sodass der Wechselrichter bei Nacht Blindleistung abgeben
kann.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn PVV-Modulart auf Kristallines
Silizium gesetzt ist. Wéhlen Sie die Option PV- positiver Offset fir
PV-Module des Typs P aus. Wé&nlen Sie PV+ negativer Offset fUr
PV-Module des Typs N aus.

String-Verbindungsmodus

Legen Sie den Verbindungsmodus der PV-Strings fest.

* Wenn PV-Strings separat an den SUN2000 angeschlossen werden
(vollsténdig separate Verbindung), muss dieser Parameter nicht
festgelegt werden. Der SUN2000 kann den Verbindungsmodus der
PV-Strings automatisch erkennen.

* Wenn PV-Strings auf®rhalb des SUN2000 parallel zueinander und
dann eigenstandig an den SUN2000 angeschlossen werden (vollsténdig
parallele Verbindung), legen Sie fUr diesen Parameter  All PV strings
connected fest.

Auto AUS wegen unterbr.
Komm.

Die Standards bestimmter L&nder und Regionen erfordern, dass der
Wechselrichter herunterfahren muss, nachdem die Kommunikation fUr
eine gewisse Zeit unterbrochen war.

Wenn Auto AUS wegen unterbr. Komm. auf Aktivieren eingestellt ist
und die Wechselrichter-Kommunikation eine bestimmte Zeit (durch Dauer
der Kommunikationsunterbrechung festgelegt) lang unterbrochen wird,
féort der Wechselrichter automatisch herunter.

HINWEIS
Wenn Sie diesen Parameter auf Aktivieren setzen, kann dies zu einem Fehler in der
Netzverbindung der Solarwechselrichter fthren, was den Energieertrag
beeintr&htigt.

Auto Ein wegen fortges. Komm.

Ist dieser Parameter auf Aktivieren eingestellt, startet der Wechselrichter
automatisch, sobald sich die Kommunikation regeneriert hat. Ist dieser
Parameter auf Deaktivieren eingestellt, muss der Wechselrichter manuell
gestartet werden, nachdem sich die Kommunikation regeneriert hat.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn Auto AUS wegen unterbr.
Komm. auf Aktivieren eingestellt ist.

Dauer Komm.unterbrechung
(min)

Gibt die Dauer fUr die Ermittlung der Kommunikationsunterbrechung an.
Dient zur automatischen Abschaltung zum Schutz bei
Kommunikationsunterbrechung.

Sanftanlaufzeit (s)

Gibt die Dauer fUr den schrittweisen Anstieg der Leistung beim Start des
Wechselrichters an.

Abschaltgradient (%/s)

Legt die Geschwindigkeit der Leistungsénderung fest, wenn der
Wechselrichter heruntergefahren wird.

Hibernation nachts

Der Wechselrichter (berwacht die PV-Strings bei Nacht. Wenn dieser
Parameter auf Aktivieren gesetzt ist, wechselt die Uberwachungsfunktion
des Wechselrichters (ber Nacht in den Ruhezustand, was den
Stromverbrauch reduziert.
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Parameter

Beschreibung

MBUS-Kommunikation

FUr Wechselrichter, die sowohl die RS485- als auch die
MBUS-Kommunikation untersttizen, wird empfohlen, diesen Parameter
auf Deaktivieren einzustellen, um den Stromverbrauch zu senken.

Upgrade verz&gern

Dieser Parameter wird vor allem in Aktualisierungsszenarien genutzt,
wenn die PV-Stromversorgung Uber Nacht wegen des Mangels an
Sonnenlicht ausgeschaltet wird oder bei D&nmerung durch unzureichende
Sonneneinstrahlung schwankt.

Nachdem der Wechselrichter mit dem Upgrade begonnen hat, wird zuerst
das Upgrade-Paket geladen, wenn der Parameter Upgrade verz&gern auf
Aktivieren eingestellt ist. Wenn sich die PV-Stromversorgung regeneriert
hat und die Aktivierungsbedingungen erfdlt sind, aktiviert der
Wechselrichter das Upgrade automatisch.

RS485-2-Kommunikation

Wenn dieser Parameter auf Aktivieren festgelegt ist, kann der
RS485-2-Port verwendet werden. Wird der Port nicht verwendet, wird
empfohlen, diesen Parameter auf Deaktivieren einzustellen, um den
Stromverbrauch zu senken.

String-Monitor

Der Wechselrichter tberwacht die PV-Strings in Echtzeit. Verh&t sich
einer der PV-Strings ungewdhnlich (beispielsweise, wenn der PV-String
verschattet ist oder der Energieertrag sinkt), generiert der Wechselrichter
einen Alarm, um das Wartungspersonal an die zeitnahe Wartung des
PV-Strings zu erinnern.

Wenn PV-Strings h&ufig verschattet werden, wird empfohlen, den
Parameter String-Monitor auf Deaktivieren zu setzen, um Fehlalarme zu
verhindern.

String-Erkennung Referenz
asymmetrischer Koeffizient

Gibt den Schwellenwert fCr die Bestimmung einer PV-String-Ausnahme
an. Die Fehlalarme, die von der Verschattung durch feste Schatten
verursacht werden, kénnen durch Anpassung dieses Parameters
kontrolliert werden.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn String-Monitor auf Aktivieren
gesetzt ist.

String-Erkennung Prozentsatz
Anlaufleistung (%)

Gibt den Schwellenwert fUr den Start der Erkennung einer
PV-String-Ausnahme an. Die Fehlalarme, die von der Verschattung durch
feste Schatten verursacht werden, k&hnen durch Anpassung dieses
Parameters kontrolliert werden.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn String-Monitor auf Aktivieren
gesetzt ist.

Erfassungsdauer kurzzeitiger
Netztrennungen (ms)

Die Standards bestimmter L&nder und Regionen erfordern, dass der
Wechselrichter die Verbindung zum Stromnetz nicht trennt, wenn das
Stromnetz kurzzeitig ausfalt. Nach Behebung des Fehlers muss die
Ausgangsleistung des Wechselrichters schnell wiederhergestellt werden.

----Ende
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7.1.5 Operationen mit Bezug auf den speziellen Benutzer

7.1.5.1 Einstellen der Stromnetzparameter

Verfahren

Stellen Sie sicher, dass die DC-Seite des SUN2000 unter Spannung gesetzt ist, bevor Sie die
Stromnetzparameter, Schutzparameter, Funktionsparameter und
Leistungsanpassungsparameter einstellen.

Schritt1 Wahlen Sie zum Einstellen der Stromnetzparameter Einstellungen > Netzparameter aus.

Abbildung 7-10 Netzparameter

< Netzparameter

Netzcode

Isolierungseinstellung

Ausgabemodus

Autom. Start nach
Wiederanliegen des Netzes

Verbindungszeit nach
Netzwiederherstellung

Anlaufspannung untere
Schwelle der Netzanbindung

Anlauffrequenz obere
Schwelle der Netzanbindung

Anlauffrequenz untere
Schwelle der Netzanbindung

Oberer Spannungsgrenzwert
bei neuem
Netzverbindungsaufbau

Unterer
Spannungsgrenzwert
bei neuem
Netzverbindungsaufbau

Oberer Frequenzgrenzwert
bei neuem
Netzverbindungsaufbau
Unterer Frequenzgrenzwert
bei neuem
Netzverbindungsaufbau

Eingang nicht

geerdet, mit
Transformator
Dreiphasig,
Dreileiter
0 s
720,0 \
50,20 Hz
47,50 Hz
880,0 \
760,0 \
50,10 Hz
49,90 Hz
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Tabelle 7-4 Netzparameter

Parameter

Beschreibung

Netzcode

Stellen Sie diesen Parameter entsprechend dem Netzcode des Landes oder
der Region, in dem oder der der Wechselrichter verwendet wird, und dem
Wechselrichter-Anwendungsszenario ein.

Isolierungseinstellung

Legen Sie den Arbeitsmodus des Wechselrichters gem&3dem
Erdungsstatus auf der Gleichspannungsseite und der Verbindung mit dem
Stromnetz fest.

Ausgabemodus

Legt fest, ob der Wechselrichterausgang (ber einen Neutralleiter
entsprechend dem Anwendungsszenario verfUgt.

Autom. Start nach
Wiederanliegen des Netzes

Gibt an, ob der Wechselrichter automatisch starten soll, nachdem das
Stromnetz wiederhergestellt ist.

Verbindungszeit nach
Netzwiederherstellung (s)

Legt die Zeit nach der Wiederherstellung des Stromnetzes (in Sekunden)
fest, nach deren Verstreichen der Wechselrichter neu startet.

Anlaufspannung untere Schwelle
der Netzanbindung (V)

Gemd3den Standards bestimmter L&nder und Regionen darf der
Wechselrichter nach dem ersten Einschalten des Wechselrichters fUr die
Netzverbindung nicht mit dem Stromnetz verbunden werden, wenn die
Spannung des Stromnetzes niedriger ist als Anlaufspannung untere
Schwelle der Netzanbindung.

Anlauffrequenz obere Schwelle
der Netzanbindung (Hz)

Gemd3den Standards bestimmter L&nder und Regionen darf der
Wechselrichter nach dem ersten Einschalten fUr die Netzverbindung nicht
an das Stromnetz angeschlossen werden, wenn die Spannung des
Stromnetzes hcher ist als Anlauffrequenz obere Schwelle der
Netzanbindung.

Anlauffrequenz untere Schwelle
der Netzanbindung (Hz)

Gemd3den Standards bestimmter L&nder und Regionen darf der
Wechselrichter nach dem ersten Einschalten des Wechselrichters fUr die
Netzverbindung nicht mit dem Stromnetz verbunden werden, wenn die
Spannung des Stromnetzes niedriger ist als Anlauffrequenz untere
Schwelle der Netzanbindung.

Oberer Spannungsgrenzwert bei
neuem Netzverbindungsaufbau
V)

Die Standards bestimmter L&nder und Regionen erfordern, dass der
Wechselrichter nicht neu mit dem Netz verbunden werden darf, nachdem
der Wechselrichter wegen eines Fehlers zum Schutz heruntergefahren
wurde, wenn die Stromnetzspannung héher ist als der Parameterwert
Oberer Spannungsgrenzwert bei neuem Netzverbindungsaufbau.

Unterer Spannungsgrenzwert bei
neuem Netzverbindungsaufbau
V)

Die Standards bestimmter L&nder und Regionen erfordern, dass der
Wechselrichter nicht neu mit dem Netz verbunden werden darf, nachdem
der Wechselrichter wegen eines Fehlers zum Schutz heruntergefahren
wurde, wenn die Stromnetzspannung niedriger ist als der Parameterwert
Unterer Spannungsgrenzwert bei neuem Netzverbindungsaufbau.

Oberer Frequenzgrenzwert bei
neuem Netzverbindungsaufbau
(Hz)

Die Standards bestimmter L&nder und Regionen erfordern, dass der
Wechselrichter nicht neu mit dem Netz verbunden werden darf, nachdem
der Wechselrichter wegen eines Fehlers zum Schutz heruntergefahren
wurde, wenn die Stromnetzfrequenz h&her ist als der Parameterwert

Oberer Frequenzgrenzwert bei neuem Netzverbindungsaufbau.
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Parameter Beschreibung

Unterer Frequenzgrenzwert bei Die Standards bestimmter L&nder und Regionen erfordern, dass der

neuem Netzverbindungsaufbau Wechselrichter nicht neu mit dem Netz verbunden werden darf, nachdem
(Hz) der Wechselrichter wegen eines Fehlers zum Schutz heruntergefahren

wurde, wenn die Stromnetzspannung niedriger ist als der Parameterwert
Unterer Frequenzgrenzwert bei neuem Netzverbindungsaufbau.

Ausl&sespannung der Gibt den Spannungs-Schwellenwert fUr die Ausl&ung der
Blindleistungskompensation Blindleistungskompensation auf Grundlage der coso-P-Kurve an.
(cosp-P) (%)

Beendigungsspannung der Gibt den Spannungs-Schwellenwert fUr die Beendigung der
Blindleistungskompensation Blindleistungskompensation auf Grundlage der cose-P-Kurve an.

(cos@-P) (%)

----Ende

7.1.5.2 Einstellung der Schutzparameter

Verfahren

Schritt1 Wahlen Sie zum Einstellen der Schutzparameter Einstellungen > Schutzparameter aus.
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Abbildung 7-11 Schutzparameter

< Schutzparameter

Spannungsungleichgewicht

— Schutzschwelle 20.0 *
Phasenverschiebungsschutz
10-min. US-Schutzschwelle 896,0 %
10-min. US-Schutzdauer 200 ms
OV-Schutzschwelle Stufe 1 896,0 \
OV-Schutzdauer Stufe 1 1800000 ms
OV-Schutzschwelle Stufe 2 1000,0 Y
OV-Schutzdauer Stufe 2 66000 ms
OV-Schutzschwelle Stufe 3 1040,0 Y
OV-Schutzdauer Stufe 3 200 ms
UV-Schutzschwelle Stufe 1 696,0 \%
UV-Schutzdauer Stufe 1 66000 ms
UV-Schutzschwelle Stufe 2 640,0 \
UV-Schutzdauer Stufe 2 6000 ms
OF-Schutzschwelle Stufe 1 51,00 Hz
OF-Schutzdauer Stufe 1 1800000 ms
Tabelle 7-5 Schutzparameter
Parameter Beschreibung
Spannungsungleichgewicht — Legt den Schutzgrenzwert des Wechselrichters fest, wenn die Spannung
Schutzschwelle (%) des Stromnetzes asymmetrisch ist.
Phasenverschiebungsschutz Die Standards bestimmter L&nder und Regionen erfordern, dass der

Wechselrichter geschiizt werden muss, wenn die Phasenverschiebung der
drei Phasen des Stromnetzes einen bestimmten Wert (bersteigt.

10-min. US-Schutzschwelle (V) | Gibt den Schwellenwert des 10-minitigen Uberspannungsschutzes an.

10-min. US-Schutzdauer (ms) Gibt die Dauer des 10-minitigen Uberspannungsschutzes an.
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Parameter

Beschreibung

Level-N overvoltage protection
threshold (V)

Gibt die Schwelle des Stufe-N-Netziberspannungsschutzes an.

ANMERKUNG
e NKkannl, 2,3, oder 4 sein.

e \Wenn HVRT auf Enable gesetzt und OV-Schutzschwelle Stufe 1 h&her als
Schwellenwert fir HVRT-Ausl&ung ist bei einer Netzspannung zwischen
Schwellenwert fir HVRT-Ausl&ung und OV-Schutzschwelle Stufe 1, kann
dies dazu fthren, dass der SUN2000 wiederholt gestartet und heruntergefahren
wird.

Level-N overvoltage protection
duration (ms)

Gibt die Dauer des Stufe-N-Netziberspannungsschutzes an.

ANMERKUNG
N kann 1, 2, 3, oder 4 sein.

Level-N undervoltage protection
threshold (V)

Gibt die Schwelle des Stufe-N-Netzunterspannungsschutzes an.

ANMERKUNG
e Nkann1l, 2,3, oder 4 sein.

o Wenn LVRT auf Enable gesetzt und UV-Schutzschwelle Stufe 1 niedriger als
Schwellenwert fir LVRT-Ausl&ung ist bei einer Netzspannung zwischen
UV-Schutzschwelle Stufe 1 und Schwellenwert fir LVRT-Ausl&ung, kann
dies dazu fthren, dass der SUN2000 wiederholt gestartet und heruntergefahren
wird.

Level-N undervoltage protection
duration (ms)

Gibt die Dauer des Stufe-N-Netzunterspannungsschutzes an.

ANMERKUNG
N kann 1, 2, 3, oder 4 sein.

Level-N overfrequency
protection threshold (Hz)

Gibt die Schwelle des Stufe-N-Netziberfrequenzschutzes an.

ANMERKUNG
N kann 1 oder 2 sein.

Level-N overfrequency
protection duration (ms)

Gibt die Dauer des Stufe-N-Netz(berfrequenzschutzes an.

ANMERKUNG
N kann 1 oder 2 sein.

Level-N underfrequency
protection threshold (Hz)

Gibt die Schwelle des Stufe-N-Netzunterfrequenzschutzes an.

ANMERKUNG
N kann 1 oder 2 sein.

Level-N underfrequency
protection duration (ms)

Gibt die Dauer des Stufe-N-Netzunterfrequenzschutzes an.

ANMERKUNG
N kann 1 oder 2 sein.

----Ende

7.1.5.3 Einstellen der Funktionsparameter

Vorgehensweise

Schritt1 Wéhlen Sie zum Einstellen der Funktionsparameter Einstellungen > Funktionsparameter

aus.
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Abbildung 7-12 Funktionsparameter

< Funktionsparameter

LVRT

Schwellenwert fir
LVRT-Auslésung

LVRT
Blindleistungskomp.faktor

LVRT-Kennlinie

HVRT
Schwellenwert fur
HVRT-Auslosung

HVRT Blindleistungskompen
sationsfaktor

Netzspannungs-Sch
utzschild wahrend
VRT

VRT
Blindleistungskomp.faktor

Ausloseschwelle
Netzspannungssprung

Nullstrom wegen Netzfehler

Aktiver Inselschutz

Auto AUS wegen unterbr.
Komm.

Auto Ein wegen fortges.
Komm.

Dauer Komm.unterbrechung

Sanftanlaufzeit

Tabelle 7-6 Funktionsparameter

«©

720,0

2,0

%

min

Parameter

Beschreibung

LVRT

LVRT ist die Abkiirzung fiir ,,Low Voltage Ride-Through* und lautet
iibersetzt ,,Niederspannungs-Durchfahren®. Wenn die Netzspannung
kurzzeitig anormal gering ist, kann sich der Wechselrichter nicht
unmittelbar von dem Stromnetz trennen und muss noch einige Zeit arbeiten.

Schwellenwert fir
LVRT-Ausl&ung (V)

Ist.

Gibt den Schwellenwert fUr die LVRT-Ausl&ung an. Die
Grenzwerteinstellungen missen dem lokalen Netzstandard entsprechen.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn LVRT auf Aktivieren eingestellt
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Parameter Beschreibung
LVRT Wihrend des LVRT muss der Wechselrichter Blindleistung erzeugen,

Blindleistungskomp.faktor

um das Stromnetz zu untersttizen. Dieser Parameter wird verwendet, um
die vom Wechselrichter erzeugte Blindleistung festzulegen.

* Dieser Parameter wird angezeigt, wenn LVRT auf Aktivieren
eingestellt ist.

* Wenn dieser Parameter beispielsweise auf 2gesetzt ist, betr&yt die vom
Wechselrichter erzeugte Blindleistung 20 % der Nennleistung, wenn die
Wechselspannung wé&arend des LVRT um 10 % falt.

HVRT

HVRT ist die Abkiirzung fiir ,,High Voltage Ride-Through* und lautet
iibersetzt ,,Hochspannungs-Durchfahren”. Wenn die Spannung des
Stromnetzes kurzzeitig anormal hoch ist, kann sich der Wechselrichter nicht
unmittelbar von dem Stromnetz trennen und muss noch einige Zeit arbeiten.

Schwellenwert fir
HVRT-AuslGung (V)

Gibt den Schwellenwert fr die HVRT-Ausl&ung an. Die
Grenzwerteinstellungen missen dem lokalen Netzstandard entsprechen.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn HVRT auf Aktivieren eingestellt
ist.

HVRT
Blindleistungskompensationsfak
tor

Wébrend des HVRT muss der Wechselrichter Blindleistung erzeugen, um
das Stromnetz zu unterstiizen. Dieser Parameter wird verwendet, um die
vom Wechselrichter erzeugte Blindleistung festzulegen.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn HVRT auf Aktivieren eingestellt
ist.

Netzspannungs-Schutzschild
wénrend VRT

Gibt an, ob die Unterspannungsschutz-Funktion wébrend des LVRT oder
HVRT abgeschirmt werden soll.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn LVRT oder HVRT auf Aktivieren
eingestellt ist.

VRT-Endhystereseschwelle

Legt die LVRT/HVRT-Wiederherstellungsschwelle fest.

® Dieser Parameter wird angezeigt, wenn LVRT oder HVRT auf
Aktivieren eingestellt ist.

* LVRT-Wiederherstellungschwelle = LVRT-Schwelle +
VRT-Endhystereseschwelle

o HVRT-Wiederherstellungschwelle = Schwellenwert fUr
HVRT-AuslGung + VRT-Endhystereseschwelle

Auslcseschwelle
Netzspannungssprung (%)

Legt die LVRT- oder HVRT-Schwelle fCr die Ausl&sung eines
Transientenspannungssprungs eines Stromnetzes fest. Ein
Transientenspannungssprung zeigt an, dass der Wechselrichter nicht sofort
vom Stromnetz getrennt werden kann, wenn die Stromnetzwerte aufgrund
von Transienten&nderungen anormal sind.

Nullstrom wegen Netzfehler

Certains pays et certaines régions ont des exigences speeifiques en matiére
de courant de sortie en situation de maintien haute ou basse tension. Dans ce
cas, définissez ce paraméire sur Aktivieren. Une fois ce paraméire défini
sur Aktivieren, le courant de sortie est infé&ieur 210 % du courant nominal
en situation de maintien haute ou basse tension.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn LVRT oder HVRT auf Aktivieren
eingestellt ist.
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Parameter

Beschreibung

Aktiver Inselschutz

Gibt an, ob die Funktion zum Schutz vor aktiver Inselbildung aktiviert
werden soll.

Spannungsanstieg-Unterdrickun
g

Die Standards bestimmter L&nder und Regionen erfordern, dass der
Wechselrichter einen Spannungsanstieg durch Abgabe von Blindleistung
und Verringerung der Wirkleistung unterdritken muss, sollte die
Ausgangsspannung einen bestimmten Wert (berschreiten.

Sollwert fir
Blindleistungseinstellung bei
Spannungsanstieg-Unterdrickun

g (%)

Die Standards bestimmter L&nder und Regionen erfordern, dass der
Wechselrichter eine bestimmte Menge an Blindleistung erzeugen muss,
wenn die Ausgangsspannung einen bestimmten Wert (bersteigt.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn
Spannungsanstieg-Unterdrickung auf Aktivieren gesetzt ist.

Sollwert fir
Wirkleistungsminderung bei
Spannungsanstieg-Unterdrickun

g (%)

Die Standards bestimmter L&nder und Regionen erfordern, dass die
Wirkleistung des Wechselrichters um eine bestimmte Flanke reduziert
werden muss, wenn die Ausgangsspannung einen bestimmten Wert
Ubersteigt.

e Dieser Parameter wird angezeigt, wenn
Spannungsanstieg-Unterdrickung auf Aktivieren gesetzt ist.

* Der Sollwert fir Wirkleistungsminderung bei
Spannungsanstieg-Unterdrickung muss (ber dem Sollwert fUr
Blindleistungseinstellung bei Spannungsanstieg-Unterdrickung
liegen.

Auto AUS wegen unterbr.
Komm.

Die Standards bestimmter L&nder und Regionen erfordern, dass der
Wechselrichter herunterfahren muss, nachdem die Kommunikation fir eine
gewisse Zeit unterbrochen war.

Auto Ein wegen fortges. Komm.

Ist dieser Parameter auf Aktivieren eingestellt, startet der Wechselrichter
automatisch, sobald sich die Kommunikation regeneriert hat. Ist dieser
Parameter auf Deaktivieren eingestellt, muss der Wechselrichter manuell
gestartet werden, nachdem sich die Kommunikation regeneriert hat.

Dauer Komm.unterbrechung
(min)

Gibt die Dauer fUr die Ermittlung der Kommunikationsunterbrechung an.
Dient zur automatischen Abschaltung zum Schutz bei
Kommunikationsunterbrechung.

Sanftanlaufzeit (s)

Gibt die Dauer fUr den schrittweisen Anstieg der Leistung beim Start des
Wechselrichters an.

Sanftanlauf nach einem
Netzausfall (s)

Gibt die Dauer fir den schrittweisen Anstieg der Leistung beim Neustart
des Wechselrichters nach Wiederherstellung des Stromnetzes an.

——Ende
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7.1.5.4 Festlegen von Leistungsanpassungsparametern

Verfahren

Schritt 1 Waéhlen Sie zum Einstellen der Leistungsanpassungsparameter Einstellungen >

Leistungsanpassung aus.

Plan

Remote-Stromversorgung

Glltigkeitsdauer von
Plananw.

Maximale Wirkleistung

AUS bei 0% Stromlimit

Wirkleistungsanderungs-Gra

dient

Reduziert um Wirklst. %
(0,1%)

Reduziert um feste
Wirkleistung

Néachtlicher
Blindleistungsausgang

Blindleistungsparameter
nachts aktivieren

Néachtliche

Blindleistungskomp. (kVar)

Blindleistungsédnderungs-Gra

dient

Leistungsfaktor

Blindleistungsko
mpensierung (Q/

S)
Uberfrequenzminderung
Freq zum Auslosung der
OF-Reduzierung

Freq zum Beenden der
OF-Reduzierung

Abbildung 7-13 Leistungsanpassungsparameter

< Leistungsanpassung

| @

116,000

@

125,000
0,0
116,0
@
@
0,000
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0,000
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%
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%/s
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Tabelle 7-7 Leistungsanpassungsparameter

Parameter

Beschreibung

Plan Remote-Stromversorgung

Wenn dieser Parameter auf Aktivieren eingestellt ist, reagiert der
Wechselrichter auf die Planungsanweisungen des Remote-Ports. Ist
dieser Parameter auf Deaktivieren eingestellt, reagiert der
Wechselrichter nicht auf die Planungsanweisungen des Remote-Ports.

Gutigkeitsdauer von Plananw. (s)

Legt die Speicherdauer fir die Planungsanweisungen fest.

Wenn dieser Parameter auf 0 gesetzt ist, sind die
Planungsanweisungen dauerhaft gUtig.

Maximale Scheinleistung (kVA)

Gibt den oberen Grenzwert des Ausgangs fUr die maximale
Scheinleistung an, um die Kapazit&sanforderungen fir Standard- und
benutzerdefinierte Wechselrichter anzupassen.

Entspricht die maximale Wirkleistung dem Wert von Smax_limit,
wird dieser Parameter nicht angezeigt.

Maximale Wirkleistung (kW)

Gibt den oberen Grenzwert des Ausgangs fUr die maximale
Wirkleistung zur Anpassung an verschiedene Marktanforderungen an.

AUS bei 0% Stromlimit

Ist dieser Parameter auf Aktivieren eingestellt, f&ort der
Wechselrichter nach Empfang des Befehls ,,Leistungsgrenze von

0 %" herunter. Ist dieser Parameter auf Deaktivieren eingestellt, féort
der Wechselrichter nach Empfang des Befehls ,,Leistungsgrenze von
0 %" nicht herunter.

Wirkleistungsénderungs-Gradient
(%/s)

Legt die Anderungsgeschwindigkeit der Wirkleistung des
Wechselrichters fest.

Reduziert um feste Wirkleistung (kW)

Passt den Wirkleistungsausgang des Wechselrichters in festen Werten
an.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn Plan
Remote-Stromversorgung auf Aktivieren gesetzt ist.

Reduziert um Wirklst. % (%)

Passt den Wirkleistungsausgang des Wechselrichters in Prozents&zen
an.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn Plan
Remote-Stromversorgung auf Aktivieren gesetzt ist.

Wenn dieser Parameter auf 100 eingestellt ist, basiert der
Wechselrichterausgang auf der maximalen Ausgangsleitung.

N&htlicher Blindleistungsausgang

In einigen bestimmten Anwendungsszenarien fordert ein
Netzbetreiber, dass der Wechselrichter nachts eine
Blindleistungskompensierung durchfthren kann, um zu
gewébrleisten, dass der Leistungsfaktor des lokalen Stromnetzes die
Anforderungen erflt.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn Isolierungseinstellung auf
Eingang ungeerdet (mit TF) eingestellt ist.

Ausgabe 09 (2020-02-18)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

87




SUN2000-(90KTL, 95KTL, 100KTL, 105KTL)-Serie

Benutzerhandbuch

7 Mensch-Maschine-Interaktionen

Parameter

Beschreibung

Blindleistungsparameter nachts
aktivieren

Wenn dieser Parameter auf Aktivieren eingestellt ist, gibt der
Wechselrichter eine Blindleistung ab, die auf der Einstellung des
Parameters N&chtliche Blindleistungskomp. basiert. Andernfalls
fihrt der Wechselrichter den Remote-Planungsbefehl aus.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn N&chtlicher
Blindleistungsausgang auf Aktivieren gesetzt ist.

Né&htliche Blindleistungskomp.
(kVar)

Waéarend der in der Nacht durchgefthrten
Blindleistungskompensierung wird die Blindleistung in festen Werten
angepasst.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn N&htlicher
Blindleistungsausgang und Blindleistungsparameter nachts
aktivieren auf Aktivieren gesetzt sind.

Blindleistungs&nderungs-Gradient
(%/s)

Legt die Anderungsgeschwindigkeit der Blindleistung des
Wechselrichters fest.

Leistungsfaktor

Legt den Leistungsfaktor des Wechselrichters fest.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn Plan
Remote-Stromversorgung auf Aktivieren gesetzt ist.

Blindleistungskompensierung (Q/S)

Legt den Blindleistungsausgang vom Wechselrichter fest.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn Plan
Remote-Stromversorgung auf Aktivieren gesetzt ist.

Uberfrequenzminderung

Wenn dieser Parameter auf Aktivieren eingestellt ist, wird die
Wirkleistung des Wechselrichters entsprechend einer gewissen
Flanke reduziert, wenn die Netzfrequenz die Frequenz Uberschreitet,
der die Uberfrequenzminderung auslést.

Freq zum Ausl&ung der
OF-Reduzierung (Hz)

Die Standards bestimmter L&nder und Regionen erfordern, dass die
Ausgangswirkleistung von Wechselrichtern reduziert werden muss,
wenn die Stromnetzfrequenz einen bestimmten Wert (bersteigt.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn Uberfrequenzminderung
auf Aktivieren gesetzt ist.

Freq zum Beenden der
OF-Reduzierung (Hz)

Gibt die Frequenzschwelle fCr die Beendigung der
Uberfrequenzminderung an.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn Uberfrequenzminderung
auf Aktivieren gesetzt ist.

Abschaltfrequenz von
Uberfrequenzminderung (Hz)

Gibt die Frequenzschwelle zum Ausschalten der
Uberfrequenzminderung an.

e Dieser Parameter wird angezeigt, wenn Uberfrequenzminderung
auf Aktivieren gesetzt ist.

¢ Stellen Sie vor dem Festlegen dieses Parameters sicher, dass die
folgende Bedingung erfdlt ist: Freq zum Beenden der
OF-Reduzierung < Freq zum Ausl&ung der OF-Reduzierung
< Abschaltfrequenz von Uberfrequenzminderung.
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Parameter

Beschreibung

Abschaltleistung von
Uberfrequenzminderung (%)

Gibt die Leistungsschwelle zum Ausschalten der
Uberfrequenzminderung an.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn Uberfrequenzminderung
auf Aktivieren gesetzt ist.

Leistungswiederherstellungsgradient
von Uberfrequenzminderung (%/min)

Legt die RUckgewinnungsrate fir die
Uberfrequenzminderungsleistung fest.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn Uberfrequenzminderung
auf Aktivieren gesetzt ist.

PF (U) Spannungsfilterzeit (s)

Legt die Zeit fir das Filtern der Spannung des Stromnetzes in der
PF-U-Kurve fest.

Grundlinie der Scheinleistung (kVA)

Passt die Grundlinie der Scheinleistung des Wechselrichters an.

Grundlinie der Wirkleistung (kW)

Passt die Grundlinie der Wirkleistung des Wechselrichters an.

Kommunikationsunterbrechung
Ausfallsicherung

Wenn dieser Parameter in einem Szenario, in dem der Export durch
den Wechselrichter beschré&nkt ist, auf Aktivieren gesetzt ist, fUnrt
der Wechselrichter eine Wirkleistungsminderung in prozentualen
Schritten durch, falls die Kommunikation zwischen dem
Wechselrichter und dem SmartLogger oder Smart Dongle [&nger als
die durch den Parameter Erkennungszeit von
Kommunikationstrennung festgelegte Zeit getrennt wird.

Erkennungszeit der
Kommunikationsunterbrechung (s)

Legt die Ausfallsicherungs-Erkennungszeit fCr die Trennung der
Kommunikation zwischen dem Wechselrichter und dem SmartLogger
oder Smart Dongle fest.

Wirkleistungsbegrenzung fir
Ausfallsicherheit (%)

Legt den Minderungswert fr die Wirkleistung des Wechselrichters in
Prozent fest.

Unterfrequenzanstiegsleistung

Die Standards bestimmter L&nder und Regionen erfordern, dass der
Wechselrichter den Wirkleistungsausgang erhéhen muss, sollte die
Netzfrequenz niedriger als die Frequenz zur Ausl&Gung von
Unterfrequenzanstiegsleistung sein, um die Netzfrequenz zu
steigern. Setzen Sie diesen Parameter in diesem Fall auf Aktivieren.

Frequenz zur AuslGung von
Unterfrequenzanstiegsleistung (Hz)

Legt die Frequenzschwelle der Unterfrequenz-Anstiegsleistung fest.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn
Unterfrequenzanstiegsleistung auf Aktivieren gesetzt ist.

Leistungswiederherstellungsgradient
des Anstiegs der Unterfrequenz
(%/min)

Legt die Wiederherstellungsrate der Unterfrequenzanstiegsleistung
fest.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn
Unterfrequenzanstiegsleistung auf Aktivieren gesetzt ist.

Grenzfrequenz der
Unterfrequenzanstiegsleistung (Hz)

Legt die Abschaltfrequenz der Unterfrequenzanstiegsleistung fest.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn
Unterfrequenzanstiegsleistung auf Aktivieren gesetzt ist.

Abschaltleistung der
Unterfrequenzanstiegsleistung (%)

Legt die Abschaltleitung der Unterfrequenzanstiegsleistung fest.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn
Unterfrequenzanstiegsleistung auf Aktivieren gesetzt ist.
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Parameter

Beschreibung

Frequenz zum Verlassen der
Unterfrequenzanstiegsleistung (Hz)

Legt die Beendingungsfrequenz der Unterfrequenzanstiegsleistung
fest.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn
Unterfrequenzanstiegsleistung auf Aktivieren gesetzt ist.

Q-U-Kennlinienmodus

Stellt den Modus fCr die Blindleistungskompensation der
Wechselrichterausgabe ein.

Leistungsanteil fUr die AuslGung der
Q-U-Planung

Legt die Referenz-Scheinleistung in Prozent fest. Wenn die
tats&hliche Scheinleistung des Wechselrichters h&her ist als der Wert
dieses Parameters, wird die Planungsfunktion der Q-U-Kennlinie
aktiviert.

Q-U-Kennlinie Der Wechselrichter passt Q/S (das Verhdtnis der
Ausgangs-Blindleistung zur Scheinleistung) in Echtzeit an, basierend
auf U/Un(%) (das Verhdtnis der tats&hlichen Netzstromspannung
zur Nennstromspannung).

Q-P-Kennlinie Der Wechselrichter passt Q/Pn (das Verhdtnis der

Ausgangs-Blindleistung zur Nenn-Wirkleistung) in Echtzeit an,
basierend auf P/Pn(%) (das Verhdtnis der tatséhlichen Wirkleistung
zur Nenn-Wirkleistung).

Cos(Phi)-P/Pn-Kennlinie

Der Wechselrichter passt den Ausgangsleistungsfaktor coso in
Echtzeit basierend auf P/Pn(%) an.

----Ende

7.2 Betrieb mit einem USB-Stick

Empfohlen werden USB-Sticks von SanDisk, Netac und Kingston. Andere Marken sind
mdglicherweise inkompatibel.

(1] ANMERKUNG

Lé&schen Sie die Skriptdatei sofort nach der Verwendung, um die Risiken der Informationspreisgabe zu

reduzieren.

7.2.1 Exportieren von Konfigurationen

Vorgehensweise

Schritt 1 Klicken Sie auf der SUN2000-App auf Lokales Wartungsskript, weitere Informationen in
der FusionSolar APP and SUN2000 APP User Manual.

Schritt 2 Importieren Sie die Boot-Skriptdatei auf einen PC.

(Optional) Die Boot-Skriptdatei kann als .txt-Datei gecffnet werden, wie in Abbildung 7-14

dargestellit.
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Abbildung 7-14 Boot-Skriptdatei

1 suser]engineer
2 apsw|7e7he842b22a99 1d864faccabe2042479b3e1977286decaa5ae8753d5Teae7f
3 evalidity duration|2040-12-31 23:59:59
4 ——sexport param]
Nr. Bedeutung Anmerkungen
1 Benutzername | ® Fortgeschrittener Benutzer: Ingenieur
® Spezieller Benutzer: Admin
2 Chiffretext Der Chiffretext variiert je nach Anmeldepasswort der
SUN2000-APP.
3 GUtigkeitsdau | -
er des Skripts
4 Befehl In den Befehlseinstellungen k&inen verschiedene Befehle

eingestellt werden.

e Befehl zum Exportieren von Konfigurationen: export
param.

e Befehl zum Importieren von Konfigurationen: import
param.

e Befehl zum Exportieren von Daten: export log.
e Befehl zum Durchfthren von Upgrades: upgrade.

Schritt 3 Importieren Sie die Boot-Skriptdatei in das Stammverzeichnis auf einen USB-Stick.

Schritt 4 Schlief®n Sie den USB-Stick an den USB-Anschluss an. Das System erkennt den USB-Stick
automatisch und fthrt alle Befehle aus, die in der Boot-Skriptdatei enthalten sind. Sehen Sie
sich die LED-Anzeige an, um den Betriebsstatus zu ermitteln.

HINWEIS

Vergewissern Sie sich, dass der Chiffretext in der Boot-Skriptdatei mit dem Anmeldepasswort
der SUN2000-APP tbereinstimmt. Wenn diese nicht Cbereinstimmen und Sie den USB-Stick
funfmal hintereinander angeschlossen haben, wird das Benutzerkonto 10 Minuten lang
gesperrt.
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Tabelle 7-8 Beschreibung der LED-Anzeigen

LED-Anzeige Status Bedeutung

‘ Grin aus Es werden keine
Vorgé&nge mit dem

USB-Stick durchgefihrt.

Grines Blinken in langen Absténden | Es wird ein Vorgang mit
dem USB-Stick
durchgefihrt.

Grines Blinken in kurzen Absténden | Ein Vorgang mit einem
USB-Stick ist
fehlgeschlagen.

Dauerhaft grin Ein Vorgang mit einem
USB-Stick wurde
erfolgreich durchgefihrt.

Schritt 5 Schlief®n Sie den USB-Stick an einen Computer an und prifen Sie die exportierten Daten.

(1] ANMERKUNG

Wenn der Export der Konfigurationen abgeschlossen ist, befinden sich die Boot-Skriptdatei und die
exportierte Datei im Stammverzeichnis des USB-Sticks.

----Ende

7.2.2 Importieren von Konfigurationen

Voraussetzung

Es wurde eine vollsténdige Konfigurationsdatei exportiert.

Vorgehensweise

Schritt 1 Kilicken Sie auf der SUN2000-App auf Lokales Wartungsskript, weitere Informationen in
der FusionSolar APP and SUN2000 APP User Manual.

Schritt 2 Importieren Sie die Boot-Skriptdatei auf einen PC.

Schritt 3 Ersetzen Sie die exportierte Boot-Skriptdatei im Stammverzeichnis des USB-Sticks durch die
importierte Datei.

HINWEIS

Ersetzen Sie nur die Boot-Skriptdatei und behalten Sie die exportierten Dateien.

Schritt 4 Schlief®n Sie den USB-Stick an den USB-Anschluss an. Das System erkennt den USB-Stick
automatisch und fihrt alle Befehle aus, die in der Boot-Skriptdatei enthalten sind. Sehen Sie
sich die LED-Anzeige an, um den Betriebsstatus zu ermitteln.
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HINWEIS

Vergewissern Sie sich, dass der Chiffretext in der Boot-Skriptdatei mit dem Anmeldepasswort
der SUN2000-APP tbereinstimmt. Wenn diese nicht Cbereinstimmen und Sie den USB-Stick
ftnfmal hintereinander angeschlossen haben, wird das Benutzerkonto 10 Minuten lang
gesperrt.

Tabelle 7-9 Beschreibung der LED-Anzeigen

LED-Anzeige Status Bedeutung

“ Grin aus Es werden keine
Vorgange mit dem

USB-Stick durchgefihrt.

Grines Blinken in langen Absténden | Es wird ein Vorgang mit
dem USB-Stick
durchgefinrt.

Grines Blinken in kurzen Abstanden | Ein Vorgang mit einem
USB-Stick ist
fehlgeschlagen.

Dauerhaft grin Ein Vorgang mit einem
USB-Stick wurde
erfolgreich durchgefthrt.

----Ende

7.2.3 Exportieren von Daten

Vorgehensweise

Schritt 1 Kilicken Sie auf der SUN2000-App auf Lokales Wartungsskript, weitere Informationen in
der FusionSolar APP and SUN2000 APP User Manual.

Schritt 2 Importieren Sie die Boot-Skriptdatei in das Stammverzeichnis auf einen USB-Stick.

Schritt 3 Schlief®n Sie den USB-Stick an den USB-Anschluss an. Das System erkennt den USB-Stick
automatisch und fthrt alle Befehle aus, die in der Boot-Skriptdatei enthalten sind. Sehen Sie
sich die LED-Anzeige an, um den Betriebsstatus zu ermitteln.

HINWEIS

Vergewissern Sie sich, dass der Chiffretext in der Boot-Skriptdatei mit dem Anmeldepasswort
der SUN2000-APP (bereinstimmt. Wenn diese nicht Cbereinstimmen und Sie den USB-Stick
funfmal hintereinander angeschlossen haben, wird das Benutzerkonto 10 Minuten lang
gesperrt.
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Tabelle 7-10 Beschreibung der LED-Anzeigen

LED-Anzeige Status Bedeutung

Grin aus Es werden keine
Vorgé&nge mit dem

USB-Stick durchgefihrt.

Grines Blinken in langen Absténden | Es wird ein Vorgang mit
dem USB-Stick
durchgefihrt.

Grines Blinken in kurzen Absténden | Ein Vorgang mit einem
USB-Stick ist
fehlgeschlagen.

Dauerhaft grin Ein Vorgang mit einem
USB-Stick wurde
erfolgreich durchgefihrt.

Schritt 4 Schlief®n Sie das USB-Laufwerk an einen PC an und prifen Sie die exportierten Daten.

(1] ANMERKUNG

Nach dem Datenexport befinden sich die Boot-Skriptdatei und die exportierte Datei im
Stammverzeichnis des USB-Sticks.

----Ende

7.2.4 Durchfiihren eines Upgrades

Vorgehensweise

Schritt 1 Laden Sie das erforderliche Software-Upgrade-Paket von der Website des technischen
Kundendienstes herunter. SUN2000HA VV200R001C00SPCXXX wird hier als Beispiel
verwendet.

Schritt 2 Dekomprimieren Sie das Upgrade-Paket.

HINWEIS

e \Wenn das Anmeldepasswort der SUN2000-App das Anfangspasswort ist, missen Sie
Schritt 3-Schritt 5 nicht durchfthren.

e \Wenn das Anmeldepasswort der SUN2000-App nicht das Anfangspasswort ist, fUnren Sie
Schritt 3-Schritt 7 durch.

Schritt 3 Klicken Sie auf der SUN2000-App auf Lokales Wartungsskript, weitere Informationen in
der FusionSolar APP and SUN2000 APP User Manual.

Schritt 4 Importieren Sie die Boot-Skriptdatei auf einen PC.

Schritt 5 Ersetzen Sie die Boot-Skriptdatei (sun_Imt_mgr_cmd.emap) im Upgrade-Paket durch die von
der SUN2000-App generierte Datei.
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Schritt 6 Kopieren Sie die extrahierten Dateien in das Stammverzeichnis des USB-Sticks.

Schritt 7 Schlief®n Sie den USB-Stick an den USB-Anschluss an. Das System erkennt den USB-Stick
automatisch und fihrt alle Befehle aus, die in der Boot-Skriptdatei enthalten sind. Sehen Sie
sich die LED-Anzeige an, um den Betriebsstatus zu ermitteln.

HINWEIS

Vergewissern Sie sich, dass der Chiffretext in der Boot-Skriptdatei mit dem Anmeldepasswort
der SUN2000-App bereinstimmt. Wenn diese nicht Ubereinstimmen und Sie den USB-Stick
finfmal hintereinander angeschlossen haben, wird das Benutzerkonto 10 Minuten lang

gesperrt.

Tabelle 7-11 Beschreibung der LED-Anzeigen

LED-Anzeige

Status

Bedeutung

Grin aus

Es werden keine
Vorgange mit dem
USB-Stick durchgefihrt.

Grines Blinken in langen Abstanden

Es wird ein Vorgang mit
dem USB-Stick
durchgefihrt.

Grines Blinken in kurzen Absténden

Ein Vorgang mit einem
USB-Stick ist
fehlgeschlagen.

Dauerhaft grin

Ein Vorgang mit einem
USB-Stick wurde
erfolgreich durchgefihrt.

Schritt 8 (Optional) Das System wird nach Abschluss des Upgrades automatisch neu gestartet. Alle
LED-Anzeigen sind w&nrend des Neustarts ausgeschaltet. Nach dem Neustart blinkt die
Kontrollleuchte 1 Minute lang in langen Absténden (1 s lang ein und 1 s lang aus) grin, bis
sie dauerhaft leuchtet. Dies weist darauf hin, dass das Upgrade erfolgreich war.

----Ende
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Instandhaltung

8.1 Ausschalten des SUN2000

Kontext

e \Wenn zwei SUN2000-Ger&e denselben AC-Schalter auf der AC-Ausgangsseite
verwenden, schalten Sie die zwei SUN2000-Geré&e aus.

e Nach dem Ausschalten des SUN2000 k&nnen die Restspannung und -w&me nach wie vor
Stromschl&ge und Verbrennungen verursachen. Daher sollten Sie Schutzhandschuhe tragen
und Wartungsarbeiten am SUN2000 erst 15 Minuten nach dem Ausschalten vornehmen.

Vorgehensweise

Schritt 1 Futhren Sie von der SUN2000-App, von SmartLogger oder vom NMS aus einen Befehl zum
Herunterfahren aus.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter 7.1 Betrieb mit der App oder im SmartLogger-
oder NMS-Benutzerhandbuch.

Schritt 2 Schalten Sie den AC-Schalter zwischen dem SUN2000 und dem Stromnetz aus.
Schritt 3 Schalten Sie alle DC-Schalter AUS.
----Ende

8.2 Zur Fehlerbehebung ausschalten

Kontext

Um Personen- und Sachsch&len zu vermeiden, fthren Sie die folgenden Schritte durch, um
den Solarwechselrichter zur Fehlerbehebung oder zum Austausch auszuschalten.
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Verfahren
Schritt 1
Schritt 2

Schritt 3
Schritt 4

Schritt 5

Schritt 6
Schritt 7

/\ VORSICHT

o \Wenn ein Solarwechselrichter defekt ist, vermeiden Sie es, vor dem Solarwechselrichter zu
stehen.

e Betdigen Sie nicht den DC-Schalter am Solarwechselrichter, bevor Sie Schritt 3 bis
Schritt 5 durchgefihrt haben.

o \Wenn der AC-Schalter zwischen dem Solarwechselrichter und dem Stromnetz automatisch
abgeschaltet wurde, schalten Sie ihn nicht ein, bevor der Fehler behoben ist.

e Berthren Sie vor dem Ausschalten zur Fehlersuche nicht die unter Spannung stehenden
Komponenten des Solarwechselrichters. Anderenfalls kann dies zu Stromschl&yen oder
Lichtbogenbildung fthren.

Tragen Sie eine ordnungsgem&2 perscnliche Schutzausristung (PSA).

Wenn der Solarwechselrichter nicht aufgrund eines Fehlers abgeschaltet wurde, senden Sie
von der SUN2000-App, von SmartLogger oder vom Managementsystem aus einen Befehl
zum Herunterfahren. Wenn der Solarwechselrichter aufgrund eines Fehlers abgeschaltet
wurde, fahren Sie mit dem n&hsten Schritt fort.

Schalten Sie den AC-Schalter zwischen dem Solarwechselrichter und dem Stromnetz aus.

Messen Sie den Gleichstrom jedes Eingangs-PV-Strings mit einem Zangenstrommesser, der
auf die DC-Position eingestellt ist.
®  \Wenn der Strom geringer oder gleich 0,5 A ist, fahren Sie mit dem n&hsten Schritt fort.

®  \Wenn der Strom héher als 0,5 A ist, warten Sie, bis die Sonneneinstrahlung abnimmt und
der Strom am PV-String nachts unter 0,5 A falt. Fahren Sie dann mit dem n&hsten
Schritt fort.

Offnen Sie die Tir des Wartungsfachs, montieren Sie eine Stiizschiene und messen Sie mit
einem Multimeter die Spannung zwischen dem AC-Klemmenblock und der Erdung. Stellen
Sie sicher, dass die AC-Seite des Solarwechselrichters nicht angeschlossen ist.

Schalten Sie alle DC-Eingangsschalter des Solarwechselrichters aus.

Warten Sie 15 Minuten und beheben Sie den Fehler bzw. reparieren Sie den Wechselrichter.

e Offnen Sie das Hostpanel nicht zu Wartungszwecken, wenn der Solarwechselrichter
Geruch oder Rauch abgibt oder offensichtliche Besonderheiten aufweist.

e \Wenn der Solarwechselrichter keinen Geruch oder Rauch abgibt und intakt ist, reparieren
Sie ihn oder starten Sie ihn gem&3den Empfehlungen zur Alarmbehandlung neu. Stellen
Sie sich wé&arend des Neustarts nicht vor den Solarwechselrichter.

----Ende
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8.3 Routinewartung

Um sicherzustellen, dass der SUN2000 lange Zeit richtig arbeiten kann, wird empfohlen, ihn
routinem&3g zu warten, wie in diesem Kapitel beschrieben.

/\ VORSICHT

e Bevor Sie das System reinigen, die KabelanschlUsse warten und die Zuverl&sigkeit der
Erdung prifen, schalten Sie das System aus (siehe 8.1 Ausschalten des SUN2000) und
stellen Sie sicher, dass die zwei DC-Schalter am SUN2000 auf ,,OFF* gestellt sind.

e \Wenn Sie die TUr des Wartungsfachs bei Regen oder Schnee dffnen, treffen Sie
Schutzmaf$ahmen, um zu verhindern, dass Regen oder Schnee in das Wartungsfach
gelangt. Wenn die Durchfthrung von Schutzmaf®iahmen nicht mcglich sein sollte, cffnen
Sie die TU des Wartungsfachs nicht bei Regen oder Schnee.

Tabelle 8-1 Wartungsliste

Element

Priifmethode

Wartungsintervall

Sauberkeit des
Systems

Uberprifen Sie regelm&3g, ob die
Kihlk&per frei von Partikeln und Staub
sind.

Einmal alle sechs
Monate bis einmal pro
Jahr

Betriebsstatus
Systems

des U

Stellen Sie sicher, dass der
SUN2000 nicht besché&digt oder
verzogen ist.

Uberprifen Sie, ob die
Betriebsger&usche des SUN2000
normal klingen.

Wenn der SUN2000 in Betrieb ist,
stellen Sie sicher, dass alle
Parameter des SUN2000 korrekt
eingestellt sind.

Einmal alle sechs
Monate

Kabelanschlsse ]

Uberprifen Sie, ob die Kabel fest
angeschlossen sind.

Falls Federzugklemmen verwendet
werden, stellen Sie bitte sicher, dass
das Drehmoment von 35 N'm
eingehalten wird.

Uberprifen Sie, ob die Kabel intakt
sind, insbesondere ob die Teile, die
metallische Oberfl&hen berthren,
nicht zerkratzt sind.

Uberprifen Sie, ob die Abdeckung
am USB-Port fest sitzt.

Uberprifen Sie, ob die freien
wasserdichten Steckverbinder
,,RESERVE*“ und ,,COM* mit einem
Stecker verschlossen und die
Verschlusskappen festgezogen sind.

Die erste Uberprifung
muss sechs Monate nach
der ersten
Inbetriebnahme erfolgen.
Fihren Sie die
Uberprifung danach
einmal alle sechs Monate
bis einmal pro Jahr
durch.
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Element Priifmethode Wartungsintervall
Zuverl&sigkeit der | Uberprifen Sie, ob die Erdungskabel Die erste Uberprifung
Erdung fest angeschlossen sind. muss sechs Monate nach
der ersten
Inbetriebnahme erfolgen.
Fihren Sie die

Uberprifung danach
einmal alle sechs Monate
bis einmal pro Jahr
durch.

8.4 Fehlerbehebung

Alarmschweregrade sind wie folgt definiert:
®  Schwerwiegend: Der Wechselrichter ist defekt. Als Konsequenz nimmt die
Ausgangsleistung ab oder die netzgekoppelte Stromerzeugung wird unterbrochen.

e  Geringflyig: Einige Komponenten weisen Fehler auf, ohne dass die netzgekoppelte
Stromerzeugung beeintré&htigt wird.

e  Warnung: Der Wechselrichter funktioniert ordnungsgem&R Die Ausgangsleistung nimmt
ab oder einige Autorisierungsfunktionen schlagen aufgrund von externen Faktoren fehl.
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Tabelle 8-2 Allgemeine Alarme und Maf$iahmen zur Fehlerbehebung

Verbindung

angeschlossen.

Ursachen-1Ds 1 bis 12
entsprechen den PV-Strings 1
bis 12.

Alarm | Alarmname Alarmschwe | Ursache Mafsnahmen
-ID regrad
2001 Hohe Schwerw. Das PV-Array ist falsch Verringern Sie die Anzahl
String-Eingangssp konfiguriert. An den der an den PV-String in
annung PV-String sind (berm&3g Reihe angeschlossenen
viele PVV-Module in Reihe PV-Module, bis die
angeschlossen. Daher PV-String-Leerlaufspannun
(berschreitet die g gleich oder Kkleiner als die
Leerlaufspannung des maximal zul&ssige
PV-Strings die maximale Betriebsspannung des
Eingangsspannung des SUN2000 ist. Nachdem die
SUN2000. Konfiguration des
e Ursachen-ID 1entspricht | PV-Arrays korrigiert wurde,
den PV-Strings 1 und 2. h&t der Alarm auf.
® Ursachen-1D 2 entspricht
den PV-Strings 3 und 4.
e Ursachen-ID 3 entspricht
den PV-Strings 5 und 6.
e Ursachen-ID 4 entspricht
den PV-Strings 7 und 8.
® Ursachen-1D 5 entspricht
den PV-Strings 9 und 10.
e Ursachen-ID 6 entspricht
den PV-Strings 11 und 12.
2011 String Verpolung — | Schwerw. Der PV-String ist verpolt Uberprifen Sie, ob der

PV-String verpolt am
SUNZ2000 angeschlossen ist.
Falls ja, warten Sie, bis die
Sonneneinstrahlungsstéke
bei Nacht nachl&st und der
PV-String-Strom auf unter
0,5 A zurirkgeht. Schalten
Sie anschlief®nd die beiden
Gleichstromschalter aus und
korrigieren Sie die
Verbindung des PV-Strings.
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Alarm | Alarmname Alarmschwe | Ursache Mafsnahmen
-ID regrad
2012 String-Rickspeisu | Warnung 1. Da nur wenige PV-Module | 1. Prifen Sie, ob die
ngsstrom mit dem PV-String in Anzahl der PV-Module,
Reihe verbunden sind, ist die mit diesem PV-String
die Endspannung niedriger in Reihe geschaltet sind,
als die anderer PV-Strings. kleiner ist als die Anzahl
2. Der PV-String liegt im der PV-Module, die mit
Schatten. den anderen PV-Strings
Ursachen-I1Ds 1 bis 12 in Reihe geschaltet sind.
. Wenn ja, verbinden Sie
entsprechen den PV-Strings 1 .
. mehr PV-Module in
bis 12. . o
Reihe mit diesem
PV-String.
2. Prifen Sie die
Leerlaufspannung des
PV-Strings.
3. Stellen Sie sicher, dass
der PV-String nicht im
Schatten liegt.
2013 Anormale Warnung 1. Der PV-String ist schon 1. Uberprifen Sie, ob der

Stringleistung

I&nger beschattet.
2. Die Leistung des
PV-Strings I&st nach.

Ursachen-1Ds 1 bis 12
entsprechen den PV-Strings 1
bis 12.

Strom des anormen
PV-Strings unter dem
Strom der anderen
PV-Strings liegt. Wenn
dies der Fall ist,
(berprifen Sie, ob der
anorme PV-String
beschattet ist und ob die
tatséchliche Anzahl der
PV-Strings mit der
konfigurierten Anzahl
(bereinstimmt.

2. Wenn der anormale
PV-String sauber und
nicht beschattet ist,
(berprifen Sie, ob der
PV-String besch&ligt ist.
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Alarm
-ID

Alarmname

Alarmschwe
regrad

Ursache

Mafsnahmen

2014

Hohe
Eingangs-Stringsp
annung an Masse

Schwerw.

Die Spannung zwischen der
Eingangsleistung des
PV-Strings und der Erde ist
abnormal und es besteht das
Risiko der
Leistungsd@npfung.

1. Wenn im System kein
PID-Kompensationsgera
vorhanden ist,
deaktivieren Sie nachts
die PID-Schutzfunktion.
Dadurch wird die
Déanpfung des
PV-Moduls verursacht,
wenn fUr nachts die
Funktion fUr den
Blindleistungsausgang
des Wechselrichters
aktiviert ist.

2. Wenn ein
PID-Kompensationsger&
im System vorhanden ist,
prifen Sie, ob es defekt
ist. Wenn ja, beheben Sie
den Fehler.

3. Prifen Sie, ob die
Einstellungen fir die
Kompensationsrichtung
des Wechselrichters und
fir das
PID-Kompensationsgera
gleich sind. Wenn dies
nicht der Fall ist, stellen
Sie die Parameter auf
Basis des PV-Modultyps
ein und stellen Sie
sicher, dass sie identisch
sind.

4. Sollte der Alarm
weiterhin bestehen,
wenden Sie sich an den
technischen
Kundendienst von
Huawei.

2031

Phasendraht mit
Kurzschluss an PE

Schwerw.

Die Impedanz des
Ausgangsphasenleiters zum
PE ist niedrig oder der
Ausgangsphasenleiter ist mit
dem PE kurzgeschlossen.

Uberprifen Sie die
Impedanz des
Ausgangsphasenleiters zum
PE, lokalisieren Sie die
Stelle mit niedrigerer
Impedanz und beheben Sie
den Fehler.
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Alarm | Alarmname Alarmschwe | Ursache Mafinahmen
-ID regrad
2032 Netzverlust Schwerw. 1. Das Stromnetz ist 1. Der Alarm verschwindet
ausgefallen. automatisch, sobald das
2. Der Wechselstromkreis ist Stromnetz
nicht angeschlossen oder wiederhergestellt ist.
ein AC-Schalter ist aus. 2. Uberprifen Sie, ob das
Wechselspannungskabel
angeschlossen und der
AC-Schalter
eingeschaltet ist.
2033 Netzunterspannun | Schwerw. Die Netzspannung liegt 1. Wenn der Alarm zufdlig
g unterhalb des unteren auftritt, kann das

Grenzwerts oder die
Niedrigspannung dauert l1&nger
als der von LVRT angegebene
Wert.

Stromnetz
voribergehend ein
anormales Verhalten
aufweisen. Der
SUN2000 nimmt
automatisch wieder den
Betrieb auf, nachdem er
eine Normalisierung des
Stromnetzes erkannt hat.

2. Wenn der Alarm h&ufig
auftritt, Uberprifen Sie,
ob die Spannung des
Stromnetzes im
zul&sigen Bereich liegt.
Wenn dies nicht der Fall
ist, wenden Sie sich an
den lokalen
Stromnetzbetreiber. Ist
dies der Fall, &dern Sie
die Schwelle fir den
Stromnetz-Unterspannun
gsschutz, nachdem Sie
zuvor die Zustimmung
des lokalen
Stromnetzbetreibers
eingeholt haben.

3. Bleibt der Fehler (ber
einen l&ngeren Zeitraum
bestehen, (berprifen Sie
den
AC-Leistungsschalter
und das
AC-Ausgangsstromkabel
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Alarm
-ID

Alarmname

Alarmschwe
regrad

Ursache

Mafsnahmen

2034

NetzUberspannung

Schwerw.

Die Netzspannung liegt
oberhalb des oberen
Grenzwerts oder die
Hochspannung dauert 1&nger
als der von HVRT angegebene
Wert.

1. Uberprifen Sie, ob die
Netzanschlussspannung
die obere Schwelle
Uberschreitet. Ist dies der
Fall, wenden Sie sich an
den lokalen
Stromnetzbetreiber.

2. Wenn Sie best&igt
haben, dass die
Netzanschlussspannung
die obere Schwelle
Uberschreitet, und Sie die
Zustimmung des lokalen
Stromnetzbetreibers
eingeholt haben, adern
Sie die Schwelle fUr den
Uberspannungsschutz.

3. Prifen Sie, ob die
maximale Netzspannung
nicht grdr ist als der
obere Schwellenwert.

2035

Netzspannungsasy
mmetrie

Schwerw.

Der Unterschied zwischen
Netzphasenspannungen
Uberschreitet die Obergrenze.

1. Uberprifen Sie, ob sich
die Netzspannung im
Normalbereich befindet.

2. Uberprifen Sie die
Verbindung des
AC-Ausgangsstromkabel
s. Wenn die
Kabelverbindung in
Ordnung ist, der Alarm
jedoch h&aufig auftritt und
sich auf die
Stromproduktion der
PV-Anlage auswirkt,
wenden Sie sich an den
lokalen
Stromnetzbetreiber.
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Alarm | Alarmname Alarmschwe | Ursache Mafinahmen
-ID regrad
2036 Netziberfrequenz | Schwerw. Ausnahmezustand des 1. Wenn der Alarm zufdlig

Stromnetzes: Die tats&hliche
Netzfrequenz ist hcher als die
Standardanforderung fir das
lokale Stromnetz.

auftritt, kann das
Stromnetz
voribergehend ein
anormales Verhalten
aufweisen. Der
SUN2000 nimmt
automatisch wieder den
Betrieb auf, nachdem er
eine Normalisierung des
Stromnetzes erkannt hat.

2. Wenn der Alarm h&ufig
auftritt, prifen Sie, ob
die Netzfrequenz im
zul&sigen Bereich liegt.
Wenn dies nicht der Fall
ist, wenden Sie sich an
den lokalen
Stromnetzbetreiber. Ist
dies der Fall, &ndern Sie
die Schwelle fir den
Stromnetz-Uberfrequenz
schutz, nachdem Sie
zuvor die Zustimmung
des lokalen
Stromnetzbetreibers
eingeholt haben.
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Alarm | Alarmname

-ID

Alarmschwe
regrad

Ursache

Mafsnahmen

2037 Netzunterfrequenz

Schwerw.

Ausnahmezustand des
Stromnetzes: Die tats&hliche
Stromnetzfrequenz ist
niedriger als die
Standardanforderung fir das
lokale Stromnetz.

1. Wenn der Alarm zufdlig
auftritt, kann das
Stromnetz
voribergehend ein
anormales Verhalten
aufweisen. Der
SUN2000 nimmt
automatisch wieder den
Betrieb auf, nachdem er
eine Normalisierung des
Stromnetzes erkannt hat.

2. Wenn der Alarm h&ufig
auftritt, prifen Sie, ob
die Netzfrequenz im
zul&sigen Bereich liegt.
Wenn dies nicht der Fall
ist, wenden Sie sich an
den lokalen
Stromnetzbetreiber. Ist
dies der Fall, &ndern Sie
die Schwelle fir den
Stromnetz-Unterfrequenz
schutz, nachdem Sie
zuvor die Zustimmung
des lokalen
Stromnetzbetreibers
eingeholt haben.

2038 Instabile

Netzfrequenz

Schwerw.

Ausnahmezustand des
Stromnetzes: Die tats&hliche
Anderungsrate der
Netzfrequenz stimmt nicht mit
dem Standard des lokalen
Stromnetzes (berein.

1. Wenn der Alarm zufdlig
auftritt, kann das
Stromnetz
voribergehend ein
anormales Verhalten
aufweisen. Der
SUN2000 nimmt
automatisch wieder den
Betrieb auf, nachdem er
eine Normalisierung des
Stromnetzes erkannt hat.

2. Wenn der Alarm haufig
auftritt, prifen Sie, ob
die Netzfrequenz im
zul&sigen Bereich liegt.
Wenn dies nicht der Fall
ist, wenden Sie sich an
den lokalen
Stromnetzbetreiber.
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Alarm
-ID

Alarmname

Alarmschwe
regrad

Ursache

Mafsnahmen

2039

Ausgangsiberstro
m

Schwerw.

Die Spannung des
Stromnetzes falt erheblich ab
oder das Stromnetz ist
kurzgeschlossen. Die Folge
ist, dass der transiente
Ausgangsstrom des
Wechselrichters die obere
Schwelle (berschreitet und
somit den
Wechselrichterschutz auslGst.

1. Der Wechselrichter
(berwacht in Echtzeit die
externen
Betriebsbedingungen.
Nachdem der Fehler
behoben wurde, nimmt
der Wechselrichter
automatisch wieder den
Betrieb auf.

2. Wenn der Alarm h&ufig
auftritt und sich auf die
Stromproduktion der
PV-Anlage auswirkt,
(berprifen Sie, ob der
Ausgang
kurzgeschlossen ist.
Sollte der Fehler
weiterhin bestehen,
wenden Sie sich an den
technischen
Kundendienst von
Huawei.

2040

Zu hohe
DC-Komponente
am Ausgang

Schwerw.

Die Gleichstromkomponente
des Ausgangsstroms des
SUN2000 tberschreitet die
angegebene obere Schwelle.

1. Wenn die Ausnahme
durch einen externen
Fehler verursacht wird,
nimmt der SUN2000 den
Betrieb nach Behebung
des Fehlers automatisch
wieder auf.

2. Wenn der Alarm haufig
auftritt und sich auf die
Stromproduktion der
PV-Anlage auswirkt,
wenden Sie sich an den
technischen
Kundendienst von
Huawei.
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Alarm | Alarmname Alarmschwe | Ursache Mafsnahmen

-ID regrad

2051 Anormaler Schwerw. Wenn der SUN2000 in Betrieb | 1. Wenn der Alarm zufdlig

Fehlerstrom

ist, verringert sich die
Isolationsimpedanz auf der
Eingangsseite zur Erdung.

auftritt, weist das externe
Starkstromkabel
mdylicherweise
voribergehend ein
anormales Verhalten auf.
Der SUN2000 nimmt
den Betrieb nach
Behebung des Fehlers
automatisch wieder auf.

2. Wenn der Alarm h&ufig
auftritt oder weiterhin
besteht, prifen Sie, ob
die Impedanz zwischen
dem PV-String und dem
Boden nicht unter dem
unteren Schwellenwert
liegt.

2061 Anormale Erdung Schwerw. 1. Das PE-Kabel des 1. Prifen Sie, ob das
SUN2000 ist nicht PE-Kabel fUr den
angeschlossen. SUNZ2000

2. Die Ausgangsseite des ordnungsgema3
SUN2000 ist nicht an einen angeschlossen ist.
Trenntransformator 2. Ist der PV-String
angeschlossen, wenn der geerdet, Uberprifen Sie,
PV-String-Ausgang ob die Ausgangsseite des
geerdet ist. SUN2000 an einen

Trenntransformator
angeschlossen ist.

2062 Geringer Schwerw. 1. Der PV-String weist einen | 1. Uberprifen Sie die

Isolationswidersta Kurzschluss zum PE auf. Impedanz zwischen dem
nd 2. Der PV-String wurde PV-String und dem

I&ngere Zeit in einer
Umgebung mit hoher
Luftfeuchtigkeit betrieben,
und das Stromkabel ist
nicht gut gegen Erde
isoliert.

PE-Kabel. Liegt ein
Kurzschluss vor,
beheben Sie den Fehler.

2. Prifen Sie, ob das
PE-Kabel fUr den
SUN2000
ordnungsgem&3
angeschlossen ist.

3. Wenn in einer feuchten
oder regnerischen
Umgebung feststeht,
dass die Impedanz
kleiner ist als der
Standardwert, setzen Sie
den Parameter
Isolierwiderst.-Schutz
zurick.
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Alarm | Alarmname

-ID

Alarmschwe
regrad

Ursache

Mafsnahmen

2063 Schranktbertempe

ratur

Schwerw.

1. Der SUN200O0 ist an einem
Ort mit schlechter
BelUftung montiert.

2. Die Umgebungstemperatur
(bersteigt die obere
Schwelle.

3. Der SUN2000 funktioniert
nicht korrekt.

1. Uberprifen Sie die
BelUftung und die
Umgebungstemperatur
an der Position, an der
der SUN2000 montiert
ist. Wenn die BelUftung
schlecht ist oder die
Umgebungstemperatur
die obere Schwelle
Uberschreitet, sorgen Sie
fUr eine bessere
BelUftung und
Waéameableitung.

2. Wenn die Beltftung und
die
Umgebungstemperatur
jeweils den
Anforderungen
entsprechen, wenden Sie
sich an den technischen
Kundendienst von
Huawei.

2064 Ger&efehler

Schwerw.

Ein irreparabler Fehler tritt in
einem Schaltkreis im
SUN2000 auf.

Schalten Sie dann den
AC-Ausgangsschalter und
den DC-Eingangsschalter
aus und nach 5 Minuten
wieder ein. Sollte der Fehler
weiterhin bestehen, wenden
Sie sich an den technischen
Kundendienst von Huawei.

2065 Upgrade

fehlgeschlagen

Geringf.

Das Upgrade wurde nicht
ordnungsgem&3beendet.

1. Fihren Sie erneut ein
Upgrade durch.

2. Wenn das Upgrade
mehrmals fehlschl&gt,
wenden Sie sich an lhren
Héandler.

2066 Lizenz abgelaufen

Warnung

1. FUr das Privileg-Zertifikat
hat die Nachlauffrist
begonnen.

2. Die Privileg-Funktion wird
in Krze ungdtig.

1. Beantragen Sie ein neues
Zertifikat.

2. Laden Sie das neue
Zertifikat.
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Alarm
-ID

Alarmname

Alarmschwe
regrad

Ursache

Mafinahmen

61440

I_:_ehlerhafte
Uberwachungseinh
eit

Geringf.

1. Der Flashspeicher ist
unzureichend.

2. Der Flashspeicher hat
defekte Sektoren.

Schalten Sie dann den
AC-Ausgangsschalter und
den DC-Eingangsschalter
aus und nach 15 Minuten
wieder ein. Wenn der Fehler
weiterhin besteht, ersetzen
Sie die
Uberwachungskonsole oder
wenden Sie sich an den
technischen Kundendienst
von Huawei.

(1] ANMERKUNG

Wenn alle oben aufgefthrten Verfahren zur Fehleranalyse abgeschlossen sind und die St&rung weiterhin
besteht, wenden Sie sich an den technischen Kundendienst von Huawei.
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Handhabung des Wechselrichters

9.1 Entfernen des SUN2000

HINWEIS

Bevor Sie den SUN2000 entfernen, trennen Sie sowohl die AC- als auch die DC-Verbindung.
Informationen (ber Prozesse zum Trennen finden Sie unter 8.1 Ausschalten des SUN2000.

Fihren Sie zum Entfernen des SUN2000 die folgenden Schritte aus:

1. Ziehen Sie alle Kabel vom SUN2000 ab, einschlief3ich der

RS485-Kommunikationskabel, der DC-Eingangsstromkabel, AC-Ausgangsstromkabel
und Erdungskabel (PGND).

2. Entfernen Sie den SUN2000 von der Montagehalterung.
Entfernen Sie die Montagehalterung.

9.2 Verpacken des SUN2000

® \Wenn die Original-Verpackungsmaterialien verfUgbar sind, verwenden Sie diese zum
Einpacken des SUN2000. Dichten Sie die Verpackung mit Klebeband ab.

e  Sind die Original-Verpackungsmaterialien nicht verfigbar, legen Sie den SUN2000 in
einen geeigneten stabilen Karton. Dichten Sie ihn ordnungsgem&3ab.

9.3 Entsorgen des SUN2000

Wenn die Lebensdauer des SUN2000 beendet ist, entsorgen Sie den SUN2000 gem&3den
lokalen Bestimmungen zur Entsorgung von elektronischen Altger&en.
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1 O Technische Daten

10.1 SUN2000-(90KTL, 95KTL) Serie - Technische Daten

Wirkungsgrad

Element SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-95K | SUN2000-95K
TL-HO TL-H1 TL-H2 TL-INHO TL-INH1

Maximaler 99,00%

Wirkungsgrad

Chinesischer N/A N/A N/A N/A N/A

Wirkungsgrad

EU-Wirkungsgra | 98,80% 98,80% 98,80% 98,80% 98,80%

d

Eingang

Element

SUN2000-90K
TL-HO

SUN2000-90K
TL-H1

SUN2000-90K
TL-H2

SUN2000-95K
TL-INHO

SUN2000-95K
TL-INH1

Maximale
Eingangsleistun
g

102000 W

102000 W

102000 W

102000 W

112200 W

Maximale
Eingangsspannu
ng

1500 V

1500 V

1500 V

1500 V

1500 vV

Mindestbetriebs
spannung/Mind

estanfangsspann
ung

600/650 V

Betriebsspannun
gsbereich

600-1500 V
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Element SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-95K | SUN2000-95K
TL-HO TL-H1 TL-H2 TL-INHO TL-INH1

MPPT-Spannun | 880-1300 V

gsbereich bei

Volllast

Nenneingangssp | 1080 V

annung

Maximaler 22 A 22 A 25A 22 A 25 A

Eingangsstrom

(pro MPPT)

Max. 33A

Kurzschlussstro

m (pro MPPT)

Maximaler 0A

Rckspeisungsst

rom zum

PV-Array

Anzahl der 12

Eing&nge

Anzahl 6

MPP-Tracker

Ausgang
Element SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-95K | SUN2000-95K
TL-HO TL-H1 TL-H2 TL-INHO TL-INH1
Nennwirkleistun | 90 kW 90 kW 90 kW 90 kW 90 kW
g
Maximale 100 kVA 100 kVA 100 kVA 100 kVA 110 kVA
Scheinleistung
Maximale 100 kw 100 kW 100 kW 100 kwW 110 kW
Scheinleistung
(cosp=1)
Nennausgangssp | 800 V AC, 3W + PE
annung
Nennausgangsst | 65,0 A 65,0 A 65,0 A 65,0 A 65,0 A
rom
Angepasste 50/60 Hz
Stromnetzfreque
nz
Maximaler 729 A 729 A 729 A 729 A 80,2 A
Ausgangsstrom
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Element

SUN2000-90K
TL-HO

SUN2000-90K
TL-H1

SUN2000-90K
TL-H2

SUN2000-95K
TL-INHO

SUN2000-95K
TL-INH1

Leistungsfaktor

0,8 voreilend... 0,8 nacheilend

Maximaler
gesamter
Klirrfaktor
(Nennleistung)

< 3%

Schutz

Element SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-95K | SUN2000-95K
TL-HO TL-H1 TL-H2 TL-INHO TL-INH1

Eingang des Unterstiizt
Gleichstromscha
Iters
Schutz vor Unterstiizt
Inselbildung
Ausgangs-Ubers | Unterstiizt
tromschutz
Eingangs-Ritkv | Unterstiizt
erbindungsschut
z
Fehlererkennung | Unterstiizt
der PV-Strings
Gleichstrom-Ub | Typ Il
erspannungssch
utz
Wechselstrom-U | Typ I
berspannungssc
hutz
Erkennung von | Unterstiizt
Isolationswiders
tand
Differenzstrom(i | Unterstiizt

berwachung

Display und Kommunikation

Element SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-95K | SUN2000-95K
TL-HO TL-H1 TL-H2 TL-INHO TL-INH1
Display LED-Leuchte, Bluetooth-Modul + App, USB-Datenkabel + App und WLAN-Modul + App
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Element SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-95K | SUN2000-95K
TL-HO TL-H1 TL-H2 TL-INHO TL-INH1

RS485 Untersttizt

MBUS Untersttzt

Allgemeine Parameter

tur

Element SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-90K | SUN2000-95K | SUN2000-95K
TL-HO TL-H1 TL-H2 TL-INHO TL-INH1

Maf® (H x B x 1075 mm x 605 mm x 310 mm

T

Nettogewicht 76 kg £1 kg 76 kg £1 kg 79 kg £1 kg 76 kg £1 kg 79 kg £1 kg

Betriebstempera | —25<C bis +60<C

Kithlmodus NatUrliche Konvektion
Hé&hste 4000 m

Einsatzhche

Relative 0%-100% RF
Luftfeuchtigkeit

bei Betrieb

Eingangssteckve
rbinder

Amphenol UTX

Ausgangssteckv
erbinder

Kabelverschraubung + Kabelschuh-/DT-Klemme

Uberspannungse
bene

11 (DC)/1I (AC)

IP rating

IP65

Schutzart

Verschmutzungs
grad
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10.2 SUN2000-(100KTL, 105KTL) Serie - Technische Daten

Wirkungsgrad

Element SUN2000-100KT | SUN2000-100KT | SUN2000-100KT | SUN2000-105KT
L-HO L-H1 L-H2 L-H1

Maximaler 99,00%

Wirkungsgrad

Chinesischer 98,55% N/A 98,55% N/A

Wirkungsgrad

EU-Wirkungsgrad 98,80% 98,80% 98,80% 98,80%

Eingang
Element SUN2000-100KTL | SUN2000-100KTL | SUN2000-100KTL | SUN2000-105KTL
-HO -H1 -H2 -H1
Maximale 112200 W 107100 W 112200 W 118400 W
Eingangsleistung
Maximale 1500 V 1500 V 1500 vV 1500 V
Eingangsspannung
Mindestbetriebsspa | 600/650 V
nnung/Mindestanfa
ngsspannung
Betriebsspannungsb | 600-1500 V
ereich
MPPT-Spannungsb | 880-1300 V
ereich bei Volllast
Nenneingangsspann | 1080 V
ung
Maximaler 22 A 22 A 25 A 25A
Eingangsstrom (pro
MPPT)
Max. 33A
Kurzschlussstrom
(pro MPPT)
Maximaler 0A
R{ckspeisungsstro
m zum PV-Array
Anzahl der 12
Eingénge
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Element SUN2000-100KTL | SUN2000-100KTL | SUN2000-100KTL | SUN2000-105KTL
-HO -H1 -H2 -H1

Anzahl 6

MPP-Tracker

Ausgang

Element

SUN2000-100KT
L-HO

SUN2000-100KT
L-H1

SUN2000-100KT
L-H2

SUN2000-105KTL
-H1

Nennwirkleistung 100 kw 100 kwW 100 kwW 105 kwW
Maximale 110 kVA 105 kVA 110 kVA 116 kVA
Scheinleistung

Maximale 110 kW 105 kW 110 kW 116 kW
Scheinleistung

(cosp=1)

Nennausgangsspann | 800 V AC, 3 W + PE

ung

Nennausgangsstrom | 72,2 A 72,2 A 72,2 A 758 A
Angepasste 50/60 Hz

Stromnetzfrequenz

Maximaler 80,2 A 80,2 A 80,2 A 84,6 A
Ausgangsstrom

Leistungsfaktor

0,8 voreilend... 0,8 nacheilend

Maximaler gesamter
Klirrfaktor
(Nennleistung)

<3%

mschutz

Schutz

Element SUN2000-100KT | SUN2000-100KT | SUN2000-100KT | SUN2000-105KTL
L-HO L-H1 L-H2 -H1

Eingang des Unterstiizt

Gleichstromschalter

S

Schutz vor Unterstiizt

Inselbildung

Ausgangs-Uberstro | Unterstiizt
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Element SUN2000-100KT | SUN2000-100KT | SUN2000-100KT | SUN2000-105KTL
L-HO L-H1 L-H2 -H1

Eingangs-Rickverbi | Unterstiizt

ndungsschutz

Fehlererkennung der | Unterstiizt

PV-Strings

Gleichstrom-Ubersp | Typ Il

annungsschutz

Wechselstrom-Uber | Typ I

spannungsschutz

Erkennung von Unterstitizt

Isolationswiderstand

Differenzstromitber | Unterstiizt

wachung

Display und Kommunikation

Element SUN2000-100KT | SUN2000-100KT | SUN2000-100KT | SUN2000-105KTL
L-HO L-H1 L-H2 -H1

Display LED-Leuchte, Bluetooth-Modul + App, USB-Datenkabel + App und WLAN-Modul +
App

RS485 Unterstiizt

MBUS Unterstiizt

Allgemeine Parameter

Element

SUN2000-100KT
L-HO

SUN2000-100KT
L-H1

SUN2000-100KT
L-H2

SUN2000-105KTL
-H1

Mal2 (HxBXxT)

1075 mm x 605 mm x 310 mm

Nettogewicht

76 kg =1 kg 76 kg +1 kg/79+1

kg?

79 kg =1 kg

79 kg =1 kg

Betriebstemperatur

—25<C bis +60C

Kthlmodus Natirliche Konvektion
Hé&chste 4000 m

Einsatzhche

Relative 0%-100% RF
Luftfeuchtigkeit bei

Betrieb
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Element

SUN2000-100KT
L-HO

SUN2000-100KT
L-H1

SUN2000-100KT
L-H2

SUN2000-105KTL
-H1

Eingangssteckverbin
der

Amphenol UTX

Ausgangssteckverbi | Kabelverschraubung + Kabelschuh-/DT-Klemme
nder

Uberspannungseben | 11 (DC)/III (AC)

e

Schutzart IP65

Schutzklasse

Verschmutzungsgra
d

Anmerkung a: Das Nettogewicht des SUN2000-100KTL-H1 mit der BOM-Nummer 01074282-001 ist 79 kg
# kg und bei anderen BOM-Nummern 76 kg 1 kg.
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A. Dominennamensliste der

Managementsysteme

(1] ANMERKUNG
Die Liste unterliegt Anderungen.

Tabelle A-1 Dom&nennamen der Managementsysteme

Dominenname Datentyp

Szenario

intl.fusionsolar.huawei.com | Offentliche IP-Adresse

FusionSolar-Hosting-Cloud

ANMERKUNG
Der Domé&nenname ist
kompatibel mit
cn.fusionsolar.huawei.com
(Chinesisches Festland).
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B Netzcodes

Walen Sie den korrekten Netzcode auf Grundlage des Anwendungsbereiches und Standortes
des SUN2000 aus.

Tabelle B-1 Netzcodes

Nr. | Netzcode Anmerkun | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000- | SUN2000-
gen OKTL-HO O0KTL-H1/S | 5KTL-INH | 100KTL-H | 100KTL-H
UN2000-90 | 0/SUN2000- | 0/SUN200 | 1/SUN2000
KTL-H2 95KTL-IN | 0-100KTL- | -105KTL-
H1 H2 H1
1 CHINA_M | China Nicht Nicht Nicht Untersttizt | Nicht
V800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
2 G59-Englan | G59 Nicht Unterstitzt | Nicht Nicht Unterstizt
d-MV800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
3 ASAT777-M | Australien Nicht Untersttizt | Nicht Nicht Nicht
V800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
4 INDIA-MV | Indien Untersttizt | Unterstiizt | Unterstiizt Nicht Unterstiizt
800 Mittelspann zutreffend
ungsnetz
5 IEC61727- | Mittelspann | Unterstitzt | Unterstitzt | Unterstiizt Nicht UnterstUizt
MV800 ungsnetz zutreffend
IEC61727
(50 Hz)
6 BDEW-MV | Deutschland | Unterstitzt | Unterstitzt | Nicht Nicht UnterstUizt
800 Mittelspann zutreffend zutreffend
ungsnetz
7 ABNT NBR | Brasilien Nicht Nicht Nicht Nicht Unterstiizt
16149-MV8 | Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
00 ungsnetz
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Nr. | Netzcode Anmerkun | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000- | SUN2000-
gen O0KTL-HO 0KTL-H1/S | 5KTL-INH | 100KTL-H | 100KTL-H
UN2000-90 | 0/SUN2000- | 0/SUN200 | 1/SUN2000
KTL-H2 95KTL-IN 0-100KTL- | -105KTL-
H1 H2 H1
8 UTEC Frankreich Nicht Nicht Nicht Nicht Unterstiizt
15-712-1-M | Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
V800 ungsnetz
9 Chile-MV80 | Chile Nicht Nicht Nicht Nicht Unterstiizt
0 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
10 | Mexiko-MV | Mexiko Nicht Nicht Nicht Nicht Unterstiizt
800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
11 | TAI-PEA-M | Thailand Nicht Unterstitzt | Nicht Nicht Nicht
V800 PEA-Mittels | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
pannungsnet
z
12 | Philippines- | Philippinen | Nicht Untersttizt | Nicht Nicht Nicht
MV800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
13 | Malaysia-M | Malaysia Nicht Unterstitzt | Nicht Nicht Nicht
V800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
14 | SA_RPPs- Sidafrika Nicht Untersttizt | Nicht Nicht UnterstUizt
MV800 RPPs-Mittel | zutreffend zutreffend zutreffend
spannungsn
etz
15 | Jordanien-T | Jordanien Nicht Unterstitzt | Nicht Nicht Nicht
ransmission- | Stromibertr | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
MV800 agungsnetz
Mittelspann
ungsnetz
16 | Jordanien-D | Jordanien Nicht Unterstitzt | Nicht Nicht Nicht
istribution- | Stromleitun | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
MV800 gsnetz
Mittelspann
ungsnetz
17 | Agypten Agypten Nicht Unterstiizt | Nicht Nicht Nicht
ETEC-MVS8 | Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
00 ungsnetz
18 | DUBAI-MV | Dubai Nicht Unterstiizt Nicht Nicht Unterstiizt
800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
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Nr. | Netzcode Anmerkun | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000- | SUN2000-
gen OKTL-HO O0KTL-H1/S | 5KTL-INH | 100KTL-H | 100KTL-H
UN2000-90 | 0/SUN2000- | 0/SUN200 | 1/SUN2000
KTL-H2 95KTL-IN | 0-100KTL- | -105KTL-
H1 H2 H1
19 | SAUDI-MV | Saudi-Arabi | Unterstiizt | Untersttizt | Nicht Nicht Nicht
800 en zutreffend zutreffend zutreffend
Mittelspann
ungsnetz
20 | CLC/TS505 | Irland Nicht Nicht Nicht Nicht UnterstUizt
49 IE-MV8 | Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
00 ungsnetz
(CLC/TS50
549)
21 | Nordirland- | Nordirland | Nicht Nicht Nicht Nicht UnterstUizt
MV800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
22 | CEI0-21-M | Italien Nicht Nicht Nicht Nicht UnterstUizt
V800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
(CEI0-21)
23 | IEC Mittelspann | Unterstiizt | Unterstiizt | Unterstiizt Nicht Unterstiizt
61727-MV8 | ungsnetz zutreffend
00-60Hz IEC61727
(60 Hz)
24 | Pakistan-M | Pakistan Nicht Untersttizt | Nicht Nicht Nicht
V800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
25 | BRASIL-A | Brasilien Nicht Nicht Nicht Nicht UnterstUizt
NEEL-MV8 | Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
00 ungsnetz
26 | EN50438-T | Tirkei Nicht Nicht Nicht Nicht Unterstiizt
R-MV800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
27 | CEIO-16-M | Italien Nicht Untersttizt | Nicht Nicht UnterstUizt
V800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
(CEIO-16)
28 | ZAMBIA- Sambia Nicht Untersttizt | Nicht Nicht Unterstiizt
MV800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
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Benutzerhandbuch B Netzcodes
Nr. | Netzcode Anmerkun | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000- | SUN2000-
gen OKTL-HO O0KTL-H1/S | 5KTL-INH | 100KTL-H | 100KTL-H
UN2000-90 | 0/SUN2000- | 0/SUN200 | 1/SUN2000
KTL-H2 95KTL-IN | 0-100KTL- | -105KTL-
H1 H2 H1
29 | KENYA_E | Kenia Nicht Unterstiizt Nicht Nicht Unterstiizt
THIOPIA_ | Niederspann | zutreffend zutreffend zutreffend
MV800 ungsnetz
und
Athiopien
Mittelspann
ungsnetz
30 | NAMIBIA_ | Namibia Nicht Untersttizt | Nicht Nicht UnterstUizt
MV800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
31 | Kamerun-M | Kamerun Nicht Untersttizt | Nicht Nicht UnterstUizt
V800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
32 | NIGERIA- | Nigeria Nicht Untersttizt | Nicht Nicht Unterstiizt
MV800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
33 | ABUDHAB | Abu Dhabi | Nicht Untersttizt | Nicht Nicht UnterstUizt
I-MV800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
34 | LEBANONS- | Libanon Nicht Untersttizt | Nicht Nicht Unterstiizt
MV800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
35 | ARGENTIN | Argentinien | Nicht Nicht Nicht Nicht Unterstiizt
A-MV800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
36 | Jordanien-T | Jordanien Nicht Untersttizt | Nicht Nicht Nicht
ransmission- | Hochspannu | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
HV800 ngsnetz
37 | TUNISIA- | Tunesien Nicht Untersttizt | Nicht Nicht Unterstiizt
MV800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
38 | AUSTRALI | Australien Nicht Untersttizt | Nicht Nicht Nicht
A-NER-MV | NER-Mittel | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
800 spannungsn
etz
39 | VDE-AR-N | VDE4120 Untersttizt | Unterstiizt | Nicht Nicht Unterstiizt
4120 HV80 | Stromnetz zutreffend zutreffend
0
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SUN2000-(90KTL, 95KTL, 100KTL, 105KTL)-Serie

Benutzerhandbuch B Netzcodes
Nr. | Netzcode Anmerkun | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000- | SUN2000-
gen OKTL-HO 0KTL-H1/S | 5KTL-INH | 100KTL-H | 100KTL-H
UN2000-90 | 0/SUN2000- | 0/SUN200 | 1/SUN2000
KTL-H2 95KTL-IN | 0-100KTL- | -105KTL-
H1 H2 H1
40 IEEE IEEE 1547 | Unterstlizt | Unterstiizt Unterstiizt Nicht Unterstiizt
1547-MV80 | Stromnetz zutreffend
0
41 | RD1699/66 | Spanien Nicht Nicht Nicht Nicht Unterstiizt
1-MV800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
(RD1699/66
1)
42 | PO12.3-MV | Spanien Nicht Nicht Nicht Nicht Unterstizt
800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
(PO12.3)
43 | Vietham-M | Vietnam Nicht Unterstiizt Nicht Nicht Nicht
V800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
44 | CHILE-PM | Chile Nicht Nicht Nicht Nicht Unterstiizt
GD-MV800 | PMGD-Mitt | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
elspannungs
netz
45 | GHANA-M | Ghana Nicht Untersttizt | Nicht Nicht Unterstiizt
V800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
46 | TAIPOWE | Taiwan Nicht Untersttizt | Nicht Nicht Nicht
R-MV800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
47 | OMAN-MV | Oman Nicht Unterstiizt Nicht Nicht UnterstUizt
800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
48 | KUWAIT- Kuwait Nicht Untersttizt | Nicht Nicht Unterstiizt
MV800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
49 | BANGLAD | Bangladesc | Nicht Untersttizt | Nicht Nicht Nicht
ESH-MV80 | h zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
0 Mittelspann
ungsnetz
50 | BAHRAIN- | Bahrain Nicht Untersttizt | Nicht Nicht Unterstiizt
MV800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
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Benutzerhandbuch B Netzcodes
Nr. | Netzcode Anmerkun | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000-9 | SUN2000- | SUN2000-
gen OKTL-HO O0KTL-H1/S | 5KTL-INH | 100KTL-H | 100KTL-H
UN2000-90 | 0/SUN2000- | 0/SUN200 | 1/SUN2000
KTL-H2 95KTL-IN | 0-100KTL- | -105KTL-
H1 H2 H1
51 | KAZAKHS | Kasachstan | Nicht Nicht Nicht Nicht UnterstUizt
TAN-MV80 | Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
0 ungsnetz
52 | Mauritius-M | Mauritius Nicht Nicht Nicht Nicht Unterstiizt
V800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
53 | C10/11-MV | Belgien Nicht Nicht Nicht Nicht UnterstUizt
800 Mittelspann | zutreffend zutreffend zutreffend zutreffend
ungsnetz
54 | G99-TYPE | UK Nicht Untersttizt | Nicht Nicht Unterstiizt
B-HV-MV8 [ G99 TypeB | zutreffend zutreffend zutreffend
00 _HV
Mittelspann
ungsnetz
55 | G99-TYPE | UK Nicht Untersttizt | Nicht Nicht Unterstiizt
C-HV-MV8 | G99 _TypeC | zutreffend zutreffend zutreffend
00 _HV
Mittelspann
ungsnetz
56 | G99-TYPE | UK Nicht Untersttizt | Nicht Nicht Unterstiizt
D-MV800 G99 TypeD | zutreffend zutreffend zutreffend
Mittelspann
ungsnetz
(1] ANMERKUNG

Anderungen der Netzcodes vorbehalten. Die aufgefinrten Netzcodes dienen nur zu Referenzzwecken.
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Benutzerhandbuch C Abkirzungen
Abkiirzungen

C

CCco Central Controller, zentrale Steuerung

CEC California Energy Commission
(kalifornische Energiebehcrde)

CPV Konzentrator-Photovoltaik

L

LED Lichtemittierende Diode

M

MPP Maximaler Leistungspunkt (Maximum

Power Point)

MPPT Verfolgung von mehreren maximalen
Leistungspunkten

P

PID Potential Induced Degradation,
spannungsinduzierte Degradation

PV Photovoltaik

R

RCMU Fehlerstrom-Uberwachungseinheit

w

WEEE Waste Electrical and Electronic Equipment,

Richtlinie (ber Elektro- und
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